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Megjelenik hétfő kivételével mindennap reggel

(löfiiüös cs Jugoszlávia

A szomszédok leié nem harcot, hanem 
békét hirdetek mondta Gömbös a magyar 
parlamentben való bemutatkozása a lka Írná- 
val. Gömbös nyilatkozata kell, hogy meg­
nyugtatóan hasson mindenhol, mér csak az­
ért is, mert ez az egyetlen helves nt ame­
lyen Magyarországnak haladnia kell és ame­
lyen a szomszédok is követni lógják.

Gömbös Gyula különben is nem most 
először telt bizonyságot arról, hogy nin­
csenek barátságtalan szándékai Jugoszlá- 
'iával szemben. Már 1918-ban Zagrcbba 
küldötte Károlyi Mihály kormánya katonai 
attaséjaként dr. Bállá Aladár mellé. Göm­
bös akkor nem sokat tehetett a délszláv- 
magyar megegyezés érdekében, mert za- 
grebi szereplése nagyon rövid ideig tartott. 
A komin üti bukása után. amikor a magyar 
külpolitika nagyon bizonytalan volt, vala­
milyen közeledést szeretett volna megvaló­
sítani egA győztes hatalomhoz, Gömbös és 
barátai \ oltak azok, akik jugoszláv orien­
tációt sürgettek. Ennek a jugoszlávbarát 
orn ntiációnak adott kifejezést Horthy Mik­
lós kon lány zó, ami ;or augusztus 29-
én a mohácsi csatatéren tartott beszédében 
a következőket mondotta:

— „Attól a juharaitól azonban, akivel 
olyan sokat fűzött össze bennünket a kö­
zös védekezés életbevágó érdeke, utóbb saj­
nos mélyreható ellentétek választottak el. 
Hiszem és remélem, hogy itt is hamarosan 
visszatérhet a régi barátság és megértés“. 
Horthy Miklós kormányzó beszédét az e- 
gész magyar politikai élet a jugoszláv o- 
ricntáció bejelentésének tekintette. Plattin 
Ci\örg\ képviselő a beszéd után igy nyilat­
kozott: „Négy kilométerre a jugoszláv-ma- 
gy ar határtól aktiv lépés történt a jugo- 
szláv-magyar megértés felé és most vár­
juk Bcogradból a visszhangot a konmi.nyzó 
beszédére“. Hasonló szellemben nyilatkoz­
ik 8 kormánypárti politikusok is, a
felhivatalos Nyolc Órai Ujsiág pedig a kö­
vetkezőket irta: „A kormányzó kijelentésé­
nek tekintettel arra, hogy államfő ajkairól 

an gzott el, kétségtelenül nagy politikai je­
lentősége van“.

A mohiácsi beszéd azonban nem hozrtn 
meg a várt fordulatot a két állam közti vi­
szonyban. Az a hűvös tartózkodás, ami 
”g>nn teljesen korrektté tette a viszonyt a 

el állam között nem tudott közvetlen, tar- 
ozkodiás nélküli barátsággá átformálódni, 
e 11 karjuk most kutatni, hol történt a 

, 1 a; ,ncrt kétségtelen, hogy mulasztások 
ortentek, de talán még mindig lehet tenni 

'a amit, ami a két állam szempontjából :mv- 
J'yna szükséges baráti együttműködést le- 
hot óvó teszi.

Aeni azt kell keresni, ami a két államot 
ö:rv más tóle ltávolithatná, hanem azt, ami 

ozelebb iiozza egymáshoz. Gömbös Gyula 
nnniszterelnök határozott tanujelét adta an- 
• a ' ‘U;TV kormánya szívesen dolgozik a 
.Itin,isz!ív-magyar közeledés és együttmükö- 
L15 er(hkében, most tehát minőkét oldalon 

077:1 jlcnc látni ennek a jószándéknak 
egVaIósitásához. Annyi közös érdeke van 
"•ős,, k,. innak és Magyarországnak, hogv

11,18 lr,n lenvéjsn k e két, Iegmarkánrahb 
l,.“L 1ieltédenűl megtalálja a k-zös u-

n f'*n nézve csak előnnyel és jó ered-
a '1 n haladnia kell és amolv mind- 

,vnn.Vvl járhat, (ts).

Őfelsége a hiraiy tegnap fogadta a szenátus 
ts a Hepviscfőház elnökségét

Beogradból

son foga<fta n szenátus elnökségét dr. Pa- t —o—

neghezdődőn BnHarestoeii
a Balhán-honfcrencla
Bukarestből jelentik: Bukarestben meg­

kezdődött. a Balkán államok konferenciá­
ja. A tanácskozás célja a Balkán államok 
gazdasági kapcsolatainak kimélyitése, egy­
séges keretek között politikai egyezmények 
előkészítése és a Balkán államok közleke­

dési ügyeinek rendezése.
A Konferencián Jugoszlávia. Törökor- 
száy. Görögország, Bulgária és Romá­
nia delegátusai vesznek részt. 
Romániát I ituleseu az újonnan kineve­

zett kormány külügyminisztere képviseli.

Letartóztattak egy dúsgazdag szeníai 
földbirtokost gyilkosságra valö 
lelbujtós gyanuia miatt

Szentóról jelentik: Kadvánv Károly több száz 
lánc földes szentagunarasi gazdát pénteken előállí­
totta a mentái rendőrség és kihallgatása után letar­
tóztatta.

Fóbrík András szentel földműves ugyanis fel­
jelentést tett a rendőrségen, hogy 1918 november 
elején a forradalom idején a s/xmtai nemzetőrség 
és katonai különítmény katonái

Kadvátiy biztatására öltek meg apját Fabrik 
Antalt.

1918 november elején a szentagunarasi tanyákon 
meggyilkoltak egy volt magyar csendőrőrmestert. A 
gyilkosságot egy Komolya nevű fiatalember követte 
el. Az ottani gazdák segítségért a szentni nemzet­
őrség parancsnokához fordultak dr. Kerekes Frigyes 
Kázmérhoz, aki 30 nemzetőrt és 30 pesti bakát

bocsátott rendelkezésükre. Mikor ezek kimentek 
Gunnrnsra és a Komolya fiút nem tudták elfogni 
mert az már megszökött, Kadvámy Károly felbuj- 
tására felkaszabolták Fábrik János földművest, aki a 
helyszínen belehalt sérüléseibe.

Fia, Fábrik András most 14 év után, mikor 
apja meggyilkolására vonaatkozó összes adatokat 
összegyűjtötte, feljelentette Kadványt, aki apja ha­
lálának oka volt.

Kadvánv Károly tagadja, hogs- ő kötette 
volna el a felhajtást,

A rendőrség több tantit hallgatott ki és súlyos gyanú 
okok alapján letartóztatta a du.sgazdag földbirto­
kost.

A letartóztató« nags- szenzációt keltett ar. egész, 
x árosban.

Tegnap délelőtt szabadlábra helyezték 
Ipícs Kosztat, aki vigyázatlanságból

agyonlőtte feleségét
A vlísgólaíot tovább folytatják az Ügyben

Jelentette a Reggeli Újság, hogy pún- ■ 
teken délben No\ iszódon Ipics Kosz (a no- I 
\ isziádi büffétulajdonos fegyvert isztitás köz | 
ben agyonlőtte feleségét Jóikét. A rendőr- j 
ség Ipicset az eset után őrizetbevette, majd [ 
kihallgatása után átadta a noviszádi tör- ■ 
vényszék vizsgálóbirájón ak. Papricsics Mi- J 
lan vizsgálóbiró te.en.ir> délelőtt kihallgatta I
!, i 8 oki nn m.i:. ,i i;or.

esemény hatása alatt áll. Ipics kijeieniettc, 
hogx a tragédia véletlen szerencsétlenség kő 
-vclkezmcnye és hogx vgv általán nem v olt 
szándékában feleségei, akit szinte való­
sággal bálványozod megölni.

A kihallgatAs után a vizsgálóbiró el­
rendelte ipics szabadláb, n helyezését az­
zal, hogy a vizsgálatot az iigx ben , '-Hlí­
ra i f-.’v '
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lesz Szomboröan
Szumbor város képviselőtestülete e hó 24-án, 

hétfőn dvklőtt 10 órakor a városháza nagytermében 
rendes közgx ülést tart. A közgyűlést Bojkics Bogdán 
polgármester helyett - akiről erősen tartja magút 
Íz a hír, hogy a városnál viselt állásától rővtdesen 
megválik — Cvejaanov Györgye, a reakrivált polgár­
mesterhelyettes hívta össze. A közgyűlésnek külön­
ben pikantériája ép az, hogy a tárgysorozat második 
pontján szerepel az alpolgármester inaktiválása, 10. 
pontja ,>edig régi fegyelmi ügyének tárgyalása. A 
tárgysorozat főbb pontjai a kővetkezők: A polgai- 
„iesteri jelentés; a bánság leirata Cvejanov Györgye 
helyettes polgármester inaktiválásáról és dr. Lucsics 
KolvsztanUn főjegyzői kinevezéséről, a kórházi ko - 
ségek elszámolásáról, járlatlevelck után szedendő 
illetékekről, a kész cipők behozaatali dletekcrol s 
„ tisztviselői telkek eladásáról. A munkásbörze 
leirata menhetv céljára engedélyezett kölcsönről, a 
Bácskai Gazdasági Egyesület átirata a legeloszer- 
ződés megváltoztatásáról. Cvejanov Györgye és tár­
sai, dr. Abramovics Ivan, Masirevics Boskó, Rate 
Fr an ja és Ribarov Justin fegyelmi ügye. A tanács 
javaslata a Flórián ucca szabályozásáról, a Drasko 
cs Jnksics uccuk megnyitásáról és a várost utak 
osztályozásáról. A tanács javaslata "éh“. Szemző 
István alapítványának alapítóleveléről. Miladjev Sza­
va kérvénye a rotációs papír kövezetvámjának csök­
kentése iránt. A Szokol-egyesület kérvénye a Szokol 
dóm földszinti helyiségeinek várost könyvtár ré­
szére való átengedése tárgyában, az Anyák Egye­
nletének kérvénye az építési illeték elengedésé 
iránt. Ezeken kívül több panasz és kérvény szerepel 
a tárgysorozaaton betegségi és temetkezés, segély 
engedélyezése bérleszállitás. nyugdíjazás, a varos 
kötelékébe való felvétel stb. iránt. E kérvények 
között nem kis érdeklődésre tarthat számot Nikol.es 
Gyúró ny. rendőrkapitány kérvénye aki dr. 
kolics Gyúró v. polgármesterrel s a város egyik 
legtekintélyesebb ügyvédjével azonos - melyben 
rendőrkapitányi nyugdijának felemelését kért. A 
tárgysorozat utolsó pontja dr Placskics Szófia or­
vosi oklevelének meghirdetése.

Egy petrovaradini háziúr 
és lakója, ittas állapot­

ban összeszurkálták 
egymást

Kád ló siemáció

ORION 7.037

hangtisztaság. Beirott állomásnevek, elegáns kukőj
Beépített »Störschutz« Ara. Dinar 3.700 

Lerakat:

Iványl Ernő cég, Novisad
Kra'ja Aleksnndra 5, — Telefon 27-47

Hívére lakásán két revolvergolyot 
röpített szive alá egy életunt 
noviszádi péksegéd

lz életunt fiatalembert életveszélyes állapotban a ká báiba 
szállították — Tettének oka egyelőre ismeretlen

Az elmaradt lakbér miatt történt a verekedés
Pénteken éjjel Petrovaradinban a Dij­

ain Petár ucca 1. számú házban véres ve­
rekedés játszódott le. A ház Mell dinger 
István petrovaradini szőlősgazda tulajdona 
és ebben a házban lakik Jovánovics Petár 
bukováci 39 éves ember, aki a lakbért már 
régen nem tizette a házigazdának.

Az ©'.maradt házbér miatt állandó ve­
szekedés dúlt a ház gazdája és a lakó 
között és az elenségeskedés pénteken 
este azután tettlegességben robbant ki. 
Pénteken este ugy a házigazda, mint a 

ház lakója alaposan beszeszeltek. Amikor 
Melldinger ittas állapotban hazaért, talál­
kozott az ugyancsak ittas állapotban leve 
•Továnoviccsal és természetesen megindult 
a vita az elmaradt házbér miatt. A veszeke­
dés hevében

Me’ldinger előkapta kés.'t és összeszur­
kálta Jovánovicsot. aki eszméletlenül 
esett össze. Melldinger, mint aki jól 
végezte a dolgát, éppen távozni készült, 
amikor Jovánovics magához tért és még 
volt annyi ereje, hogv l’cltápászkodjék 
és utói érje a házigazdát. Kikapta Mell­
dinger kezéből a kést és borzalmasan 
összeszurkálta a hízig.t/d t, in," végül 
is mindketten több sebből v érezve Ira­
taim vértócsában el nem terültek a 
földön.
A véres verekedés színhelyére a rend­

őrség részéről az ügyeletes rendőrtisztviselő 
és a rendőrorvos vonultak ki, akik a rendki- 
x ül súlyos állapotban lévő sebesülteket be- 
s/.állíttatták a kórházba.

V rendőrség tt véres házbérvita ügyében 
megindította a vizsgálatot.

T- nap reggel fél 8 órakor Noviszádon i 
a Temeri ni ut 7. szám alattiházban, nővére 
lakásán öngyilkosságot kísérelt meg za ■> 
Ivár Jován 22 éves noviszádi pékség a aki 
egyébként ismert jómódú gazdacsalád tagja 
és a Makszimovics Vázzá vidovdán-te epi pék 
rnes'er műhelyében áll alkalmazása n.

Szr' * ár tegnap kora reggel jött haza 
nővére lakására. Az elmúlt éjszaka nem volt 
munkában, hanem kü’ömhöző kávéhazakban 
és kocsmákban járt, ahol meglehetősen nagy 
mennyiségű alkoholt fogyasztott, \tnikoi 
Szablyár hazatért, valami miatt összeve- 

j s^ett nővére ki.,-iával, majd lement a ház 
I pincéjébe, ahol tovább ivott. Amikor a pin- 
• céből kis idő múlva visszajött, találkozott, 

nővérével, akitől tiszta inget kért, mert mint 
mondta a városba akart menni. Nővére e - 
sietett, alig távozott azonban el, öccse szo­
bájából, amikor odaátről

hirte’en két revolverdörrenés hangzott 
el. Az asszonv ijedten szaladt át fi vért- 
szobájába, ahol megdöbbentő l eány­
ban volt része.
Fivére a szoba közepén nagy vértócsá-

Sztárakanizsai krónika
Sztarakanizsáról jelentik: Csikós Janos sztár a- 

kanizsai fuvaros tizenöteves fia csütörtökön éjid 
Horgosról egy hét százötven liter borral megtelt 
hordóval kocsiján igyekezett Sztarakamzsa felé, 
hogy azt Kövesdi János sztarakanizsni vendéglős­
nek leszállítsa. A mnrtonosi határ közelében egy 
magánautó robogott a terhes kocsival szemben, 
amelytől a lovak megbokrosodtak és az országút, 
menten elhúzódó árokba fordították a kocsit, mclx- 
ről a hordó legurult, a fiú pedig az úttestre zuhant. 
A közelben haladt gyalogszerrel a fitt apja, aki a 
szomszédos tanyáról hivott segítséget. Az elökeri- 
tett tanyaiak hozták rendbe a kocsit, amely egy óra 
múlva folytathatta útját. Csikós fia könnyebb sérti- 
léseket szenvedett.

A katonaügyosztály értesítése szerint a sztaia- 
kanizsai katonakötclesck, akik a tengerészeihez és a 
repülősökhöz lettek beosztva, október 30-án vonul­
nak be a sztaribccsei körletparancsnoksághoz, ahon­
nan beosztják ökot illetékes csapattcatjcikhcz.

I A sztarakanizsni főorvosi hivatal közlése szerint 
I a gycrmekparulizisben szenvedő két beteg felépült 

s igy a folyamatba tett óvóintézkedések kapcsán a 
veszélyes járvány Szlarakanizsán megszűntnek te­
kinthető.

Mint ismeretes, körülbelül hat hónappal ezelőtt 
eljárás indult Zöldi Maliid sztarakanizsai varrónő 

1 ellen, kit azzal gyanúsítottak, hogy dr. Doktor Sark­

ban feküdt, míg mellette még füstöl­
gőit a revolver.
-\z asszony rémülten szaladt ki az ud 

varra és segítségért kezdett kiáltozni. A 
szomszédok közül azonnal értesítettek az 
esetről a rendőrséget, amelynek részéről bi­
zottság E ült ki a helyszínre. 

Megállapították, hogy 
í blyár egy- 7.65 midiméteres From­
mer piszto lyal lőtt magára és a golyók 
hal meV :* e, közvetlenül a szív alatt ha­
toltak a testébe. A sebesülések rendkí­
vül súlyosak voltak, ugy- h >gy Sziblyart 
azonnal a kórházba szállítottak.
A rendőri nyomozás eddig még nem tud 

ta megállapítani'a fiatalember tettének okát. 
Annyit s'került megtudni, hogy a fiatidem- 
ber meglehetősen exaltált természetű, aki 
egy ízben már egy leányismerősét is le 
akarta lőni és csak a közellévök gyors köz­
belépése akadályozta meg tette végrehajtá- 
vsában.

A rendőrség az ügyben folytatja a nyo- 
mozást. Szablyár állapota rendkívül súlyos 
és életbenmaradásához kevés a remény.

dór orvosprofesszor lakásáról mintegy ötvenezer 
dinár készpénzt és értékpapírt lopott el. Most dön­
tött ebben az ügyben jogerősen a szuboticai tör­
vényszék vizsgálóbírója, aki az eljárást az állam- 
ügyészség véleményezése alapján beszüntette és n 
vádlottat bűncselekmény hiányában felmentette.

A szentui járásbaan és Sztarakanizsa varosban fel 
lépett sertésvész és takonykór következtében a bam 
hivatal sürgős rendeleté alapján Szlarakanizsán 
egyelőre nem állítanak ki járlatleveleket, a heti- 
piacokra semmiféle állat nem hajtható fel * H 
további intézkedésig országos vásárok Szlarakaw- 
zsnn nem tarthatók.

ÜPOI.IO
Ma utoljára I

KÁLMÁN IMRE világhírű operettje

Harica üróínő
A gyönyörű, felejthetetlen melódiákká re­

mek zene és kitűnő tartalom filmje.
SZŐKE SZAKÁLL, VEREBES ERNŐ

a remek nevettető duó és 
Hubert M trischka — Dorohea Wieck 

Előadások pont 3, b, 7 és 9 órakor Telelőn
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A DUNA
A NAGY POLITIKÁBAN

A Reggeli Újság számára írta 
Df TAPAY-SZABÓ LÁSZLÓ egyetemi tanár

Budapest .október 22. , malmok tbenhi.

rom pengő huszonhat fiiérért vették ót Po- 
“Sa" a bft]U2á1' Hamburgban is

A vasárban és a politikában szokásos 
dolog az értékek túlzása. Ez néha veszélyes 
dolog a politikában, - olyankor, amikor 
egy téves eszme vagy helytelen felfogás je­
lentősegét túlozzák. Kevésbé veszvlvcs, ha 
a túlzás valamely reális dolognak az érté­
kelés: ben nyilatkozik meg. mert ilvenkor 
a túlzás k ! felismerhető.

A Duna minden esetre reális dolog de 
jelentőségét a mai kor politikájában túloz­
zák.

Mindenesetre elszomorító látvány hogv 
ez a nagy folyam, mely húsz évvel "ezelőtt 
igen nevezetes forgalomnak volt az eszköze 
ma elhagyatott és csak igen kis mértékben 
közx etiti a partjain lakó nemzetek árucse­
réjét. Valamennyi nemzet, mely a Duna 
mellett lakik, arra gondol, hngv mily élénk 
kereskedelemnek az eszköze- és mily gazdag 
Ságnak a forrása lehetne ez a folyam, ha„.

Sít, vannak politikusok, akik azt hiszik 
hogy a jövő politikájának kialakulásában 
itt, Kozep-Európában a Duna lesz a leg­
fontosabb tényező. Az uj magvar kormány 
elnöke is ezt hangoztatta székfoglaló beszé- 
elében, hogy

.„Magyarország nélkül nem lehet a Du- 
na-me den céhen politikát csinálni“.

Persze, hogy nem lehet: a politikába
mincMn nép beleszól, mely benne érde­
kelve van

és hogy a Duna-medencében mi legyen, azt 
végül is a Duna-medencében lakó népek fog­
ják éld"n'-cni. Az igen valószínű, hogy a Du­
na nem marad meg mai kihasználatlan ál­
lapotában, de hogy a jövőben mi lesz és 
hogy lesz, azt jelenleg még csak az Úristen 
tudja.

. J^a8y°n elhibázott dolog volna azonban 
mindent a Dunától várni, mert n mellette 
akó népeknek a Duna sem nvujthat töb­

bet ,mint amennyit tud, sőt a Duna igen al­
kalmas arra, hogy még azoknak a vérmes 
reményeit is lehűtse, akik hüs hullámaiba 
nem ugrottak bele.

kikötött egy gőzös Pozsonyban. 
Néhány uszályt hozott, melvek tele voltak 
bolgár búzával. A bolgár búzát a esel) 
ma ni ok vásárolták. A búza ára tizenhárom 
P^ngo huszonhat fillér volt, a pozsonyi ki­
kötőbe szállítva.
,, Ugyancsak tegnap Budapesten a tőzs- 
en ugyanannyi, sőt egy kicsit magasabb 

'olt a (6 kilós tiszai búza ára, — tizenhá­
rom pengő húsz fillértől tizenhárom pengő
hatvanöt fillérig.
.jelent ez? Ez azt jelenti, hogy a Du­

na lehetővé tette, hogv a csehek

a, szomszédos Magyarország me Ti zé­
se ve'.

Bulgáriából fedezzék malmaiknak buznsrük- 
seglefr-t,
V . magyarok tizenhárom neneő buszon - 

1 rt nem adhatunk búzát a cseh mai- 
(_ Pozsonyba szállitva. 

o’v ' * í n Pe(^'- n mai terményárak már 
fonj ,*C8onyak, hogy végyeszcdelemmel

az egész mezőgazdaságot,
hm ábránd, hogy ebből a válságból 
1 ' M< a Duna fog kimenteni bv "iinkrf..

nnk Ü'1 n?'n ^'Inának fenn a dun - i forgalom 
Q,,r Pn |l'ka által diktált korlátozásai, n
»agy forgalmat30’11 *1 ^ ™
m,arrti plindl - s >t a Dunának mi ma-
iátnókaTf mof-”d's> -szempontból
menti me„e’Hf'csei>b hasznai. .Nem a Dum
nem u ív a portjain lakó népeket és
'álsáffn V 1 orRnImának hamva az oki a

* n^Iyzctnck.

raktak ki egy hajóból a csehek3v’! 
sárolt búzát: Kanadából hozott, kitűnő mi- 
nosegu Mamtoba-buza volt, mázsája, a ham­
vénál rn°t0!en álvéve tizenkót pengő hét. 
oenö filler. Igaz, hogy a kanadai huzat je-
bntekenv szállítási költség fogja terhelni, 
mire a cseh malomba jut, de valószínű, hogy 
a csehek is tudják az egyszeregyet és tud- 
•lak, hogy miért vásárolnak kanadai bu-

! Tudomásul kell vennünV. hogv ami a 
Dunán egy,kor volt. az már elmúlt és többé 
visszatérni aligha fog.

i A jövőben egészen uj drámát fog kiját­
szani az emberiség,

s az uj drámában a Duna a régi szerepé­
ben — képtelenség.

Tudomásul kell vennünk, hogy a Duna 
helyiérdekű folvóvá vált. mely a vilé.gfor- 
galomban nem nagy-jelentőségű, miután csak 

. a Partjain lakó nőnek egymással való for- 
I Rmr-mak eszköze. TIa az óceánon át szálli- 
j tnit amerikai gabona olcsóbb, mint a Buda­

pestről a Dunán Pozsonyba szállított ga- 
bona, akkor Magyarország számára

a Duna többé nem ut a világpiacokhoz
— és nem a világpiacokhoz vezető ut a töb­
bi dunai nemzetek számára sem.

A nagy e artábrándak sz'tfaszláisánuk 
idejét éli az egész Közéo-Furópa

és ez a folyamat nem a betegségnek, ha­
nem épnen ellenkezőleg a evógpmlásnak a 
tünete, mely arra int bennünket, h$gy

a nagyvilág nem szorul reánk.
Terményeink nem kellenek a nagy vi- 

: 1 ágnak legfölebb a vérünk kell neki. al­
kalom adtán... Arra jók vagyunk mindnvá- 

i fan, hogy a nagy népek önző céljainak esz­
közei legyünk ha olvkor szükség van reánk, 
de egyébként hagynak bennünket válságaink 
kai és gondjainkkal kflzködni a világ hatal­
masai.

Flöbh-iitóhb be kell tehát Utn-nk. hogy 
e'-vmásra vagyunk utn’Va és hogv ter­
me Tsfm két egvmás között kell össz­
hangba hoznunk.
A Közép -és Alsó-Duna agrár országo­

kon fut keresztül, az igaz; de a mai világ­
piaci arak azt bizonyítják, hogv mezőgazda 
sági termelésünk értékesítésének a Duna 
nem az a hatalmas eszköze már, ami volt 
egy-kor. A nénesséc számának növekedése 
ar*.1 int, h v a Tmoi neoek mcző'mzdasn-m

be a h *ó időn bel-íl már egyáltalán nem 
is 'esz számbaveh-tő exportnak a for­
rása:

ami terem, azt mind el tudjuk mrríd fngvmsz 
tani mi magunk Ha nedig ez bekövetkezik: 
uj alapra fog helyezkedni mindegvik dunai 
állam politikája.

Ha a Dun > nem o S h \ arzwn’dh.m. ha. 
ne u valí h 1 Moldx áhrn eredne és nem 
a iVieteteiigcrb;'. h nem az At’anti vet

*9eó%óegei

fyak.
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JUGOSZLÁVIA KÉPEKBEN
At ismert belföldi esokoládégvár, a zá 

grebi Union kitűnő tejcsokoládét hozott flor- 
j galomba „Jugoszlávia képekben“ címmel, 
í Minden táblához kis képeket mellékelt, ame- 
! lyek Jugoszlávia szépségeit és nevezet e»sé- 

geit ábrázolják. Ezeket a képeket az Union 
gyár által ugyanolyan címmel kiadott al­
bumba lehet összegyűjteni, amely igen nagy 
szolgálatot fog tenni a tanulóifjúságnak a 
Jugoszláv királyság megismerésében. Hogv 
ezt a feladatot minél jobban elvégezze, az 
album az egyes vidékek tanulságos leírását 
is tartalmazza s ezek a leírások a beragasai- 
tott képekkel nagy hasznára lesznek a ta­
nulóknak.

Örömmel állapítjuk meg, hogy ez az 
első ilyenfajta album, amely alkalmas és 

i s ózta tó módon mutatja országunk szép
ségeit és nevezetességeit.

lehetővé teszi. Ezidő szerint a román Közép- 
osztály nagyon látogatja Franciaországot — 
a Duna segítségével: Passautól hazáig a Du­
nán teszik meg az útnak nagyobb részét 
fillérekért. A francia—román személyfor­
galom túlnyomó részét ma már a Dunán ke­
resztül bonyolítják le, s ennek" a forgalom­
nak n hiányát nagyon megérezné a dunai 
hajózás.

A Duna, majd egykor a személyforga 
lom és az apróáru-forgalom révén fog szert 
tenni uj jelentőségre, hacsak ki nem épül a 
csatorna Szalonikiba, ami még az igen tá­
voli jövő zenéje.

Bulgária, Románia, Jugoszlávia és Ma­
gyarország között azonban

a fi Iéres hajók és a filléres osonnunk
rendszere akár már a jövő tavasszal is he- 
veze'hető: a filléres vonatok tapasztalatai 
után a hajózási vállalatoknak sem kell fél 
ni ők a rizikótól.

A n "'ck nagyobb tömegeinek egymás­
sal való sűrűbb érintkezése

án'oi cm'ének. csak akkor Imiié-'cU jo­
gosultak azok a v érmes rém ínyek, me-

pi Etikus;;}

elengedhetetlen előfeltétele a nemzetközi po 
litikai x iszonyok javulásának. A kormányok 
barátsága sokkal kevesli erős alapja a bé­
kének, mint a népeknek egymás iránt érzett 
barátságos h mgulatn. Az ily irány-u hangu­
lat vállo'ásnak pedig sokkal könnyebl>en és 
sokkal h imarabb lehet közvetítője a Duna. 
min a gazdasági viszonyok átalakulásának.

■ eket a -I. n .;v-V* országa 
a Dunához Iliinek.
A Duna persze igv is hzén és mint lát­

vánv sság, he' cnkint fölséges. Igen sikál­
ni s is arra, h gv

a me le e lakó né ck egymással olcsón
köz e!vcdh"i"crek,

mihelyt cv.í a pol'tikai szenvedélvck lehűlése

BDDAPrST
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Nayvsikerüneb ígérkezik a beeske- 
rekí magyar közmüvelodesi 
egyesület 30-í ünnepélye

Becskerekről jelentik: A Magyar Közművelődési 
Egyesület - mint azt a Reggeli Újság megtrto 
c hó 30-án, vasárnap délelőtt 11 erűkor tat jn, < r. 
Rcisz uccu 3, szám alatti otthonának lelszente- 
lesét. A felszentelést dr. Kovács István papa. pre- 
látus, apátplébános végzi. Majd dr. X árady Imre, 
enölk és Marton Andor igazgató mondanak be­

szédet.
Este 8 órás kezdettel, a Vojvodina szálló 

nagytermében műsoros estet rendez a Magyar Köz­
művelődési Egvesület, melynek során bemutatkozik 
a most alakult dalárda, Ripka Imre karnagy vezény­
letével. Dr. Havas Emil, a kiváló szubot.ca. publi­
cista „A lélek kultúrája“ cimen előadást tart, 
Ripka Kamilló gordonkán, Popper: ’'G®Jare,"',at 
játsza, Ripka Sári zongorakiséretével, dr. Kalmannc 
Engel Maca uj magyar költők verseit szavalja, 
I.áng Imre Hubay: „Hullámzó Balaton' cs X ieux- 
«emps „Romance“-át játsza hegedűn, Horváth M.c. 
zongorakisérete mellett, mig végűi Juhasz letenc, 
az egyesület titkára régi magyar költők verseit sza­

valja.
A műsor után társasvacsorát tart az egyesület.
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ni Ml uiRT hoz Bz INGELEM!!

Repreíentanía radio

Kiirnoa össxes leadó állomásai hd~ 
telesített, vlláglloll skólaszallaqon

U4DW váltóáramra 
U4DW egyenáramra
Mégylámpásos,három hangold körös vevtókészülék.megviiágitolt 
skálával, hang és önműködő fading szabályozóval. Mindsn 
jobb rádió üzletben kapható.
Kérjen díjtalan bemutatást és árjegyzéket.
Vezérképviselet és gyári lerakat lugoslávia részére :

Ingelen Ljubljana

------  ---- _ „ _ - INGEI EN Készűléhek valamint a leg-RADIO OFNER, Novisad jobbapiedikäiheszniéheklerakat».

Futaki ut 3. Telefon 23-27
Csere aukció. Javítóműhely.

Petőfi szülőháza 1932-ben
Még most is sokan meglátogatják a nagy költő első otthonát

Kiskörösről írják: A félrebillent kopott kis­
kapuban két finoman öltözött hölgyikébe ütközöm. 
\ralami fintornak induló csalódott mosolygást hoz­
nak ki arcukon, látszik rajtuk, hogy többet varia 
a egy cseppnyi ellágyulásra sem hajlandók az 
eféle néznivalók előtt.

— Mennyi koszorú — csodálkozik suttogva az 
egyik mintha halottas szobában volna az ember!

A halhatatlanságból nem éreznek semmit. A 
kegyhellyé vált kis hajlék nyilván csak ezzel a 
hasonlattal és megállapítással fog emlékké rende- 

xődni bennük.
A ház különben most is épen olyan, mint 

amilyennek említi az az Isten tudja hány cikk, 
amely mar megjelent róla az újságok hasábjain. 
Nádfődeles, süppedni látszó falusi épület, első 
szobája egy kiesi ablakkal az uccára, eggyel pedig 
az udvarrá. Bent a falon a költőnek — Jókai 
szerint — a leghitelesebb képe a Kiskunság buza- 
koezorujába keretezve. A menyezet barnára festett 
fa, a sarokban a régies búbos, amelyet most már 
nem is szabad meg nem említeni. Egyébként semmi 
felfedezni való nincs benne. Mintha a ház gon­
dozásával megbízott asszony sem öregedett volna 
tíz év óta. Talán még a ruhája sem változott.

Nem a hely maga, inkább az érdekel, hogy a j 
világ, az emberi érdeklődés mennyit változott ez- j 
■/el a házzal szemben, ma amikor más jelszavak­
kal, más célokért tiporják egymást, amikor a líra 
cgv részét a gazdasági és a közgazdasági rovatok 
jelentik a nagy tömegnek. Félig készen tartom a 
jóindulatú megértést arra az esetre K ha arról 
kellene meggyőződnöm, hogy a vendégkönyvbe fél 
évvel ezelőtt irta be nevét az utolsó látogató.

Egy ötven körüli, poros csizmás, de ünneplőbe 
öltözött gazda áll leveti kalappal, eltűnődve a 
szúrós izernti, sápadt ifjú képe előtt. Mogilletű­
döt ten nézelődik s valahogy meglátszik rajta, hogy 
az egyszerű kíváncsiságnál jóval több lehet az, 
ami ide vezette. Értelmes arcú földműves, nemcsak 
hírből, hanem sorai!síi is ismerheti azt, akit innen 
indított el diadalmas útjára a sors. Amikor belépek 
n szobába, távozni akar, de hogy az. asszonytól 
kérdezek egvet-másl, meggondolja a dolgot es az 
egyik sarokba húzódva figyeli a szól.

\z asszony, özvegy Márk Bertalanná, hatvan 
körül jár, csendes, lassú szavú, szívesen és ki­
érezhető szeretettel és tisztelettel beszélget min­
denről, ami a költővel s a házzal valamiféle össze­
függ. Idevaló származású, tizennyolc év óta vigyáz, 
a kiskőrösiek büszkeségére. Ismeretei pontosak a 
meglepően sok adatot tud a küllő életéből, akii- 
szánalommal és különös szeretettel önkéntelenül is 
sokszor csak „lelkem“-nek nevez. Legelőször azt. 
kérdezem tőle, hogy látogatják-e a házat ebben az

érdeklődésnélkülinek tetsző világban is.
— Hogyne, kérem — válaszolja — nincs olyan 

nap soha, hogy ogy-két érdeklődő be ne kongna, 
de van úgy is, hogy egész nap szinte egymásnak 
adják a kilincset. Nemcsak magyarok jönnek ám, 
hanem minden tájáról a világnak el-elvetódik ide 
egy-egy ember. Németek, angolok is felkeresik ezt 
a helyet, van olyan, hogy egy szót se tud magyarul, 
csak a költő nevét seppegi a szája, meg ezt is 
hibásan. Voltak itt már Amerikából, Afrikából, 
Ázsiából, talán két évnek előtte még a hindu pap 
is itt volt, be is rajzolta szépen n nevét a könyvbe.

Érezni, hogy erre a hindu papra nagyon büszke, 
beszéd közben többször említi, hogy milyen áhí­
tattal nézte a kis szobát, meg a költő arcképét. 
Felsorol később körülbelül tiz nagynevű és magas- 
rangú személyiséget bárót, grófot, főherceget, eziek 
mind jártak itt. de azért vie»za-vi|sszatér a hindu 
papra, látszik, hogy a nagy költő dicsőségé szem­
pontjából helyes érzékkel ezeknél a látogatásoknál 
sokkal jelentősebbnek tartja azt, hogy szülőhazájába 
a hindu pap is elzarándokolt. Mert ha nehéz, is 
az élet s ha kevesebbet utaznak is az emberek s 
kevesebbet törődhetnek ilyen dolgokkal is, azért 
elég nagyszámú látogatója van a Petőfi-háznak s 
néha furcsa-messziről is ide téved a rajongásnak 
és kegyeletnek egy-egy igazi zarándoka. Arra a kér­
désre, hogy kor és nem szerint körülbelül hogyan 
oszlik meg a látogatók serege, ezt a választ kapom:

— Bizony úgy hirtelenében nem is igen tudom 
átgondolni, hogy az idősebbek vagy a fiatalabbak 
jönnek nagyobb számban. Talán egyformán. De 
férfi jóval több jön. mint nő. Vannak olyanok is, 
okik időnként visszatérnek, héromsznr-nésyszcr is 
látom őket egy évben. Egv-egy fiatal férfi \ag\ 
lány arca egész ismerős már.

Átlapozom az 1919 óta használt hatalmas ven­
dégkönyvet. Csak úgy felületes pillantásra is elég 
sok idegen látogató nevén akad meg a szemem. 
1919-ből feltűnően sok n román név. majdnem 
mind tisztek. Egy helyt talán 30 is következik 
egymásután, nem ritkán. néhány sor Írással is, 
ami szintén azt bizonyítja, hogy nem csak a kíván­
csiság hozln ide a látogatókat. Van aztán német, 
angol, francia megjegyzés is. Az egyik oldalon a 
következő sorokat olvasom: 261 Koron Pál becs­
kerek i ev. lelkész, néhai Koren István volt aszódi 
ginm. tanár, Petőfi Sándor volt tanárának uno­
kája. Majd egy másik lapon ezt a szöveget ta­
lálom: A Habsburgok miatt estél cl s most mégis 
értük sírnak í gyászmagynrok. De vannak derti- 
sebb-komolynnk szánt, de félresikerült érzelem ki­
törések is. Egy női név fölött például ez olvasható: 
Amikor szülőházadban megjelentem, önkéntelenül 
eszembe jut az. a legszebb versed, hotrv; An vám.

anyám ne sírj! Özvegy Márkné azt mondja, hogy 
ez talán a 25-ik vendégkönyv, de azt is hozzá­
teszi, hogy nem mindegyik volt ilyen nagy.

Beszélgetés közben néhány adatot mond el a 
költő életéből s ennek sorún Petőfi dajkáját, Kuruez 
Zsuzsannát is megemlíti. Kiskőrösön van eltemetve, 
életében sokat beszélt a költőről s jól emlékezett rá.
A költő szülőhelyének hiteles megállapítása alkal­
mával őt is kihallgatták s ekkor esküvel bizonyí­
totta, hogy Petőfi valóban Kiskörösön s épen ebben 
a házban született. Sírják kegyeletesen őrzik és 
gondozzák.

özvegy Márkné egy percre távozik a szobából.
A mögöttem álló kisgazda erre halkan és szerényen 
megjegyzi, bog)1 azért nem egészen Így van ám a 
dolog, ö szabadszállási, de nem mintha irigyelné 
Kiskőröstől Petőlit, hanem az igazság kedvéért, ha 
meg nem haragszom, kénytelen beleszólni, hogy 
mégis csak azaz igazság, hogy Petőfi ott született. 
Az öregek még tudják, hol állt az a ház, ahol a 
költő világra jött. Szabadszálláson azonban nem 
volt evangélikus lelkész s ezért az újszülöttet Kis­
kőrösre hozták megkeresztelni. Sajnos Szabadszállás 
nem áldozott rá pénzt s nem is nagyon fáradozott 
azon, hogy a maga igazát akkor, amikor még 
lehetett volna, bebizonyítsa, igy aztán Kiskörösé 
maradt a dicsőség. Később a szabadszállásiak is 
megmozdultak volna, de akkor már elkéstek vele.

Még szerencse, hogy nincs itt eg> léi egyházi 
S polgár is, mert ott is épen igy magyarázzák a kis­

kőrösi anyakönyvi bejegyzést. Talán egy kis ve­
szekedés is lehetne a dologból, a félegyháziak és a 
szabadszállásiak még mindig ellenségesen pislognak 
Kiskőrös felé Petőfi miatt s ha nem is válik tett­
legessé g ebből a csendes kultúrharcból és félté­
kenységből, azért gyakran megszokták piszkálni 
vele a körösieket.

A konyhában egy fekete keretes fakó Petófi- 
kép lóg a falon. Az 1846-ban készült Bavabás-fest- 
ménv ismert másolata, hátratett kézzel, becsavart 
nyakkal ábrázolja Petőfit, talán az egyetlen képe 
a költőnek, amelyen nem látható az ismert kihajtott 
Petőfi-gallér. Erről néhány soros életrajzi adattal 
s Berangev francia költő Petőfiről szóló soraival 
néhány évvel később Brüsszelben is készítettek 
reprodukciót. A kis kép tiz évvel ezelőtt még nem 
volt itt. Az asszony elmondja, hogy a képet Petőfi 
sajátkezű aláírásával adta egyik jó barátjának Ke 
meny János evangélikus lelkésznek. A képet az 
után Kemény János menye a Petőfi háznak aján­

dékozta.
Távozáskor az asszony egész a kapuig kis^ 

s közben állandóan Ítészéi a költőről. A főtér fe 
megyek, a sarkon túl két ügynök-forma embert 
látok. Egy iskolásleány magyaráz nekik mutogatva.

— Csak erre tessék, ebbe a kis uccába . • • ^ 
harmadik ház, majd meglátják, egy piros tábla 

van rajta . ..
S a két ember is megindul a nádfődeles a a

oaosxy hajlék Wé. Herényi János

C4&
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eIőélefuég%nekÖl!amenny,en »Unieíell

\ s/iibotitai rendőrségnek tegnap sikv- 
rüll eg\ veszedelmes betöröbandnt ártal­
matlanná lennie, amely az utóbbi időben 
rendszeresen követte el vakmerő betöréseit 
a város belterületének üzleteiben. \z utób­
bi időben történt vakmerő betörések iigve 
már régebben foglalkoztatta a rendőrséget, 
azonban a tettesek nyomára eddig még nem 
sikerűit ráakadni, inig végre pénteken dél­
előtt a különös véletlen rendőrkézre juttatta 
banda egyik tagját, majd sikerült a banda 
többi tagjait is letartóztatni.

Pénteken délelőtt az egyik közhivatal 
alkalmazottja nagyobb csomagol vitt a pos­
tám. X csomagban levelek voltak.

A postán levő tolakodásban I úr leien 
egy lia lakon her ugrott oda az alkalma­
zotthoz. kirántott.: a csomagot annak 
hóna alól és futásnak eredt.
A posta előtt szolgálatot teljesítő rend­

őr észrevette a menekülőt és utána iramo­
dott. majd

izgalmas hajsza után sikerült is elfog­
nia.

Kiderült, hogy az illetőt
vzckeres Józsefnek hívják, aki bünte­
tett előéletű fiatalember, foglalkozásá­
ra nézve zenész: aki kihallgatása alkal-

, "tavai he,smerte, ho» egv szervezett 
I beterobanda fogja voft. amelvn k tag­

iéi rajta kivi*! Szántó Zoltán többszö­
röse,, be illetett csavargó és Sza!a< dő­
zsöl, mii’-’icpttvn régi ismerőse" a rend- 
őrségnek.

Szekeres elmondta, liogv először a Ba­
ta tele legyverkcreskédvsbc törtek be, n- 
honnan revolvereket vittek el. majd ezek­
nek birtx kában elhatároltéfk, hog\ a bel­
ter üzleteit fogják kifosztani.

Betörtek Wcinért szabóhoz, akinek la­
koséról egy heröndöt loptuk el.
X bőröndben nagy inennx isegii fehérne- 

nmt és okmányokat találtak. A fehérneműt 
magukhoz vették, a bőröndöt az okmányok- i 
kai -együtt elégették. I

Betörést követtek cl fémes nappal Mpi- ' 
nik- Ferenc nröiköszörüsnél, Trafikanl í 
(■ál,or nagvkereskedőnél és más he­
lyeken,

A letartóztatottak lakiisán
a rendőrség házkutatást tartott és ez 
dk alommal megtalálták a Pata-féle if­
iéiből ellopott fegxvereket.
Xz ügyben a rendőrség erélyesen folv- 

tatja a n \ omozást.

..mos az

El» éjiéi három hetirést is 
knetett el Bácskán ereszeiéi 
egy teWajszirelkezet

I ftlvajoK mindenütt csak pénzt vittek el

Csütörtökön éjjel Bácsnovo,szelőn ed- 
dig ismeretlen tolvajbanda három betörést 
követett el. Az első betörést Horn Bálint 
hentesüzletében követték el, ahol az abla­
kot bezúzták, behatoltak a mészárszékbe 
itt azonban semmit sem találtak* és csaló­
dottan távoztak.

A betörök ezután Azof inat VinKo ben- 
leshez mentek ahol sikerült Kehntolniok a 
hentesüzletbe, de itt is nagyon sovány ,,be­
vételre1' tettek szert. A pénztárban ugvan- 
M mindössze csak huszonkét dinárt talál­
tak, an* in;*f,ikhr>r is vettek, maid el«Ti- 
voz.tak.

X harmadik betörést Vorgics Joza kot s 
"Wiosnál követték el, ahol ugyancsak bc- 
or(vK a kocsma ablakait, azon keresztül 
pr,atoUÄR az telet helyi sógjhe és a pénztár­
nokból 130 dinárt vittek el.

l^defces. hogy a betörők mindenütt ki­
zárólag pénzt k Testek és a betörések 
helxén k>vö tó-g, okot meg sem érintet­
tek.

• betörések ügyében a csendőrség meg 
n< 1 "Ha a nyomozást és rrrír sikerült is a 
°ha,]banda nyomába jutni.

ALBUS -Terpentinszappan.

A terpentin piszkot oldó ereje biztos éz hu 
saqitsequl szolgál az erősen habzó ALBUS- 
Sja^?ünnQ^ A^US-Terpentinssappan ezért ax 
ideális,megbízható mosószer. AlBUS-Terpentin- 
stappan gyorsabban és fehérebbre mos és mégis 

kíméli a ruhát.

A navisz j(H szén és 
fakereskedök szekciója rendet 
teremt tagjai között

—o—
■ szekció nyilatkozata szerint a belföldi szék 
es la árai nem emelkedtek, sőt csökkentek

sza férjéhez és mikor férjével találkozott az uccán, 
ar nekitámadt cs késével négyszer megszórta fele­
ségét, aki életveszélyes sebekkel össiwsoH nz uccán.

Halász István vallomásában elmondja, hogy nem 
ousi magái bűnösnek. Sohasem verte meg feleségét 
ée különösen nem 1098-ban, amikor nem is volt 
áldott állapotban. Igaz, hogy felesége VLiO-han 
abortált, de nem azért, nvert ő megrugdosta, hanem 
tiltott műtét következte ben. Az uccai szurkúiáe 
meg lei'.I a valóságnak, csakhogy elvált lel es égé 
támadt rá barátjával és ö csak önvédelemből hasz­
nált« késéi.

kzután a bíróság Halász István feleségét és 
leányát hallgatta ki tanukként, akik terhelőén val­
lottak Halászra. A tanúként kihallgatott orvosok 
fotonban Halász István állítását igazolták.

A bíróság a véd és védbeazéd elhangzása után, 
Halászt a szándékos emberölés kísérletének vádja I 
alól felmentette, míg * saufká fásért egy évi és I 
tizenegy hónapi foghíurro Ítélte

Hwszenliáíum hónapét kapott egy 
hecskerekí naps;*Aiios, mert 
^szeszurkálti feleségét

ötös ’'-eiékről jelentik: A lieeskcreki törvényszék 
berek a" KSn *c^na** tárgyalta Halász István beos­
sza n,|.i napSZám°S bűnügyét. A vádiratban Halászt 
(v, c| ® vóilierillés kísérlete és súlyos testi s;r- 
han .. ‘ ■' 11 z allamügyész. Ugyanis Halász lb'23-
1 an fő!,;,feleségével és erős felindultsápá-
11 - *, j el Ö8s~eperte “^ol1 állapotban levő feleségét, 
elveiéit j.'.1"‘ta‘ ominek következtében felesége v 

r""zl lelgyogyuléss után nem tért visz- Li

Fakereszt az ismeretlen katonák

A bocskereki katolikus intézmények emberi moz­
galmat indítottak. A becakereki temetőben kétszáz­
negyven ismeretlen katona nyugszik meg békében: 
szerb magyar, szlovák, német egymásmellet!, jel­
telenül, magokra hagy ottan. Jön a halottak nap ja, 
senki sem gondol az elhagyatott földhalmokra, ott 
poriénak Inssan-lnssan szét, hogy még a kis domb 
is eltűnjék, elsimuljon sr, anvafölddel Most. igaz 
emberek mozgalmat indítottuk, hogy legalább egy - 
szőrű fa kereszt intse az arra menőket, értünk halált 
szenvedett katona nyugszik a karéért alatt. Csekély 
áldozaat, csak busz dénár egy gyen kereszt megváI- 
fása és hisszük, az a kétszáznegyven ismeretlen 
katona megkapja azt a szerény fakeresztet, s pár 
szál virágot halottak napjára. Hiszen valamennyi­
ünknek valahol szintén fekszik egy katona-halottja 
és milyen jóleső érzés tudni, ő is kap ott nz. igaz 
emltcrekföl fa keresztet és néhány szál őszirózsát.
A Reggeli Újság a maga részéről három fa keresztet 
xállott meg.

Állami oüZiály<áor*»}áíék
Húzás november hi 10. és 11-én I

V. \,n vagy ren.eljen tnrsi-yvrt .. trgrógihh rov ,li*di fitelárusitónál 
LIJSZTIG LAJOS lián.- -■ v „it-u^lglhpi]. Nnvi.id, Kr AJeltsandre 1.x

A noviszádi szén és fakereskedök szekciója 
egyes kereskedőknek a napilapokban tett nyilatko­
zataival kapcsolatban a kővetkezők közlésére kért
fel liennilnket

— Nox iszádon 38 szén és f»kereskedőt tarta­
nak nyilván és ezek valamennyien a kereskedők 

! kötelező egyesülete szén és fakereskedök s/ekciójá- 
nak tagjai. Ügyes kereskedők a s/.vrxv 1 és iát oly­
módon adták el, hogy az ellenkezett az ipart örvény 
fennálló előírásaival s üzért a szekció, amely arra 
hivatott, hogy az eladást etienőrizze és szabá­
lyozza, kényszerítve volt intézkedéseket hozni olyan 
irányban, hogy az clndAs és mérlegelés módja a 
I ogy asztóközö noeg érdek élxm \íil a mennyi kére. k c - 
dőnél egységes legyen. A szekció ezért legutóbbi 
ülésén határozatot hozott, hogy azok a kereskedők, 
akik ölenként árusítják a fát, kötelesek az ölezésre 
a legnagyobb gondot fordítani s minden egxes ölnek 
két méter magasnak és kél méter szélesnek kell 
lennie A vevőnek kiszolgáltatandó legkisebb meiiy- 
nyiség egy nyolcad öl. Súly szerinti eladásnál hi­
telesben mérlegen pontosan kell mérni. \ legki­
sebb kiszolgáltatandó súly 5 kilogram. Ha zsákok­
ban szállítják a fát. akkor 56 kilogrnmot kell 5(1 
kilóban adni, ha kosarakban, a kosár súlyát le kell 
vonni. Ugyanez az eljárás érvényes a szénnél és 
a koksznál is. A zsák és a kosár súlyát a keres­
kedő köteles levonásba hozni.

A provizios ügynökök utján való eladást, vala­
mint a házalást be kell szüntetni, mert az eljárás 
az ipartörvénybe ütközik. A fa

eladási árai összhangban vannak a mai be­
szerzési árakkal és ezek az árak ma sokkal 
olcsóbbak mint az elfiző évben voltak, ami­
kor a beszerzési lehetőségek sokkal rifinvó- 

srbbek voltak, mbit ebben az évben.

A koksz, valamint a külföldi szénnek az árai 
valamivel magasabbak, azért, mert ezt a tüzelőanya­
got külföldről kell importálni.

A belföldi -szélinek nz arai nem emelkedtek, sőt 
ellenkezőleg sokkal olcsóbbak lettek.

A szekció minden esetben éber figyelemmel fog 
ja kísérni egyes fakereskedök munkáit és azon lesz, 
hogy a nem szolid versenynek véget vessen. To­
vábbá oda fog hatni, hogy a fogy násztó közönséget 
minden ideiben pontosan kívánságán szerint kiszol­
gálják és hogy nz eladási árak minden időben a mai 
gazdasági helyzetnek megfelelőek legyenek.

\ égül a szekció ahhnn az irány ban hozott dön­
tést, hogy n ma kereskedők ellen, akik nemlétező 
liÍreket terjesztenek, valamint azok ellen, akik az 
ipart örvény Íven feltüntetett utasításoknak nem tesz­
nek eleget, a jelenlegi törvények értelmében szigo 
runn fog eljárni.

—O —
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ohtoncr

vasárnap

_ p’,Hegy/-és. Frank Emm út. \ vb ki Becs­
kerek. eljegyezte Esztergomi Iván a sztára- 
kanizsai gyógyfürdő igazgatója.

1 lit/. ?sság. Kott Vali ós 1 rischki Dl 
/ső hírlapíró, Noviszád hétfő délelőtt !k 
órakar tartják esküvőjüket a noviszadi S .t. 
Rókus templomban. Minden kvlnn értesít s
hcl>Ül' Ezüst lakodalom. I nterm ayer Alfred 

cs neje született Horváth Mária ma ünne­
pelik meg 25 exes házassági évfordulójukat
a noviszádi rókusi templomban.

_ 4 , , mod aitókat m rét szerint
fcr-olcF 1 ban készít: Fischer és Fia, Novi­
szád. „ x.

_ \ noviszádi Nemzeti Színház műsora. Ma, 
vasárnap délután: „Zlatarevo zlato“ Senoe három- 
felvonáaos színmüve. Este Nedhal nagy operettje, 
a Lengyelvér. Kedden Bemard Shaw háromfelvoná-
so» színmüve, a Háziurak.

— A szombori zsidó nö egy let vasárnap délután 5 
órakor a Lloyd cukrászda nagytermében teádéiulánt 
rendez, mely iránt nagy az érdeklődés.

— Hétfőn este tartja meg Doehnorné noviszadi 
buc,suhan gver senyét. Noviszád ismert és megbecsült 
zenetanárnője, Liszt Ferenc egykori tanítványa, 
Doehncrné nyugalombavonulása előtt hangverseny 
keretében búcsúzik a noviszádi közönségtől, 
hangversenyt huszonnegyedikén, hétfőn este tartják 
meg a zsidó hitközség nagytermében. A bucsuhang- 
vor senyén a művésznő személyesen is bemutat m- 
hány kompozíciót, azonkívül a noviszádi Filhar­
mónia, zenebarátok egyesülete lép fel. Bclcpti '.I 
nincs, jótékonyeélu adományokat szívesen elfogad­
nak. A művésznő ezúton is felkéri egykori tanít­
vány aait, hogy minél nagyobb számban jelenjenek 
meg a bucsuliangversenyen. __________ _________

> / I \ I Al II1BEK

Október 18-án adták ki a s/entai városházán 
a Tisza halászati bérletét hal evre és I1' 'P 
szentai szakaszt 24.000, a moli szakaszt OOfltl 
martonosi szakaszt 14.720 dinárért.

Or. L.ázics Radivoj szentai járási felügyelő a 
napokban ellenőrizte a horgosi és kral jevbregi szti- 
retelést. Megállapitotta, hogy az. idei termes igen 
jó: a korábbi szüretelések cukortartalma 29, az 
utóbbiaké 18—25 fok között váltakozik. Örvendetes 
jelenség, hogy most a szüret alkalmával mar igen 
sok borkereskedő járt Horgoson és igen nagy 
mennyiségű bort vásárolt meg.

Kahn József szentai tollkeresi,adót, aki a ba­
romfipiacon 8 óra előtt akart baromfit és tollat 
vásárolni, az öt igazoltató rendőrt megsértette es 
azzal szembeszállI, Bekísérték és 500 dináros pénz­
bírsággal sújtotta a rendőrkapitányság, egyúttal 
büntető feljelentést lelt ellene a bíróságnál. ^

Pénteken tárgyalta a jogügvi és építészeti bi­
zottság a szentai Felsővárosi római katolikus hit­
község azon kérelmét, hogy a félben maradt tem­
plom kőfallal való bekerítésére adja meg az építési 
engedélyt. Igen hosszú és élénk vita fejlődött ki 
Nikolics mérnök arra a javaslatára, hogy a telek­
könyvi tulajdonjog vitathatósága, valamint a kerítés 
esztétikai szempontból való helytelensége miatt n 
(anács ne adjon engedélyt a kőfal építésére. VujiCs 
Jóeó szintén ellene szólt az építés megadásának 
azt javasolta, hogy a katolikusok inkább építsék c 
a templomot. Vámos János belsővárosi hitközségi 
elnök lezártnak jelentette ki a katolikusok részéről 
a telekkönyvi tulajdonjogra való vitát, a templom- 
építésre pedig azt mondta, hogy a katolikusok bár­
mely pillanatban megkezdik az építést, ha azt a 
hatóságok megengedik.

A bizottságok Vujics Száva, dr. Ludajics Milos, 
dr. Zagoriea Ivan és Gráf Ármint küldték ki, hogy 
a hitközséggel egyezzen meg ebben a kérdésben és a 
helyszínen állapodjanak meg, miként lehetne ezt 
a kényes kérdést megoldani.

Sxenzéclós ajánlat 
urak részéve f

iMl irt! ,
divatos poplin-mellel. 2 gallérral es Aüi"___
makettéval.............................................. Dm'

férfi isit»
elsőrendű, tartós írench-anyagbol, szép f?, —
minták, 2 gallérral és dupla manscttaval Din «• *

férfi ina
mansettaval..............................
/UsóndörfiO
rövid, tartós siíon.................
Paszlell-zoHm
st apának • ******
Cérna zoitni
tartós minőség..................... •
Selyem nyakkendő
gyönyörű uj minták, óriási v
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1850
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Xovtsad, Vei. Beil erek, Senta

NE VEGYEN csillár! vagy állólámpát
mielőtt meg nem nézte dús raktáramat, versenyen 

kívüli árakkal.
Ing. Burcjhardi

Noviszád, Kralja Aleksandra A az udvarban. 4187

Kftaiwmiii iiltésél.
lürdöesobs berendelését elb. ceakle
„H Y D R O T H E R M A“

1 au* P^TFR mtiiraki vállalata, Noviszád, Kr. A eksaodra
iu. .— «olid t. oá,» 
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— látta már rádiómat ? Nézze mett .
biztosan vesz. Csupa Különletfesséő. I
OELD, Novlsad Futoski put 9 Tel 26 45 

_ Dentist Horváth János fogászati ren­
deli'jc Bcogi'áJ, Balkanska ulica 16. II. Por- 
cellán, arany, platina és wimplnmurkák a 
legmodernebb kivitelben. Foghúzás teljesen 
fájdalom nélkül. Rendel egész napon át.

_ Leesett n tetőről és halálra zúzta magát egy 
szombori cserepezö. Szomborból jelentik: Tegnap 
reggel a szombori pénzügyigazgatóság palotájának 
tetőzetéről munka közben lezuhant V ukovics Grga 
39 £ves cserepezö. A szerencsétlen ember egy emelet 
magasságról zuhant a földre, ahol nyakcsigolya­
törést szenvedett és szörnyethalt. Vukovicsot fe­
lesége és gyermeke gyászolja.

— Megkíméli magát későbbi szemrehá­
nyásoktól, ha gyermekeit idejében szoktatja 
rá az Odol-lal való rendszeres fog- és száj­
ápoláshoz, ami megakadályozz i a fogak el­
romlását és tiszta leheletet kölcsönöz. Odol 
minden esepjében erő van, Odol az egész­
ség és öröm forrása a gyermek életében.

— Újdonság a noviszádi Jódbs Gyógy­
fürdőben: s-eciális gyóg ke elés rádiummal, 
u. m. ix ás, fürdés és inn iláció.

- „Ferenc József“ keserüviz biztos és 
kell hatása következtében állandó hasz­
nálatra rendkívül alkalmas.

— Munkát ezekben a nehéz időkben leg 
könnyebben ugv szerez magának, ha otthona 
ban házi szövődét rendez be. Mindenkinek 
adunk munkát azzal, hogy a kész árut át­
vesszük, fonalat szállítunk és szövőbért fi­
zetünk, amit sok elismerő levéllel má­
zolunk. Ha dolgozni és keresni akar. kér­
jen bizalommal díjtalan prospektust cé­
günktől. J. Kalis, Maribor, Trubarieva al. 
2, 9. osztály.

— „Hunyadi János“ keserüviz a leg­
megbízhatóbb és legideálisabb hashaitószer, 
kapható mindenütt.

— Sikkasztással gyanúsítanak egv no 
vi szadi ügynököt. Podvinec Iván noviszádi 
börkercskedő feljelentést tett a rendőrsé­
gen egynik ügynöke e'len, akinek a cég 1000 
dinár áru bőranyagot adott át, azonban az 
iiqvnök a bőrt eladta és a pénzt magának 
tartotta meg. Az ügyben a rendőrség meg- 

I indította a vizsgálatot.
Gyorsan, olcsón és prccrcn dolgozik

„foto Roía“
Novlsad Futoski out 6. I.

^^^|FereneJózsef“ keserüviz rendbe­
hozza az emésztést és jó közéretet teremt.

— ötmillió előfizetője van az angol rádiónak. 
Londonból jelentik: Az angol rádió előfizetőinek 
száma, a rádiótársaság kalkulációja szerint novem­
ber folyamán eléri az ötmilliót. Érdekes, hogy tíz 
esztendővel ezelőtt mindössze 1.800 rádióengedély es 
volt Angliában. __________

Isajíovics-trikotage-sY^r
ler.wtív Novl'ttd. Ku'o.ki u. 15. — MlDct.nl»!« trikóáru. esik 
kitűnő min'.siíl'io .1 kivlle.bin. - V«r««nYcn kívüli ár.k. - 4077

TÖZSDEZÁRLATOK:

Szombat, október 22

A dinár árfolyama. Budapest 7.10—M0, ITaga 
33 3(1—38.70, Berlin 5.33—5.36, London 255.

Zűriek Fáris 2035.75, London 1754, Ncwyork 
517 Brüsszel 71.975, Milano 26.47, Madrid 42.45. 
Amsterdam 208.375, Berlin 123.05, Szófia 3.74, Praga 
15 32, Varsó 58, Bukarest 3.07.

Csikágói zárlatok. (Október, december, május) 
Búza alig tartott 48.25, 53.75, 55. Tengeri tartott 
25.375, 30.375, 82. Zab tartott 15.875, 18.3c 5,
Rozs alig tartott 31.875, 35.50, —•

VVinfpcg. Irányzat: Tartott. Búza október 49.25,

december 50, május 54.50.
Liverpool. Irányzaat: Tartott. Búza októberre 

5 sh 4.25, decemberre 5 sh 4.25, márciusra
sh 8.125. , „ ,

Noviszádi terménytőzsde. Búza 76 kgos 2 szá­
zalék bácskai 149-151, felsöbácskai 151-153, bács­
kai tiszai 154-156, tiszai uszályrakomany 156 
158 bégai uszályrakomány 154-156, felsubanáh
146—148, délbánáti 144146, szerémi 149----- 151, kö-

; zépbácskai 78 kgos 2 százalék 150-152, árpa 94-96, 
zab 98—102, tengeri bácskai uj garantált minőség 
62—64, december-januárra 66—67.50, március-má- 

, jusra 82—84, bánáti uj garantált minőség 59— ,
j szeretni uj 62—64, szerémi március-májusra 82— 

84, szárított Sid környéki 74—76, szántott indj'jai 
I paritásban 72-75, szárított uszályrakomény 78-80, 

bánáti szárított 70-72, liszt bácskai, bánáti áll. 0-ás 
«g és g 250-260, kettes 230-240, ötös 210-220, ha­
tos 165—175, hetes 135—145, nyolcas 85—90, búza- 
korpa jutazsákokban bácskai és szerémi 66-68,

, bánáti 64—66, uszályrakomány 69—71, fehér bab 

' 115—120.
Irányzat: Változatlan.
Forgalom: 48 vagon. _
Szombori terménytőzsde. Búza bácskai Szómból 

környéki 78-79 kg 147.50-150, felsöbácskai 79-80 
kgos 150- 152.50, szlavóniai 78 kgos 145—147.50, sze­
retni 78 kgos 147.50-150, Tisza bácskai 80 kgos 
157.50—160, Tisza bánáti 79 kgos 155—15c.50, bánáti 
79 kgos 147.50—150, tengeri bácskai vasút prompt 
92—94, uj csöves 40—42.50, bácskai vasút 52—54, 
bácskai vasút december-januárra 65—67.50, bara- 
nvai cinkvantin 120-125, bácskai szárított 73 - 75, 
dunai tiszai hajó 76-80, zab bácskai vasút 100-
102.50, szerémi és szlavóniai 100—102.50, nrpa bács­
kai 63-64 kgos 95-97.50, bab szokvány 112.50-
117.50, burgonya fehér szlovéniai 54—56, rozsa szlo­
véniai 58—60, fehér szlavóniai 42—44, liszt nullá» 
gg és g 245—260, kettes 225—240, ötös 205—226. 
hatos 165—175, hetes 135—145, nyolcas 85—90. 

korpa prompt 66—68.

Aszlnlosáru, f.plllelin mineeníéle építőanyag

Éii^iíaL
harlelenhlvs5’’ iinrhcla olcsón kapható
SCIIW/ISÍO i DRIIOOVI céöníl

(Azelőtt Gradjara Tavéar) NOV1SAD, Temerinska ub
lt'5-107. Tel. 25-57 4n>
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‘romion gyomor, aroK,

pros, kellemetlen szájíz, homlokfájás láz 
székszorulos, hányás vagv hasmenés ese ei- 
nél mar egy pohár • természetes „Ferenc 
Józ^cl keserű víz gyorsan, biztosan és kel 
lemesen hat. A gyakorlati orvostudománv 
Igazolja, hogy a Ferenc József wz haszná­
lata a sok evés és ivás káros következmé­
nyeinél igazi jótéteménynek bizonyul A 
Ferenc József keserüviz gyógyszertárakban 
drogériákban es füszerüzlctekben kapható'

:>/ A

Szombaton tartják meg Novivrbászon a buc«ut 
melynek alkalmából a Kaszinó nagy bucsubálat 
rendeiz Ezenkívül az ipaartestületben és sok- más 
vendéglőben rendeznek kúncnuilaatíágot — \ novi- 
'rbÁS7Í rendőrség szerdán a piacon cp abban a 
pillanatban, mikor egy lopott kerékpáron el akart 
menekülni, elfogta Nyáradi Mihály körözött tolvajt, 
aki az utóbbi hetekben a Közcpbácskában sorozatos 
betöréseket követett el. Nyáradit beszállították a 
szombori ügyészséghez. - A novivrbászi rendőrség 
feljelentette Knefély Konrád szódavizgy árost hi­
vatalos közeg elleni erőszak és fenyegetés óimén, 
Knefélyt a kulai járásbíróságon vonják felelősségre. 
— Protics Milan sztarivrbászi igazgatótanitó kedden 
ünnepelte 25 éves tanítói jubileumát. Pro ti csőt ez 
alkalommal barátai és tisztelői meleg ünneplésben 
részesítették. Este a Rumpf-féle vendéglőben ban­
kett volt a jubiláns tiszteletére. — A napokban (ár­
totta meg Vrbászon Veeics Mara, az ismert beo- 
grádi rádióénekesnő hangversenyét \ hangverseny 
meglehetősen gyenge sikerrel járt, azonban kárpó­
tolta a művész,nőt egy- újdonsült vőlegény Jovanovics 
Jovan pr i bicse vi cse v ó i főjegyző személyében, aki 
néhány nappal a hangverseny után Vecics Marát 
eljegyezte.

Mrs hasáb 

hars tűzifái
i-a. válogatott esztergá­
lyosok részére és

:i23
vagontételekben szállít

Komtos ttiifloei a ..SUvoníja «rd V i‘snne'6 válla­
lat meghízottja ‘-óvtad Tel f??-07

Qh.milyen 
szép ez

„Ugyan, erre nincsen az 
anyukámnak pénze, de 
anyu,ujjá‘mosta.“ • Hát ezt 
hogyan csinálja? • „Anyu 
mindent Lux —al mos s igy 
a ruhák tovább tartanak, 
minden mosás után olya­
nok, mintha újak lenné­
nek, ,ujjá‘ lesznek mosva

un-31
— Veszedelmes betőröbanda garázdálkodik Vr­

bászon. X rbászról jelentik: A községben két hét 
óta veszedelmes betörőbanda garázdálkodik. A betö­
rések sorozatát két héttel ezelőtt kezdték meg 
Krautwurst Lajos és Elszász János földművesek­
nél. Azután pár napig „erőt gyűjtöttek“ a betörök 
és most három nap leforgása alatt öt újabb betö­
rést követtek el. Szerdán éjjel Greiner Henrik ke­
reskedőnél járt a banda, ahol sok élelmiszert és 
fehérneműt, továbbá lisztet lopott. Rákövetkező éj­
jel Szállni Károly munkás és Becker Péter nagy­
fa irtokon házából vittek el nagyérbékü árul a vak­
merő banda tagjai, akik ugylátszik pihenőt sem tar­
tottak mert pénteken éjjel ismét két házhaa törtek 
be. Az első jelentést Mornau Jakab nvug. tanártól 
kapta a rendőrség, akinek házából fehérneműt és 
baromfit loptak el, később pedig Bayer Károly 
szfilobeli lakos jelentette, hogy nála is jártak a 
betörők. Itt 7 pár baromfit loptak, azonban mikor
* házba akartak hatolni észrevették őket a lakók és
• betörők elmenekültek. A rendőrségnek eddig nem 
sikerült a betörőbanda nyomára jutni.

— Legkönnyebben h d'thrt magának fér 
Jet karcsúságával, ha hygiénikus fűzőjét és 
melltartóját Bart L. füzősza]ónjában (Novi- 
azad- Petra Zrinjska 17) vásárolja.

, ~ fi’elörömöt, munkakedvet csak uf
főzhet,^ ha belső szervei fnyomor, bele 

Cpe’ máj, vese) jól működnek és a vére a k 
,|r e^en anyagoktól mentesítve van. Le, 

almasahb a kifogástalan bélmük"dcs e 
naporita fél ivópnhír HUNY Ab 

' I , ° természetes keserű vizet inni. mel 
rek *??szna‘ata biztosan megszünteti a szél 

e est, szabályozza a vérkeringést, elvoi 
fTél.n *°3! felesleges és káros nedveit, mo; 
ifinknri“'^ ..^s ticlAvé teszi az embert. Ügve 
ható 3 ,vdrds középmezejü Hmhcre! Kaf 

'• , szertárakban, drogériákban é
™lndc» jobb üzletben.

tűzifát
«m edd io“ "őségben ici-nlcöbban beszerezhet 
neUinii 'jászlel tart - atarifutnki erdőkiler-

*• raraktir hutaki utón városi kapu után
Telelem 28-72 *■ 30-33 313$

Pádéi közeiében egymásba íníoíl a 
sznboíicai es klkíndoi szemeiyvonaí

I Több halott és sebesült
Mint kikindai tudósítónk lapzártakor jelenti, 

tegnap este nyolc óra tájban a Szubot.icáról Becs- 
kerek felé és a Kikindáról Szubotica felé haladó 
személyvonatok egymásbafutottak. A szerencsétlcn- 

, ségnek hír szerint több halottja és súlyos sebesültje

I van- Padejről a szerencsétlenség után Kikindárr 
I telefonáltak és több orvos kiküldését kérték. Ki- 
' kindarol nyolc óra után bizottság szállott ki a 
I helyszínére a vizseálat rnegejtése végett. Részletek 
: a szerencsétlenségről lapzártakor még hiányoznak.

I
I POPOT, AI HÍREK:

Október 20-án érdekes ügyet tárgyalt a topni ni 
hüntetőjárásbiró. A bíróság előtt Fcketéné Bicskei 
Ilonka topolai asszony állott könnyű testi sér1 As 
sei vádolt an, mert ez év július 9-én komnasszonyát 
Fdelényi Etelt korbáccsal féltékenységből elverte 
és Edelényi Etel ennek következtében 9 napon belül 
gyógyuló sérüléseket szenvedett. A bíróság a harcias 
asszonyt 20 napi elzárásra és az orvosi költségek 
megtérítésére ítélte. Fékét éné az ítélet ellen fclebbe- 
zést jelentett be. — Lázics .lován szisz aki lakost a 
bíróság «30 napi elzárásra Ítélte, mert ez év április 
29-én fel feszítette Kiskar oly János felsőrogaticad 
tanyáján levő ten geo*igóró ját és 4 métermázsa csö­
ves tengerit lopott. — Az iparoskor és dalárda köz­
óhajra október 23-án este inra előadja a régi sze­
reposztásban a Mágnás Miskát. Az előadás iránt 
nagy az érdeklődés.

- LYSOEORM A LEGIDEÁLISABB 
FERTŐTLENÍTŐSZER I

ristimum francfa i 

szarvasDőMteszliill

óriisl vá'aszlékban és olcson kapható Klein Erőnél J
— „Ferenc J zsef“ keserüviz a gyomor 

és bólcr rtalmát gyorsan és fajda­
lom nélkül kiüríti.

A lupószláv 
cserkészszövetség
f. évi október ö-én a következőket írja a zá- 
gvebi dr. Wander-gyámak:

, Kellemes kötelességünknek tart juk, 
i hogy őszinte k»szünetünket fejezzük ki kitű­

nő Ovomaltinc-gyártmányükért, amelxet a 
TI. szánni tábornak ajándékozni szívesek 
voltak.

Örömmel állapítjuk meg ezúttal is, hog\ 
az Ovomaltine nemcsak kitűnő táplálék a 
regge'i és vacsora pótlására, hanem egy úttal 
fokozza az étvágyat, munkakedvet s a cser­
készek aktivitását.

Másrészt megállapítást nyert, hogy az 
Ovomn^ -ic t mindenki élvezettel veszi be, 
még azok is, akik azelőtt nem ismerték s 
így bátran aján'bato mindenkinek, minden 
életkorban, mert még azoknak a szervezete 
is elbírja, akiknek a szokásos kaKaó-reggcl! 
ártalmukra volt.

Ezt a köszönctiinkct a szávai bánság 
cserkészeinek le "zelebb megtartandó köz- 
ftyii'és n határozati javaslatként fogjuk elő- 
te: es • eni. í eljes tisztelettel: a Jugoszláv 
ki'á'yság II. cserkésztáborának választmá­
nya, Prof. Ing. Síipetics s. k.“



■ 1932 október 23-

Közgazdaság
A GAZDASÁGI ÉLETTEL FOGLALKOZÓK 
SZAKKÉPZETTSÉGE

A gazdasági depressziók periódusai a 
fennálló gazdasági rendszerben a gazdasá­
gi processzus szükséges következményei és 
azzal az elmaradhatallansággal és szüksé­
gességgel jelentkeznek, mint ahogy a da­
gály követi az apályt és viszont.

A gazdasági depresszióknak ezek a pe­
riódusai a gazdasági egyedek egész sorara 
bármennvire fájdalmasak és sokszor végze­
tesek. rendszerint a gazdasági viszonyok e- 
gészségcssé tételéhez vezetnek és a gazda­
sági fejlődést '.normálisabb iránvba és uj 
lendületbe terelik. Az ilyen periódusok min 
denckclőtt rendkívül tanulságosak a gaz­
dasági élettel foglalkozók részére, számunk­
ra a tapasztalatok felhalmozódását és el­
rendezését jelentik, s nélkülük a gazdaság­
gal foglalkozók nem vezethetik üzleteiket 
tartósakban anélkül, hogy károsodnának.. 
Ilyen időben tanul dsak meg a gazdasági 
élettel foglalkozó ember igazán kalkulálni, 
összeadni és kivonni nemcsak egész szá­
mokban, de tizedesekben is, a rezsiköllsé 
geket részletes analízis alá vetni, egész sor 
uj hitelműveletet áttanulmányozni, az áru 
beszerzésének legkedvezőbb feltételeit ki­
vizsgálni s általában azt, hogy minden ké 
pessege végső megfeszítésével és bclchc- 
lyezésével a nyugtalan gazdasági tenger ha­
talmas hullámaiban is megőrizze üzletét,

Lgy Látszik azonban, hogy gazdasági é- 
1 etünk emberei még mindig

nem fogták fel ezeknek a gazdasági 
depresszióknak fontos ökonómiai funk­
cióját.
IN cm szabad azonban szem elől tévesz­

teni, hogy a gazdasági egyed nem máról- 
holnapra él, hanem évtizedeken át épül ki 
és ezen az időn áthullámzanak a gazdasági 
dialektika lendületei és depressziói.

Es épp úgy. mintahogy a gazdasági 
fellendülésnek nem lehet a következmé­
nye a túlhajtott önbizalom, épp úgy a 
gazdasági depressziók periódusai sem 
zargathatják a gazdasági élettel foghv 
Kozókat a kétségbeesésbe és kislelkü 
ség he.
Nálunk túlságosan fatalista szemmel né 

zik a gazdasági depresszió fejlődését.

A gazdasági élet és munka sohasem 
volt a szerencsétlenség és bajok elleni 
bitositási és gondoskodás! intézmény,

hanem mindenkor az erők összecsapása, 
harc, egymásközti versengés s minden az­
ért, hogy minél teljesebb mértékben kielé­
gítse azt, akinek az egész gazdasági élet 
és a vele foglalkozók szolgáltak —

a fogyasztót!
Kbbcn a harcban azok győznek, akik a 

vevők érdekeinek kiszolgálására a legkc- 
pesebbnek bizonyulnak.

\ fogyasztó pedig mindig a legjobb á- 
rut a legolcsóbb áron kívánja besze­
rezni.
\ gazdaság emberének minden ügyes­

sége abban merül ki. hogy ebben a tekin­
tetben kielégítse a fogyasztót.

tökéletesen a fogyasztó szolgálatába 
állítva mayát, legjobban szolyál saját

* \z eredeti szerb szó, a ,,privrednik" nem for­
dítható tökéletesen magyarra, jeleni kereskedőt, ipa­
rost, gyáriparost és mindazokat, akik a gazdasági 
élettel aktiv foglalkoznak. Ezért a fordítás: gazda- 
Kiíizi élettol foglalkozik.

A Reggeli Újság számára írta 
Dr SZTANICS SZLAVKÓ. a novíszádí 
kereskedelmi és iparkamara titkára

magának és i . .neiája kicp lésének. (

Hogy ebben az irányban minél sikete- j 
sebben "'működjék, ehez a szolgalathoz mi- 
nél több szakképzettségre van szüksége.

Kétségtelen, hogv nálunk a gazda­
sági élettel foglalkozók, elsősorban a 
kereskedők és iparosok szakképzettsé­
gének problémája, egyike a legfájóbb 
osztály problémáknak. A gazdasági va - 
súg következményeinek távolról sem 
lenne olyan romboló hatásuk, ha eze­
ket az osztályokat a válság felkészül­
tén, vagyis a szükség ; szakképzettség 
gél és a szükséges hidegvérrel találta 
volna. Így- a gazdasági élettel foglalko­
zók legnagyobb részét a válság védte­
lenül találta.
Kétség nélkül szakképzett kereskedőink 

és iparosaink is vannak, azonban azok szá­
ma, akik szakképzetlenek, olyan túlnyomó 
többségű, hogy a szakképzettek egyszerűen 
elvesznek közöttük.

Ismeretes, hogy milyen katasztrofális 
következményei voltak a gazdasági élette 
oglalkozók között a tisztességtelen versen

géseknek és ha azt vennénk vizsgálat a la, 
hogy a mai súlyos helyzet és számos megin­
gott exisztencia előidézésében az általános 
gazdasági válság, vagy a tisztességtelen ver 
seny a vétkes, lélek, hogy ez a vizsgalat 
azt mutatná ki, hogy a tisztességtelen ver­
sem- a vétkeseim.

Es ki hozta létre a tisztességtelen ver­
senyt. ha nem éppen azok a nem kvalifikált 
gazdasági emberek, akik azt hitték, hogy 
egy gazdasági vállalat alapítására tökéle­
tesen elegendő, ha bizonyos tőkéjük és hi­
telük van, hitel, amelyet gyakran mérték­
telenül és a szükséges elővigyázatosság nél­

kül adlak?!!
A töke és a hitel azonban magukban 

véve még nem áldásos érték, hanem cppeti 
ellenkezőleg, a pusztulásba csábító erő.
A töke saját maga még nem a gazdasági ja­
vak alkotója. A tőkének mindig a munkával 
és pedig az elméleti, átgondolt munkával 
épp ugv párhuzamosan kell haladnia, mint 
a testi munkával.

F.zen a helyen ujjal akarunk rámutatni 
elsősorban a gazdasági élettel foglalkozók­
nak arra a nagy számára, akik gazdasági 
c\isztenciájukat a faluban kezdték, hogy ké­
sőbb bizonyos tőkéhez jutva a város utáni 
vágyból elhagyják a falut és a nagyobb 
városokba menjenek, ahol nem ismerve a 
városi élet modern gazdasági tehnikaját

nemcsak1 a saját pusztulásukat, hanem 
miás városi, fejlettebb gazdasági ele­
in e^ pusztulását is előkészítették.

Ugyanígy manapság a városra vagy fa 
lura való tekintet nélkül a kézmüvesosz 
tiályt a szakképzetlen áliparosok ássák ala, 
akiknek száma a törvényes intézkedések el­
lenére is borzalmas méreteket ölt. A tör­
vény a hatóságok minden jóakarata mellett 
is tehetetlenné válik ez előtt az élő gazda­
sági valóság előtt, amely az embereket a 
puszta élet fenntartásának szükségességé­
ből arra a munkára hajtja, amelynek üzése 
feltétlen szakképzettséget követelne. Ilyen 
tényleges helvzel mellett gazdasági élettel 
foglalkozóink nagy része helyzetének a tör­
vény igénybevételével keres mentséget és 
kiutat. Ezzel ellentétben hangsúlyozni ki­
vonjuk azt, hogy a gazdaság történetében 
sohasem volt lehetséges, hogy kizárólag va-

BUDAPEST
Olcsó ószí és téli eltolás

vízzel ellátott ujonan renovált szobával 
napi 3 étkezéssel 
legalább 3 napi 
igénybevétel esetén napi

hideg­
meleg
folyó-Teljes pensiá

------------ --------zabával

to -töl

-tölEgyheti
igénybevétel eseten 7 napra P

Borravaló 10 százalékkal megváltható. 
Rövidebb tartózkodásra a legnagyobb 
készséggel szolgálunk igen olcsó szoba­
árakkal, vagy teljes pensióra vonatkozó 

árajánlattal

nek jobb időket és teremtsenek uj gazda­

sági lendületet. .................
A segítség mindig belülről jött. Ma­

miknak a gazdasági élettel foglalkozóknak 
a soraiból: a gazdasági élet szivéből és a- 
gyából. A közgazdaság és sikere

még mindig az egyéni kezcnenicnyezé 
ben. a felkészült, szakképzett szemé­
lyekben van, abban az emberben, akt 
a gazdasági munkának uj utakat tuo 
találni, az ésszerű leg elrendezett ta­
pasztalatban. az előrelátásban és a ma­
ga hízásban.
Nincs az a hatalom, nincs az a törvény, 

amelv a felkészült gazdasági embert he­
lyett esiteni tudná és a gazdasági életet csu­
pán a törvény halott szavával elindíthatná.
A gazdasági élet nem tűri és nem viseli el a 
képzetleneket. Az első összeütközésnél ki­
veti őket magából, mint ahogy a felkavart 
tenger a felszínre veti a holttesteket.

Magától értetődik, hogy mi nem kíván 
juk1 itt a jó gazdasági törvényhozásnak a 
gazdasági élet fejlődésére való fontosságát 
lebecsülni. Azonban egyszer már abba Kell 
hagyni a túlzott reményeket, amelyeket az 
ilyenfajta intézkedésekbe vetnek és szembe 
kell nézni a meztelen valósággal.

Nekünk a szakmailag képzett gazda­
sági emberek minél nagyobb káderjé­
re van szükségünk. Azokat pedig csak 
megértő szakiskolai politika utján kap­
hatunk, amelyet a gazdasággal foglal­
kozóknak maguknak kell kivívni.

Sürgősen szükségünk van az úgyneve­
zett általános ipari-kereskedelmi szakisko­
lák reformjaira. Ezeknek az iskoláknak gaz­
dasági ifjúságunk részére az általános és 
szakmai képzettség egészséges és erős alap­
jait kell megadniok.

A kereskedelmi és ipari segédek egé­
szen magukra vannak hagyva cs igy az o 
részükre is permanens esti tanfolyamok ut­
ján biztosítani kell a nagyobb,^ főleg kom- 
mercionális és elméleti kiképzést.

Az iparosmestereknek és kereskedők 
nek megszerzett önállóságuk után nem sza­
badna az önképzést teljesen beszüntetniük. 
Éppen nekik, akik önálló munkájuk folytan 
naponta kerülnek érintkezésbe a gazdasá­
gi problémák és kérdések százaival, lenne 
nagy szükségük a tanfolyamokra és segít­
hetnének azok rajtuk mindennapi munká­

jukban.
Mig az iparosoknál az ipartörvénybe11 

megszabott segédi és mestervizsgák köte­
lező letétele minden bizonnyal élctesebb ak­
ciót indit az ilyen tanfolyamok megindít 
sara, addig ez a buzdító erő hiányzik ■' 
kereskedőknél, akiknek viszont saját kez- 

I dcincnyczésiVkből kellene tanfolyamokat h" 
I tesileniök, amelyek tökéletesítenék tudásu- 
I kai és amelyeken általános és kereskedő -
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Ezért kell a mostani gazdasági depres­

sziót kihasználni és a gazdasági élettel fog­
lalkozók között az önsegélyező» eszméjét 
terjeszteni, az eszmét, hogy a gazdasági 
élet csak akkor ujul meg, ha elsősorban sa­
ját maga saját erejéből kiharcolja létét, 
hogy igy a jobb napok bekövetkezését is 
könyebben bevárhassa.

(lord. es. z.)

A nemzetközi vajpiac 
helyzete

(MÁK) Londonból jelentik: Angliában 
a rendkívül nagy ujseelandi és ausztráliai 
vajérkezések következtében a piac nyo­
mott és a t engeren Lull vajak ára öt ponttal 
esett. Ennek ellenében az európai vajak 
megtartottjaik árnivójukut. Az la. minőségű 
ujseelandi vaj ára 100—110 Sh, az ausztrá­
liaié 97—100 Sh, az argentin vajé 118—92 
Sh, a dián vajé 118, a hollandé 120—122, a 
balti államoké 94—96, a szibériai vajé pe- ! 
űig 88—90 Sh 50.9 kg-ként.

Dániában is lanyhult a vajpiac iram - 1 
zata és ennek következtében a jegyzés á- | 
réit nyolc koronával lejebb vitték 180 dán j 
koronára. A német vásárlások nagyon szűk | 
keretek között mozognak, a franica beviteli 
korlátozások felfüggesztése azonban újabb l 
elhelyezési lehetőséget nyit meg a dián vaj 
számára. Általában a dán piac a németek- j 
kel való tárgyalások befejezéséig várakozó j 
álláspontot foglal el. j

Hollandiában nyugodt a vajpiac, az ex- ] 
portüzlct vontatott és a belföldön sincsen I 
semmi különösebb változás. A le u wurde ni 
jegyzés 82 hollandi cent. A belföldi piac j 
részére a fogyasztási adót tíz-centtel fel- t 
emelték 75 centre vajkg-kónt. Ennek meg­
felelően a belföldi vajár 1.57 hfl. kg-ként.

A berlini vajpiac nyugodt és az la. mi­
nőségű vaj ára 111 márka változatlanul má­
zsánként. A felhozatalok gyengék úgy, hogy 
eladói oldalról a kilátások nem kedvezőt­
lenek. A piac általában bizonytalan és hatá­
rozottság csak a vonatkozó vaj-vám és kon­
tingens tárgyalások befejeztével várható.

Franciaországban a vajpiac elég élénk, 
azonban ennek dacára az árak elgyengültek. 
Normandiai vajért 16—18 frankot, charentei 
vajért 16—20 frankot, egyéb belföldi vajért 
13—17.50 frankot, litván vajért pedig 17.50 
frankot fizetnek kg-ként.

Nemzetközi terméshelyzet
(MÁK) Rómából jelentik: A nemzetközi 

mezőgazdasági intézet az egyes kormányok­
tól beérkezett távirata jelentések alapján a- 
következő helyzetjelentést közli:

Ausztráliában a buzavetések helyzete 
általában kielégítő, csupán a középső tar­
tományokban panaszkodnak vozsdakárok- 
fó, a nyugati rlészeken pedig fagykárokról.
A búza vetésterülete 6.3 millió hektár, ami 
7.5 százalékkal több a múlt évinél és 8.3 
százalékkal az elmúlt öt év átlagánál. A 
várható terméseredmény becslése 54.5 mii­
hó mázsa, a múltévi 49 és az ötéves 42.4 
millió mázsás átlaggal szemben.

\ rgen Limában a sáskakárok egyre na- 
k>ohb méreteket öltenek, különösen az é- 
szaki tartományokban. Az elpusztított te­
rületeket 700 ezer hektárra oecslik. A vc- 
esek állása áftalában kiefégitö úgy buzá- 

. an, niint zabban és lenmagban. A múlté vi 
,e™é* buzafeleslege 839 ezer tonna, a múlt 
úti <5 ff) ezer tonnával szemben, a tenger i- 
(° eslcg 1.282,000 tonna a mull heti 1.355.000 
en naval szemben, végül a lenmag fel eslcg

' ° e.Zul tonna a múltbeli 361 ezer tonnával 
szemben. \

it icftlnl-St ráiisKsHiicheh
A sokfajta rádiókészülék kuzött, amelyeket ez évben különös gonddal 
próbáltunk ki, a kővetkező 3 típust ajánlhatjuk leginkább:

1.

2.

3.

a haromcsöm ORION híszölthti
mint a legkomolyabban tekíntetbejövo olcsó, nagy teljesítőképességű ké- 
sziilék, kb. 50 adóállomás tiszta vételére.

•

a HORNYOKON 404-cs, négycsövcs- 
super Készülék
nagyfokú szelektivitással és csodaszép, tökéletes hangszinezettel, kb, 70 
adóállomás kifogástalan vételére.

m.

a HOLSTER hafcsöics Készülék
beépített villany-gramofonnal, vagv anélkül, mint a bebizonyítottan leg­
nagyobb teljesítőképességű készülék.

Mind a 3 típus egvgombos kezelésű, elöszelekfálással, Bandfilterrel, hang- 

szinezetszabályozóval, árnyékoltrácsu lámpákkal és erőpentodával, vala­

mint beépített elektrodinamikus hangszóróval, röviden minden legmo­

dernebb segítő eszközökkel van felszerelve és árattltogyaSZláSUk Csekély.

N0NRMÜ 0. 9. SUDOTICA

Kanadában a Norris Grain Co. becslése 
szerint a búzatermés végleges mennyisége 
467 millió bushel, a multévi termésből fenn­
maradt 133 millió bushel, vagyis rendelke­
zésre áll 600 millió bushel. Ebből a bel föl- 
d sztildséglet 125 millió bushel, vagyis az 
idei kiviteli felesleg 475 millió bushel. Áp­
rilis és szeptember között kivittek 103.7 
millió husiiéit a multévi 93.2 millióval szem 
ben.

Az Egyesült államokban ugyanez a tár­
saság a búzatermés végleges mennyiségét 
715 millió hushelre becsli. A múlt évről visz 
szamarad! készlet 378 millió bushel, vagyis 
a rendelkezésre álló készlet 1093 millió bus 
bel, melyből a belföldi szükséglet 670 mil­
lió hushelre tehető úgy. hogy az export fe­
lesleg 418 millió bushel.

Csehszlovákiában a statisztikai hi\a- 
fal most tette közzé a végleges termésbecs- i 
lést, mely az előző évvel összehasolitva a | 
következőképpen alakul:

Ezer mótermázsában:
1932

őszi búza 13.930
tavaszi búza 694

összes lniza 14.624
rozs 21.758
árpa
zab

15.048
16.638

tengeri
hab

3.092
92

borsó 232
lencse 66

Ezer métermázsában:
1931

őszi búza 10.657
tavaszi bűza 564

összes 1niza 1 1.221

rozs 13.876
árpa 10.740
zab 12.246
tengeri 2.277
bab 89
borsó 194
lencse 58
Eszerint tehát a rozsfelesleg 40 ez.

vagonra tehető, vagyis 10 ezer vagonnal 
több, mint az eddigi számítások. A búza­
szükséglet viszont legalább 50 ezer vagonra 
tehető az eddig kalkulált 34 ezer vagonnal 
szemben. Igaz, hogy ebből jelentékeny részt 
pótolni log a rozs kötelező keverése.

Ausztriában az októberi termésbecslés 
adatai meghaladják az előző havit és a múlt 
évvel összehasonlítva a következőképpen a- 
lakulnak:

Ezer métermúzsában:
1932 október

búza 3.540
rozs 6.059
árpa 3.018
zab 4.545
tengeri 1.178
bab 119
borsó 62
burgonya 23.490

Ezer métermázsában:
1931 végleges

búza 2.997
rozs 4.809
árpa 1 2.166
tengeri 1.267
zab 3.321
bab 112
borsó 46
bargon}a

—o—
26.168

mmmmm 4 IfJipCÜCIIÜCíf mm CSiíilfiSiííÉÍ iiltií
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Ma délután 3 órakor Noviszádon:

Rádnicski—NAK
első osztályú bajnoki mérkőzés

NAK-pálya, hiró: Schneff.

A futballnak kedvező, kellemes őszi idő 
járásban, a bajnoki szezon derekán nivós 
és érdekes küzdelmet Ígér a két csapat mai 
találkozója. A NAK igen jó formában kezd 
te a bajnoki szezont, sőt megáll apith -.tjük, 
hogy az e'ső osztályban a noviszádi kékfehé­
rek játszották a legállandóbb formát az ed­
digi bajnoki mérkőzéseken.

A pa,___ ma szerint ma a NAK győz
2—3 góllal. Ámde régi igazság, hjg> hely­
beli riválisok egymásellcni küzdelmeinél a 
papírforma, a papírkosárba való. Mégsem 
hisszük, hogy a Rádnicski jelenlegi for­
májában legyőzhetné a NAK-ot. de a kck- 
fehérek győzelme nagyon jó játékuk esetén 
is csak minimális lesz.

Reggel 8 óra 15 perckor a

Graflcsár—T rgovacskl
másodosz'áéyu bajnoki mérk zést rendezik 
a NAK pályán. Két hónappal ezelőtt a Grafi 
esár biztos győzelmét tippeltük volna, ma 
azonban teljesen bizonytalan a mérkőzés ki­
menetele. Nem annyira a Trgovaeski ja­
vult ,mint inkább a Graficsár esett v ’ za 
formájában. Biró: Milnovics.

A mérkőzést követő

Petrovácl 
Szlovacskl—Rapid

másodosztályú bajnoki találkozó eredményét 
már könnyebb megjósolni. A Szlovácski igen 
jó formában van, erőteljes, h isznos futballt 
játszik, 2—3 gólos győzelme valószínű. Bí­
ró: Perékovics.

Délután 1 órakor a Rádnicski—NAK 
ifjúsági csapatai mérkőznek, utána pedig

Burátovics és Miklós
a két kiváló jugoszláv válogatott atléta és re­

korder mulat ja be a noviszádi közönségnek 
az indokolatlanul mellőzött és elhanyagolt
atlétika szépségeit.

Burátovics 
re-

Burátovics 183 centi­
méteres magasugró, 682-ős távugró és 350- 
cs rúdugró eredménye nemzetközi viszony­
latban is kiváló, a i 10 méteres gáton elért 
15.2 másodperces rekordja pedig Európában 
a h módik legjobb eredmény, 
tartja a kétkezes gerelyvetés jugoszláv 
kordját is 82 m 63 centiméterrel.

Mikics 177 centis magasugró, 662 táv­
ugró, 15 m 65 centis hármasugró és 28 m 
45 centis gerely vető eredménye is elsőran­
gú. A kiváló válogatott atlétákkal szemben 
a NAK atlétái győzelemre természetesen 
nem számíthatnak, de kétségtelen, hogy a 
két v álogatott a<l *ta noviszádi szereplése nő 
véli az itteni atléták tudását és remélhető­
leg a közönség szcrctctét is a legnemesebb 
sportágak egyike iránt.

Az atlétikai bemutató után kerül sor a 
Rádnicski N \K mérkőzésre.

S - Rácon a Mácsva 2 3 góllal biztosan
győz a mitrovicai Gradjanszki ellen. Palán- 
kán kemény küzdelem lesz a PSK és a Mák­
ká bi között. A most alakult l^K rendkívül 
lelkes, tempóbiró együttes, könnyen megza­
varhatja a Makkabi tehnikán alapuló já­
tékát. Mégis a noviszádiak egy—két gólos 
győzelmét várjuk. Koviljon a Sajkás a TTC- 
vel szemben igyekszik beigazolni eddigi ki­
váló eredményeinek jogosságát. A T T C 
csak nagyon jó játékkal győzhet, akkor is 
minimális gólaránnyal. Temerinben a no­
viszádi Svlávia fölényesen fog győzni az 
egyelőre mérsékelt játékerőt képviselő Rád­
nicski ellen.

Petrovaradinban a Gradjanszkinak ne­
héz küzdelme lesz a Rádnicskival. A Gra- 
djanszi 1—2 gólos győzelme valószínű. Pa- 
zován a Szlávia biztos favoritja az Indiai S. 
K. elleni mérkőzésnek.

o—

I Csak a Centralni Higienski Zavod ellenőrzőbéiyeg- 
jévcl ellátott üveg tartalmaz valódi Lysoformot.

A multheli tippály ázat eredmény e nem 
a legkiválóbb, mert a maximális 8 pontot 
egy ti elő sem érte el. Pedig ezúttal olyan 
hatalmas számban érkeztek he szelvények, 
amire eddig példa nem volt.

Több beérkezett lev lire és szóbeli ér­
deklődésre közöljük, h így az egy egy heti 
eredmények közléséní 1 az időközben esedé­
kessé vált javításokat es kiigazításokat már 
beírjuk, ezért van az h >gy néhány pályázó 
az egyik h -tről a más kra több pontot kap, 
mint amennyi mérköz s a tip. szelvényen 
szerepel. r. am várhitják ("lünk a pá­
lyázik. hogv a pont számaik hcl' esbi'és'röl 
külön levélben értesítsük őket h szén a ja­
vítást az újságban olvashatják.

Minthogy a legtöbb nézeteltérés a vi-

tigyan azt az eredményi: jósolják. Ebben az 
esetben elég, ha a szelvény közepére na­
gyobb számokkal ráírják a tippet egyszer, 
mert ezzel munkát takarítanak meg.

Sokan aláhúzzák a győztes nevét. Ez 
szükségtelen, mert ha például azt a csapa­
tot tippelem győztesnek, melynek neve a 
második helyen áll, úgy a második helyre 
Írom a nagyobb gólok számát, például igy: 
Gradjanszki—NAK 4:6. Nagy könnyebbsé­
get jelentene számunkra, ha mindenki tin­
tával imá be a tippeket és lehetőleg minél 
kevesebbet javítana a számokon, mert néha 
bizony népszavazást kell rendezni, egy— 
egy szám helyes jelentésének megállapítá­
sára.

Most pedig közöljük a tipbajnokság 
október 22-i állását, valamennyi helyresbRés­
sel és javítással együtt:

44 pont: Babin Szvetozár.
41 pont: Erdélyi István.
40 ront: Koncz K. László (Szubotica) 
37 pont: Bállá Zoltán.
36 pont: Bleszics József (Szubotica). 
35 pont: Kovács Mihály.
34 pont: Kiskároly János (Topola).
30 pont: Frank István (Becskerek).

, 25 pont: Juhász János (Szubotica).
22. Pont: Fodor Ferenc, Péter János.
21 pont: Győri Béla.
20 pont: Fábián József, Dobos L. (Ka 

nizsa).
19 pont: Klaczek Nándor, Papp István 
18 pont: Bdóy Manci, Kohanecz Fe 

renc.
17 p>ont: ács Sántha Antal.
16 pont: Kinetz Endre (Paües).
15 pont: Csáky Mihály (Szenta).
14 pont: Trombitás Pál.
12 pont: Kovács Sándor (Kula), Schelb 

Tibor.
11 pont: Janceuskó Gábor, Horváth Ká 

roly, Kocsrnár József (Szubotica).
10 pont: Kaszás Lajos, Bódy Bálint.
9 pont: Griesser Péter, Tóth János.
8 pont: Spillér Károly, Griesser Fe­

renc.
7 pont: Bácskai Aladár, Vargha László, 

(S mbotica).
6 pont: Jovetics Milos (Szamos), Trei­

ber Manci, Nagy Mihály, Simon Hugó, Ak- 
kermann Aladár (Becskerek).

5 pont.: Holler Mátyás, Sebők József, 
Balázs György.

4 pont: Boltka József (Gradiste).
3 pont: Mussin Lajos, Vojnics Síndor 

(Szubotica), Roth Róbert, Klimm János 
Jár. s fBecskerek).

2 pont: Demmer <Iózsef, Dalinisz Bru-
----- _ --------  _ ----  _p. ..r,--------- —-„v no. V, i.lner M., Siposs Lajos, Wciss Ró-

i eey- egy szelvényen minden mérkőzésnek zaika (Pancsevó), Redencz Anton (Odzsaci,

A múlt héten egyetlen tippelő 
sem érte el a maximális 8 pontot

A vidéki tippelők ezentúl közvetlen a noviszádi 
szerkesztőségbe küldjék el postán szelvényeiket

déki szerkesztőségek és megbízottak utján 
beküldött tippszelvények körül támadt, az 
egyöntetűség kedvéért kérjük a tippelőket, 
hogy az eddigi gyakorlattól eltérően, köz­
vetlen a noviszádi szerkeszt ősegbe küldjék 
be a szelvényeket póstán. Minthogy a szel­
vényekre bélyeget már nem kell ragasztani, 
a másfél dinárt kitevő postaköltséget ne saj- 

t ezzel sok tévedéstől és nézetei­mennáljá!
térés ül kir 'ljük meg egymást.

Néhány g\ akorlati tanáccsal is szolgá­
lunk : Nki több szelvénnyel pál ázik, ne Írja 
ugyanazt az ered n n t több azé"vényre, mert 
hés c.i úgyis csak az egyikre kap pontot, 
tér i í;an l .even kérik pontjaik számé- 
na', név elés... Sokan úgy tippelnek, hogy

...
. ..

.. 4
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Balázs í^jos, Horák Károly, Gyetvay Ká­
roly (Topolaj, Gerbovácz István.

I nt: Reichenberg Gáspár, Novako- 
vícs Szteván, Balázs Géza, Dudás Sándor 
(Topola), Pajzer János (Topola), Remes 
Szí ipán (Szubotica), Alexi János, Balázs 
Mihály, Csabrajecz László, Kazinczy' Mi 
liály, Kovács József, Filipetz Zita, Illés Sin 
dór (Temerin), XVaiss Rózsika (Pancsevó), 
Renisor József (Odzsaci), Stein Laci.

Jutalmat nyertek: Horváth Károk (No- 
viszad, Deakova 21), az 50 dinárt a szer­
kesztőséiben vegye át. Klimm János (Becs- 
kerek) 2 lapig ingyen kapja a Reggeli 
Újságot ottani kiadónktól, Péter János (No- 
viszód, Magyar u. 49) pedig 1 hónapig.

A Rádnioski a NAK ellen az alábbi összetétel - 
ben áll ki: Milutinovics, Hacker, Hoffmann, Popo- 
vics, Burai, Valent, Grgarov, Burai II, Hoffmann II, 
Jiirik, Avramovios, vezető: Frietzmann. Az ifjúsági 
csapat: I.aszúk, Popoviczki, Fognrassy, Trikics, Pav- 
lovics, Muszka, Publ, Kiss, Angyelkovies, Fogar 
rassy II, Sztrajnics. Vezető: Bucheimer. A mér­
kőzés délután 1 órakor kezdődik.

A sofőrök barátságos mérkőzést játszanak a 
cipészekkel. Felkérem az alább felsorolt játékoso­
kat. hogy vasárnap reggel pontosan fél 8 órakor a 
Rádnicskl pályán jelenjenek meg: Déri, Kálóczv, 
Kike, Szvinyarev, Ferenczy, Jovanovics, Móritz, Pct- 
rovics, Szpaics, Kiss, Herz], tartalék: Nagy, Misó, 
Szalonszki II, Móritz. — Intéző.

A Borbély SK alább felsorolt játékosait kérem, 
hogy hétfő délután 2 órakor pontosan szíveskedje­
nek megjelenni: Hubert, Ipacs, Mágory II, Weber, 
Mihnyák, Martinovics, Szurkovszki, Popovics, Du­
dás, Bubori, Mondovics III, Mttller, Eczet. — In­
téző.

A Nnpred SC ma, vasárnap a Zsák ellen a kö­
vetkező összeállításban szerepel: Horváth, Kecskés, 
Sebök, Wörter, Gertner, Kalmár, Papp, Fábián, 
Palicsko, Dudás II, Téglás, tartalék: Fülöp, Dudás 
III. Kérem a játékosokat, bogy 1 órakor a Kara- 
gyorgve pályán jelenjenek meg. — Intéző.

S zom bor vasárnapi sportja. Vasárnap délután 8 
órakor a Szombori Torna Kör a Crvenkni Sport 
Club csaptával játszik bajnoki mérmőzést a Szlávia 
pályáján. A Sport és Szlávia vidéken mérkőzném. A 
Sport pályáján délután 2 órakor az egyesület úszói 
játszanak a tenniszezők ellen. Bíró Szeewald pro­
fesszor. Belépődíj a plkát szerint: „of potyóresz”.

VESZ
Szombori festő 

beográdi kiállítása
Szomborból jelentik: Vasárnap nyitja meg Ka- 

«anin beográdi muzeumigazgató az Umetnicski Pa- 
viljon-ban Konyovics Milán szombori „zái niazásu 
de Parisban élő festőművész képkiállitását. A fő­
városi lapok hirei szerint Beográd müértő közönsége 
nagy érdeklődéssel várja a fiatal művész kiállítását, 
®ely különben első beográdi bemutatkozása Konyo- 
vicsnak. Természetesen szükebb pátriájában is ér­
deklődéssel várják, hogyan fogadja a főváros közön- 
sége nagy külföldi sikerei után munkáit. Mert Ko­
nyovics Milan mögött, noha Bcográdban csak most 
mutatkozik be, nagy kiállítási múlt van, mely si­
kerekben valóban gazdag. Prága, München, Pária cs 
Amsterdam a főállomásai ennek a múltnak s min- 
den egyes kiállítás egy-egy fordulópont is művésze­
tének fejlődésében. Mert Konyovics a pepecselő 
unpressizonizmustól kezdve minden utat végig járt 

icasso-ig, hogy önmagát megtalálja. Az l!)27-os 
' nz, amikor sikerül magáról leráznia minden re- 

mincszenciat, iskolák és mesterek Íratását, még a 
. U 's,a i’icassóút is, s megindul a maga utján ál- 

ntva ugyan a francia festői kultúrától, de csakis 
,'s c8yedül önmagát adva. Azért kell ezt hangsu- 
y°zm különösen, mert az amszterdami jugoszláv 
p11 itással kapcsolatban a holland mükrilikusok a 
(l iri 'MM álö jugoszláv festők némelyikénél u mo- 

" *1 ■mein piktura hatását konstatálták. Ez áll

ORIOn rádlúKÉszűlékck
a legsikerdusabb világmárka, az 1933-as év győztese.

Az ORION készülékeket
a legtökéletesebb szerkezet jellemzi és
a mi vételkörülményeink számára készültek.

________ Csak megbízható rádíókereskedőnél kaphatók.

A jugoszláviai magyar színház
Tizennégy éve nélkülözd a jugoszláviai 

magyarság a magyar színházat. Az elmúlt 
idő alatt többen próbálkoztak koncesszió 

I szerzéssel és ezen próbálkozások majdnem 
j minden esetben kudarccal végződtek. Hogv 
í miért? Az engedély kérvények elutasító só - 
j mik oka leginkább abban rejlik, hogy az as- 
j pinán se k minden esetben külföldi állam- 
' polgárok voltak, akik társulataikat is kül­

földi állampolgárokból akarták összeállíta­
ni. Végre néhány évvel ezelőtt Földessy 
Sándornak sikerült engedélyt kapnia és jól 
összeállított próza és operett együttesével 
meg is kezdte működését Szomhorban. A 
színházi évad sajnos nagyon rövid ideig 
tartott és a társulat tagjai eltávoztak az or­
szágból. Azóta sok viz folyt le a Dunán és 
a magyar színház kérdése még mindig nincs 
megoldva.

Ha egyesek, akiknek még szivükön fek­
szik a szinhiázkérdes, felvetették az eszmét 
egyes illetékes magyar urak előtt, mindig 
olyan Választ kaptak, hogy kár ezzel a kér­
déssel foglalkozni,

úgy sem engedélyeznék.

Fzt ugyan nem lett volna szabad olyan 
biztosan állítani, mert hiszen az oly rövid 
eletet élt szombori színház óta még sen­
ki sem próbálta meg, hogy engedélyhez jus­
son. Ha igen. akkor nem járt helyes utón. 
T udniillik szerencsétlen gondolat az, hogy 
olyan fontos kultúrintézmény vezetésére, 
mint a magyar színház, a minisztérium ide­
gen honos egyénnek adjon koncessziót. Más 
utón kell a kezdő lépéseket megtenni. Sem­
mieset re sem szabad arra gondolni, hogy 
a magyar színház, mint magánvállalkozás 
induljon meg. A jugoszláviai magyar kultur- 
egyesülctck feladata a magyar színészet meg 
alapítása. Fnnck pedig csak egy módja van. 
A magyar kulturegycsülctek — itt elsősor­
ban a szubotinai Népkörre és a becskcreki 
Magvar Közművelődési Egyesületre hárul a 
feladat — indítsanak akciót a jugoszláviai 
magyar szín pártoló egyesület mcgalnlcitá- 

j sára. Statisztikai adatok szerint félmillió 
’ magvar él Jugoszláviában. Ennek cgv szá­

zaléklát, azaz ötezer embert kell kellő szer-

1 vez és sei tagul megszerezni. Ha minden 
szín pártoló tag csak évi harminc dinár tag 
dij fizetésére kötelezné magát, akkor a 
szinpártoló egyesület évi 150 ezer dinár 
hoz jutna, amely Összegből szubvencionál­
hatná a színházat. A szinpártoló egyesület 
helyi szervezetei pedig, akkor, amikor a 
társulat városukban működnék, erkölcsi 
felügyeletet gyakorolnának a színtársulat 
működése felett.

Az országos szinpártoló egyesület sa­
ját nevére kérné meg a színjátszáshoz szűk 
séges miniszteri engedélyt és a színtársulat 
vezetésével évről-évre megbízna egy arra 
alkalmas egyént, aki mint művezető igaz­
gató intézné a társulat művészeti és gaz 
da sági ügyeit.

Ez a rendszer nem ismeretlen előttilink. 
hiszen ilyen alapon működött a háború e- 
lőtti Magyarországon a Szerb színtársulat. 
A Szerb Szinházegyesület mindenkor ga­
rancia volt ugv a hatóságok, mint a szín­
házi közönség előtt, hogy társulata erköl­
csi, illetőleg művészi szempontból megfe­
lelő.

Ami pedig a színtársulat megszervezé­
sét illeti, azok előtt, akik figyelemmel kiser 
ték a műkedvelő együttesek munkáját az 
elmúlt tiz évben, nem kétséges, hogy igen­
is a műkedvelő színpadokon működő volt 
színészek olyan tehetséges és ügyes műked­
velő kollégákkal vannak körülvéve, akik­
nek munkája felér egy 4—5 éve működő fia­
talabb színész munkájával és akik a min­
dennapi foglalkoztatás mellett elsőrangú e- 
rőkké fejlődhetnek. Itt nemcsak a szuboticai 
műkedvelőkről lenne szó, de ha a terv va­
lóra válhat, ugv a jövendő magyar szintársu 
lat tagjai Becskerek. Szombor, Szenta, To­
pnia sth. városok tehetséges és színpadra 
alkalmas előadóihói' kellene egybegyűjtieni.

Ez volna dióhéjban a terv, amelynek 
pontosabb és részletesebb kidolgozása ti­
tán, végre meg kellene kezdeni az akciót.

Ä hAgy külföldi vállalkozók, külföldről im­
portált színészek nélkül tisztán a jugoszlá­
viai magyarság fiainak erejére és tehetsé­
gére támaszkodva életre keljen a magvai 
színészet. Garay Béla

tényleg Uzelacra, Milunovicsra és másokra, de nem | 
Konyovicsra, amit különben róla a kritika is elis­
mert. A „Ilet Folk“ szeptember 26-i számában úgy 
ir róla, mint aki a kiállításon szereplő sok igen 
talcntuinos festő közül különösön kiválik, s mint: 
akinek igen tehetséges s színekben gazdag képei 
vannak. S tényleg főerőssege a szinpompa s az n 
lendület és nagyvonalúság, mellyel ecsetjét kezeli. 
Nem szakad el a természettől, de nem is szolgai 
másolója annak. Rajzban merész, sokszor fittyet 
hány a konvencionális szabályoknak, de színei gaz­
dagságával feledteti még a konzervatív hajlamú szem 
lélő vei is, hogy valami szokatlannal áll szemben.
— Vagy 60 képet vitt le Konyovics Beogrúdba és 
elutazása előtt bemutatta a kiállítás anyagát mun­
katársunknak. Az anyag a művész fejlődésének 
egész vonalút mutatja 1027-től, vagyis akkortól, hogy' 
szakított a kubizmussal, a mai napig. Két — még 
egészen világos színekben pompázó — csendélet 
mutatja az önmaga megtalálás korának kezdetét. 
1928-ból a „Vasárnap délután“ és a „Sárga szoba“

lirnisága kap meg legjobban, az 1920 év terméséből 
a Parisban is nagy sikert aratott „La Bollezza“, 
melynek kékes tónusa ennek az évnek minden mun 
kájúra oly jellemző. Az 1930. évből K, F. arcképe 
már a mai Konyovicsot sejtteti. Noha az idei évnek 
piirisi és dubrovniki termése újabb fejlődést mutat, 
nekünk mégis 1031-!>en itthon festett képei, kül­
városi uecarészlctek, alföldi tájak tetszettek lep 
jobban. Kár, hogy alig néhány kerül ezek közül 
Bcográdban bemutatóra.

Bizonyosak vagyunk benne, hogy Konyovics ki­
állításának vasárnapi megnyitása a legnagyobb siker 
jegyében fog lefolyni s a hazai mükritíka is ép oly 
elismeréssel fogadja, mint a prágai, párisi s leg­
utóbb az amszterdami is fogadta. (K. B.)

Hépeít leplcsóbban LEUCH,
tutoshl put 9 llveües és Heréiéit! specialista jntL rAmazzn SzéntHéneK ailnniKi muhi vülnsz- 

HP léhhoii ti létiotcsAlihnn Hanti «um. 3564
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FILM
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Mi lesz a jövő héten 
Noviszádon ?

Újabb két sláger! \z egeikben Gu-z av 
Frühlichet. kedvencét latja v ,szont a novi- 
szádi közönség, a iná iklnin Anny Ondrát, 
a bájos vát látjuk első idei i din jében.

A hét első felében „A szivem még sza­
bad' címmel egy opereitfilin van műsoron 
és ebben Gusztáv Fröhlich melle.t rmg szá­
mos kitűnő név szerepel, többek közúti Ve­
rebes Ernő, Anny Ahiers, Lien Deyers is.

Csütörtöktől „Egy éj a paradicsomban 
megy Karl La macs rendezésében, akinek 
nevéhez már számos nagy Ihmsiker c :l ke 
fűződik. Ebben a vidám, kedves limih 1 ló­
riéban a kitűnő Anny Ondra mellett Her­
mann 1 himiget látjuk \ is ont a vásznon, 
Reiph A. Robert st, Oscar S/ah t és Henry 
Bendert.

Mindkét film legjobb bizonyítéka an­
nak, hogy benne ónk az idénvben,

SaroHház
eladó

Noviazadou. Kiszacsi ucca -s 
siam amely bárom 2 azobas 
*s mell‘■k helyis ißckbAl, nagy 
lakisokb 1 valamint utcára 
nyíl A uzletheiyisfcgból áll. Bő­
vebbet I’aiiíeva ucca 4 Kon­
fektion üzletben. 4214

ami-
kor már a piac leg ; >bb termékei hozhatók, 
gyakran közvetlenül a nagyobb városok il­
lán. legtöbbnyire azonban azokat megelőz­
ve is.

—o—

— Uj tonapparlítussal szerelték fi! a no 
viszádi Ocie • hang smo/it. A noviszadi 
Odeon hinausmozit uj tonapparátussai sze­
relték fel ás a mozi igazgatósága tegnap mu 
tatta be az uj kvszü két és működését a 
sajtó rész e. A bem itató pompásan sike­
rült cs a készül k úgy párbeszédnél, mint 
az éneknél csengőn és tisztán reprodukálta 
a hangokat. uj készülék a Kossá-I on ne­
vet; viseli és Siemens-Hal- ehe gyártmáir . Az 
Odeon az uj készülék felszerelése után a 
jövő hél vég n ismét eike/di előadásait

HIRDESSEN
a Reggeli Ujs ágban

ESsercíidU 1 
Sírni«*-alma és 
sicmfSiícszicfiyc

kapható nagyban
JULIO BÁLINT cégnél
Noviszád Jovann Subotiéa ul. 9 

Te eíon 25-: 8

rossz helyen laKareSfoshoflih,

ha a kályhavételnél akar pénzt megtakarítani, mert 
épen az .o'csó* kályha használatban a legdrágább

A ZCl»tilgg-l*óli!tiitt«i

1—2 szezon leforgása alatt saját magát fizeti ki

io
kg fával egy szobáit

,24

Gyártja: „Zephir" r. t., Subotlca 
Gyári lerakatok:

NOVISAD: Sava Nisevic 
SU30T1CA: Barzel vaskereskedés 
SOMBOR: S Vukicevic i drug 
V. BECKEREK: Anton B ileszny 
PANCEVO: Br ca Stefano ic

.

SZÉPSÉG - KOZMETIKA
Kellemesen m e ß lesz lepve az eredménytől, ha a

»RÓZA«
KOZMETIKAI INTÉZETBEN
ápoltatja arcát Mindennemű szépséghibák rendbeho­
zatala mérsékelt árak mellett. Szeplős, májíoltos, pat­
tanásos, mitesszeres ráncos, szőrös stb. arcok garan­
tált eredményes kezelése. Pakolások. Tegyen próbát I 
Olcsó bérlet! Blhsian lOZIÓCSÜÖáS. Noviszád, 

Tn O h hodjenja 3. II. eme! I.

Amerre járok, mindenütt

ys-yst
látok. Késiiti csakis vi- 

szonteladésra
URÁNIA jatókiírM» 
gyár. Leubotíca. ri

KOCH LAJOS
méh iníkus ás villanyszerelő 

NOVISZÁD, JEVREJSZKA 11 
Telelőn 30 79

Vállai : villanyviUgitAs csengd, 
telvfen és erőátviteli berendezé­
séke raoforlekercs Vst, auto­
matikus telefon berendezést <s 
mi den a szakmába vágó javítást 

4108

siiYoií fesí, mm
Mélyen leszállított árak férfi öltöny tiszti- 
titása 40 — din. Novisad, Futoski put 12

FüitSCOn CSILLÁROM!,
fotel álványokat (gobelin kézimunkák után is) sza­
lonkám Ultrákat és minden e szakmába vágó disz- 
butórtárgyakat, bármely stylben, saját vagy adott 

tervek után olcsón és szakszerűen készít
S/otér János, iá-szóim ász

Noviszád, Jevrejszka ul ca 4. (Műhely az
udvarban) -1204

LEHRER VILMOS 
ÉPÍTÉSZ

íericití és w&llalatl irodái«
novísöű, Brate iMlmikare 28.

TtirreN 22-35

ffí 'f jj

— Keresztrejtvény megfejtés. Október 
ejitóse. Vízszintes: 1. Nézzétek a harmatot, 
l(i-án meeiclent keresztre it vén v h 1. es mes- 
inint könnyek ezre úgy ragyog. 14. Er. 1 ti. 
Esemény. 17. Állam. 18. Óm. 19. Sam. 20. 
Akkor. 22. Peipus. 23. Yonne. 26. ln. 27. 
L. K. 28. Életkép. 29. Sajt. 31. Elek. 33. 
Omló. 34. Rák. 35. Tanít. 36. Per. 38. A. E. 
39. Enső. 40. G. N. 41. Elmés. 43. Lazn. 44. 
Neo. 46. Gnu. 47. Kút. 50. Írd. 51. Eot. 52. 
Atilla. 55. Kairo. 56. Ok. 58. Ze. 59. Utn. 
60. So. 62. Os. 64. Boci. 66. Ök. 67. Astoria. 
68. Li. 70. Okirat. 72. Y. M. 73. Ooz. 75. Da. 
76. lg Is. 79. Ke. 80. Ler. 81. Sellen. Függő­
leges. 1. Neoplatonikusok. 7. Kényelem. 21. 
Kepler. 31. Engadin. 53. Ibolyka. 46. Glos -a.

E hr'-1 en a kereszt soros rejtvény megiej- 
txn között az alábbiak részesednek jutalom­
ban. A szelvények a szerkó, zt 's égben vehe­
tők át.

1 kabinet fénvkén

n óv tsz Aliiért, Noviszád.

( síil<v Mili'dv , S enta, k' nvx 'ut ulmut

‘üferméből.

ip.

Meinl cég iso-— J Vs'kerdlt a navisz di 
k o 1 ád é k a sto 1 ő j a. A Melnl-eég no viszádi fiók­
ja tegnap csokolúdéi'öz. st és kő .tolást ren­
dezett, ameiy minden tekintetben pompá­
san sikerült. A nagyszerű zamutu c ok óla­
dé igen nagy sikert aratott és a háziasszo­
nyok elragadtatással nyilatkoztak annak 
pompás aromájáról és illatáról.

A szerkesztésért idcig'encsen
ANDRÉE DE?S felel. 

\ :.i kisí rt felel BI.A/vbi.K . .

hit üzen a szerkesztő?
Régi olvasónak. A kérdésre válnsr-olvn meg leli 

először is jegyezni, hogy a folyamat a rövidlátók­
nál, hogy ha elérik azt a kort, amikor a rendes kö­
rülmények között az aggkori messze! áta« szokott 
!>eköv étkezni, nem rejlik abban, hogy normális szem­
lencse képződik, hanem abban, hogy az akkomodáló 
képesség, amely a szemlencse nagyobb vagy kisebb 
ki dóm bora dó sáliéi áll, egy bizonyos szemizom se­
gítségével, az öregebb korban tömöttebb volta miatt 
nem tud kellőképen kidomborodni, és a közellátási 
szolgáltatni. A rövidlátó pedig a közelben láthat 
minden nkkomodáció nélkül is és cm tolt az öregebb 
korban kisebb számú mínusz üvegeket Hord a 
köze'látáshoz, mint a messzelát áshoz; vagy egé- 

zen üveg nélkül olvas. Ila jiedig egészen kisebb 
fokú volt a rövidlátása, akkor konvex (plusz) üve­
geket kap az nkkomodáció folyamata elősegítése 
céljából. Elvileg igaz, a olyan rövidlátóknál, alvói a 
rövidlátás a szemlencse erősebb domhorodásn és 
nagysága miatt van előidézve, ez pedig nagyon ritka 
dolog, mert főleg és majdnem mindig a szem nagy­
sága idézi elő a rövidlátást, (A rövidlátó szem na­
gyobb mint a normális, a mess/‘dúló szem ]>ed(g 
kisebb és |icdig olyan: Tinin hogy t mm differen­
cia kb. 3 dioptriát tesz ki). A* ba-i az egyedüli eset­
ben megeshetik az, hogy egy bizonyos korban a 
rövidlátóknak a lencséje az öregebb korban erősebb 
és tömöttebb volta miatt norm, is fénytörést! lesz. 
Ebben az esetben még mindig a közellátáshoz 
plusz, azaz konvex üvegeket kell hordania.

1 Mm
í cisk

Oktober végén nyílik meg

CY Atfr:.PűSücva ucctiitor
Elsörcndü sütemények, olcso árak !

ma menjen el az újonnan átrenováK

»MIGNON«
cukrászdába, ahol a legfinomabb kávé, tea, csoko­
ládé gesztenye peré óa süteményeket poutos 
kiszolgálás mellett olcsón kaphat. Megrendeléseket 
házlioK szállítva igen olcsó áron eszközlök. 
Eleürendü szórakozóhely ! Szives pártfogást kér 
MORVÁT KÁROLY cukrász, Noviszád. 420Ü

mg

Kapmsyer M'IOlyné
Noviazad, Futald ut 43. Villany- 
üzemre berendezett tir.T.titő és 
vasaló mtózete tÖkórfényesre 

tisztit 1
Kemény ing 6*— dinér
Puha ,, 4.— „
Kemény gallér 1.50 „

„ V

Szép lakás 
kiadó 4is5

uj házban 2 — 3 szoba és 
mellékhelyiségekkel azon­
nal a legolcsóbban.Bolevar 
Kralja Alexandra (Strand 
utón). - Felvilágosítást ad 

a „HABAG" portása.

OiramofOROkal
„ lemezeit«!

LA4yon ofeaó árban kiárusít

11 *( HttnuvherekmMts
Szuimíicii

Uj bérház, 
családi ház, 

két telek
a város központjában 
eladó. Felvilágosítást ad 
dónké Ferenc. Noviszád, 
Petra Zrinjszka ucca 37.

A Novisad! DraStvo F uvka Gora“ PÁ­
LYÁZATOT hí det ae fri"l Venicon Itrő ki­
ránduló allonás és a Zmajovicoti terű • **" 
ríetaottbon

íSoiianoHi-fclViíyázOa (vendéglísi)
állásra. Mindkét alapítvány egy személynek illetve 
vállalatnak lesz átadva. Ajánlkozók saját utasszállító 
autóbuszokkal és a utol.Ital eló yl résit .i.r.c 

I Bővebb felvilágosítással szol, ál 1U diner 1cíi- 
• tésc ellenében a Novisadi FUTNI a cé<. Az ajánlató 
I bezárólag 1932. október 25-ig fogadtatnak cl.

smlS
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KERESZTREJTVÉNY 11391
K»*Ü! víg Bősei, Novi Sad.

A megfejtés beküldésének határideje 1932. október 28.
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A megfejtő neve és cime: .......................................

VÍZSZINTES: 1. A választásokat előzi j niszjátékban ( on.). 13. Rohan. 15. A XX. szá- 
meg ag\arországon. 12. Igen fontos a ten- | zad legnagyobb szélhámosának keresztneve.

16. Hajórész. 18. Német névelő birtokos eset­
ben. 19. Dunántúli folyó. 21. Robinson írója. 
24. Férfinév. 26. Vezérlő fonetikusan. 27. Hely­
határozó rag. 28. Szertartás szerint idegen 
nyelven. 29. A 29. függőleges eleje. 30. Két 
szó, igerag és gő. 31. Főzelék. 32. Mutatószó
ál’amnvelven. 33, Már nincs. 35..........Crouse
állam. 36. ... kalifa, opera. 37.
Pincehelyiség. 39. A világháborúban sok ilyen 
nő teljesített szolgálatot. 40. Tegnap után. 41. 
Háziállat hiányosan. 42. Éra. 44. Sportklub. 
45 Fűszer kereskedésben árulják. 47. Nem biz­
tos, hogy talál. 48 Hindu költő és tudós. 50. 
Bámulja.

FÜGGŐLEGES: 2. Vissza: aromája. 3. 
Növény része. 4. Ördög idegen n> elven. 5. Ut 
anagrammája. 6. Írási idegen nyelven és fon. 
7. G\ ógyszer. 8. Schall moziszinész kereszt­
neve. 9. Hajnal istennője. 10. Ruhadarab más­
salhangzói 11. A szorult ember kényszer 
helyzetét használja ki (névelővel). 14. Asszir 
'"áros. 16. Élesíti. 17. Drogériái cikk. 20. Zita 
exkirálv né legidősebb gyermeke. 21. Ellen 
tétes kötőszó. 22. Csapadék. 23. Frappáns Íté­
let jelzője szokott lenni. 25. Idegen összetett 
magánhangzó. 26. Magyar származású zene­
szerző. 27. Zenekarával többször szerepel a 
budapesti stúdióban. 29. A magyaroknak di­
csőséget szerzett az olimpián, (ékezet törlendői. 
31. A ház mellett van, 33. Világtalan. 34. 
Nagv tartály. 35. A 37. vízszintes kezdete. 
37. Szállító eszköz. 38. Szerb nemzeti tánc. 
40. Megszólítás (nem épp a legudvariasabb), 
42. Evőeszköz. 43. ... la Rock. 45 Vasuttár- 
sasag rövidítése. 46. Paszta márka (ékezet tör­
lendő). 47. Azonos betűk. 48. Számjegy más­
salhangzói. 49. Mutató ' zócska.

—o—
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Néqv apának 
eqv leánva
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No, ezt eltaláltad, — derült föl a pap 
arca. — Mostanában még a postáról is ki­
tiltotta Ángyéi a fiatal urat, annyira utálja 
a naplopása miatt. Azt mondja, máig is szé- 
gyenli, hogy Pesten szóba állt vele, de ott 
egész másnak Ígérkezett. Fülem hallatára 
ne\ ezte romantikus szamárnak a múltkor, 
mcT is mondtam aztán neki, hogy mégse 
'•dó fiatal leánynak ilyen hányon beszélni,
1 e nekem is majd kiszedte a szememet, hogy 
mért fogom pártját az ilyen lusta mihaszná­
nak, akiből úgyse lesz soha semmi. Nagy­
szerű kislány az, barátom, majd meglátod,
!c 18 megszereted, ha megismered.

A leányoknak én sohse voltam valami 
nagy kedvelője, mert mindig valami zöld-izü- i 
’el éreztem. Hanem a regénybe mégse ária ■ 

na leállítani valami fiatal leányt, rózsaszi- 
nu szoknyácska nagyszerűen érvényesülne j 

sotúi háttéren s az ilyesminek mindig van ;
keletű.

I

. /'‘‘‘Púra jött, hogy másnap reggel pénzt 
I',1/<l 1 ,a harangozó, amit személyesen kell 

emu a postán. Negyvenkét korona öt- 
111 li léi', az egyetlen igazságos cenli- 

- 11'•'*U s/erint a Budapesti Szemle Íjaid
p CrLv - is cikkemért, amelyben a legújabb 
°milv"1 irodalmat ismertettem.

], , csakugyan a gx amlcánx ült a
végre! I ássuk ezt a li tszer- 

,, ',segel aki három öreg urat hajt a 
'j.Tj '"'*l jácint-x csszöeskévcl.

szerre láttam, hogy én nem leszek

a negyedik. Nőkben, már ameddig komo­
lyabb stúdiumok ki nem szorították őket 
érdeklődési körömnek abból a keskeny sze­
letéből is, amelyben addig tartózkodtak, en­
gem csak a szélsőségek tudtak megfogni. 
Azt hiszem, nem szokatlan jelenség olyan 
embernél, aki, mint én, arany középút gya­
nánt nyerhetett volna alkalmazást a hora­
tiusi költészetben. A teát soha forrón nem 
ittam, a fagylalttól mindig tartózkodtam, a 
feketét csak tejjel szelídítve tudtam élvezni, 
de a nőben csak a nagyon feketét, vagy a 
nagyon szőkét tudtam értékelni. Ángyéi kis­
asszony gesztenyés volt, árnyékban barna, 
napsütésben hronzos, egyébként hosszú a 
ha ja és puha Ígéretü. Inkább magasnak be­
csültem, mint alacsonynak, a termete meg­
felelt a doktor kirgiz-ideáljának már ami 
a proporciókat illeti a kezelője keskeny 
volt, az ujjai a skandináv kései bronzkor 
asszonyainak finom ujjesontjaira emlékez­
teitek. Persze bronz-kartekercsek helyett 
csak könyökig érő karton-manz,setta volt 
a karján, ami az irodista-kisasszonyok rab­
szolgajelvénye. Egészben véve jókepiinek ősz 
tályoztam, noha a kép ft csak akkor láttam, 
mikor a rácsablakhoz állva jóreggelt kíván­
tam, mire fölemelte a fejét a munkából. 
(Rubrikás ivén dolgozott, még arra is em­
lékszem, hogy piros (intapoca volt az al­
ján.) Kedxes arca volt, de kánoni szépség 
nélkül való, napsütött fehér és szórványos 
szeplős, a szeme bizonytalan színű, de fel 
tűnőén fényes, a tekintete nevetős, de go- j 
nos’kásan pajkos, az orra egy csöppet se j 
antik szabású, de nem is opereUcscn fitos 
csak olyan a morét lesen, a szája egy kicsit 
nagyocska, de nagyon kedvesen tudott vele 
nevetni, amikoi bemutatkoztam.

O, én már ismerem az elnök urat \ 
fehérlettek elő a fogai. Aprók voltak, de 

az egyik alsó metszőfoga egx kicsit előre , 
sietett a többitől. Ennek az észrevételével I 
be is fejeztem a leltározást és most már j 
igyekeztem mégis vsak a papom gyám- 
leányával álltam szemben világfi lenni.

Honnan tetszik engem ismerni ?
V gyúmupáitn mindennap beszélnek 

önről s különben is láttam már elnök urat

messziről.
No nézd, a vén kujonok közül egyik se 

mondta nekem, hogy mindennap bejárnak 
ide a meteorológiai prognózis táblát meg­
nézni az a jtó felelt. (Aznapra zivataros esőt 
jósolt; csak később vettem észre, hogy há 
rom évvel ezelőttre szólt.) De hát azért 
nem (ehettem szemrehányást a kisasszony­
nak. Azt se mondhattam neki, hogy nekem 
is volt már szerencsém látni a kisasszony­
nak a lábát messziről. Hát most már mit 
beszéljek vele?

S kitalálja-e, elnök uv, hogy mikor 
láttam r Az este láttam odalent a tüzeknél. 
De el is nyargaltam mindjárt, ahogy az 
urakat megláttam, mert Borosának voltam 
öltözve. Ráfér az ilyen magamforma kislány 
ra, hogy hét szerte szebb legyen, az yn ru­
hámban meg nem lehel tüzet ugrálni, ive­
dig ez is elég rövid.

Fölállt, hogy láthassam, milyen nem 
füzugrálásra való ruha az övé. Pedig rö­
vidnek csakugyan elég rövid volt. Jó arasz­
nyi kilátszott a fehér \ászoncipős, szürkeha- 
rianyás lábából. Harisnyában látszott csak 
igazán tenyérbe simuló szép lábnak. De hát 
nekem mit mutogatja? Élő asszonyt lábak az 
én tanulmányaim körébe már nem tallóz­
nak. Engem már < sak ezeresztendős höl­
gyek csont lábai érdekelnek, (fis termesze 
lesen azok az elképzelt lábak, amelyeken 
majd regényem nőalakjai járni fognak. Hi­
szen csak megindulnának már egyszer.)

Xjánlom magamat, kedxes kisnsz-
szötiy!

Ránézek a leányra, ő is rámnéz, de mint 
ha nem engem látna, hanem mögöttem vala­
kit. Hátrafordulok: az a fiatalember halad 
el az ajtóban, az a hogy is 1 vívják? igen, 
Benkóczy ur. De nem jön be, persze nem 
szabad neki, csak levelet dob a postaládába, 
hallatszik a koppunása.

\ iszontlátásra, kisasszony!
Kicsit bambán néz rám a leány, de 

ahogy megrebben a szeme, egyszerre rá­
eszmél, ki vagyok.

Hát a pénzt, elnök ur, nem tetszik
elvinni ?

Folytatjuk!
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HETI RÁDIÓMŰSOR

Beográd. 8.30: Torna. 9: Istentisztelet. 11: Gra­
mofon. 12.05: Rádiózenekar. 4: Gramofon. 5.30: 
Népdalok. 7: Jugoszláv hangverseny. 7.50 Becs. 
9.30: Cigányzene.

Budapest. 9: Hirek, kozmetika. 10: Egyházi ze­
ne és szentbeszéd az Egyetemi templomból. 11.15: 
Evangélikus istentisztelet a Bécsi kapu téri temp­
lomból. Utána: Időjelzés, időárás- és vi/alláselen- 
tés. Majd: A Budapesti Hangverseny Zenekar hang 
versenye. E hangverseny szünetében: Rádiókrónika 
elmondja Papp Jenő. 2: Gramofonhangverseny. 8: 
Suhajda Tibor: Tájékoztató a télen tartandó gaz­
dasági tanfolyamokról. 3.45: Rádió Szabad Egyetem 
1. Krasznav István: A tűz; 2. Újdonságok, talál­
mányok, felfedezések. 4.30: Az 1. honvédpyalogez- 
zed zenekarának hangversenye. Nemzeti táncok. 
Közben Időjelzés, időjárás jelentés. 6: A magyar 
vizipólócsapat losangelesi győzelme. Komjádi Béla 
előadása. 6.30: Gmeiner Lujza zongorahangverse­
nye. 7.15: Sport- és lóversenyeredmények. 7.30: Kál. 
mán Imre jubiláris estje Bevezetőt mond Huszka 
Jenő. Opereltelfiadás a Stúdióból. Tatárjárás. Utá­
na körülbelül 10: Időjelzés, sporteredmények. Majd: 
Jávor Sándor tangó- és jazz zenekarának hang­
versenye a Bellevue szállóból Varsányi Rudolf ének­
számaival. 11.15: Károlyi Árpád és cigányzenekaré­
nak zenéje a Spolarich kávéháziról.

Becs. 7.35: Ébresztő. 7.40: Torna. 8.20: Reggeli 
gramo'onhnngverseny. 9,40: Orgonazene. 10.30: Egy­
házi énekek. 12.45: A szimfonikusok szórakoztató 
zenéje 8.35: Ausztria—Svájc lehdarugómérkőzés.

Vonósné. 
operettje.

10.20: Krall-jazz Petrov Emil énekével.

Prága. 6.15: Zenés ébresztő. 7.30: Karlsbadi 
reggeli zene. 8.30: Orgonaverseny. 9.05: Egyházi 
enckek. 9.40, Cseh, morva és szlovák népdalok. 
11: Rádiózenekar. 6.15: Német óra. Varázslat a hátsó 
házban hangjáték 8.55: Gramofon. 9: Énekhangver­
seny Irigosanu román énekesnő közreműködésével.

Hétfő, október 21

Beográd. 11: Gramofon 12.05: Rádiózene1 ar. 
4: Gramofon. 5: Rádióz.en?': u\ 7.70: Medálok. 839: 
Zúgrcbi átvitel. 10.30: Káv -házi zene

Budapest. 9.15: Xz <>•* IV • • v
hangversenye X'c/c-y el ilj. Ro.ihol X ihn. f, 12.05: A 
rádió házikv.irt éltjének hnngvcr.en e 1.13: X p- 
iskolai testne -lesi Innfolvam. 4: Asszonyok tanács­
adója 4.45: Időjelzés időjárásjelentés, 1 >iV 5: 
A Wcidiuger szalónzenckar hangversenye. 6.15:

5: Dostal-zenekar. Szórakoztató zene. 6 20: 
gyos. 8: Kálmán: Csárdéskirálynő eiinü

Európa nevezetesebb hullámhosszal: Német nyelvoktatás. 6.40: Megyeri Gyula jazz zene. 
karának hanperseny a Dunapalota szállóból, i 30 A

Fond, i National 261 67 1148 Filharmóniai Társaság hanp őrsein ének ismerteté-

Nürnberg 217 05 1256 se. 7.4U: A Filharmóniai társaság hangversenye
Ostrava 263 11 1139 ez Operaházból. Vezényel dr. Dohnányi Ernő. Köz­

Bralisztavi. 279 14 1076 reműködik Ruggieve Ricci (hegedű). Utána kei rüh

Leipzig 259 2.3 1157 belül 9.45: Időjelzés, hitek, időjárásjv entés. Majd:

Kosice 294 2.6 1022 Gramofonhangverseny. 11.15: X etess Karoly és ei-

Záprcb 307 08 973 gányzenekarának zenéje a Pannónia szállóból.
Göteliorg 322 15 932 Bécs. 11.30: Brunner-négyes. 5: XX eber.zene-
Boroszló 325 1.7 923 kar. 6.15: Színházi kritika. 7.40: Xerdi: Aida cir
Nápoly
Brno

331
342

1.7
2.3

905
878

mti operája gramofonon. 10.30: Hanperseny.

Barcelona 349 5 859 Prága. 6.15: Zenés ébresztő. 11: Gramofon.

Strassburg 345 12 869 3.30: Krondja zongoraművésznő. 5.50: Gramofon

Grác 352 9.5 851 7.35: Operett- és hangosfilmrészletek.
London Regional 356 45 812
Mühlacker 360 75 833 Kedd, október 25

Hamburg 372 1.7 808 Beográd. 11: Gramofon. 12.05: Rádiózenekar.
Tóul iá 385 15 779 4: Gramofon. 5: Rádiózenekar. 8: Ilin Dusán hege-
Bukarest 394 16 761 dühangversenye. 8.40: Séta Európán át. 9.30: Ljub­
Katovice 409 16 734 ljanai átvitel. 10.30: Cigányzene
Berlin I. 419 1.7 716
Beográd 431 2.8 696 Budapest. 9.15: A Szerv ánszky szalonzenekar
Stockholm 436 75 689 hangversenye. 12.06: Gramofonhangverseny'. 3.30: A
Róma 441 75 680 rádió diákfélórája. 4: Ideges gyerekek az iskolában
Langenberg 473 17 635 és a családban. Révész Béla előadása. 4.45: Idő- j
Midlan '. Pegional 479 38 626 jelzés, idöárásjelentés, hirek. 5: Sándor György i
Prága 487 5.5 617 jazz-zertekarának hanpersenye a Royal étterem- j
Milánó 501 8.5 599 bői. 6: Francia nyelvoktatás. 6.20: 'loll Árpád és !
Brüsszel 509 1.5 5Í 0 Jancsi cigányzenekarának zenéje. 7: Bevy László
Buda[>cst I.

Vasárnap,

550.5

aktóber 23

20 590 előadása: Az elhangzott és megirt beszed. 7.30:
Az Operaház előadásának közvetítése. Figaró há- j 
zassága. X ig opera 2 felvonásban, 4 kvben. Az I.
felvonás után: Időjelzés, hirek. Az előadás után 
körülbelül 10.15: Időjárásjelentés. Majd: Bevend 
Endre szalon- és jazz-zenekaránnk. valamint Hor­
váth Gyula és cigányzenekarának hangversenye az 
Ostende kávéházból. Kalmár Pál énekszámaival.

Béos. 11: Cerda-zenekar. 12.40: Gramofon. 3.20: 
Dalóra. 4.50: Macho-zenekar. 7.80: Népszerű hang. 
verseny. 8 40: Spanyol és flamand dalok és szere­
nádok gramofonon. 9.10: A krizantém országá­
ban .japán költemények. 9.20: Japán hangjáték. 
10.15: Tánczene. Gaudriot-jszz.

Prága. 6 15: Zenés ébresztő. 10 45: Gramofon. 
12.10: Gramofon. 3.30: Grieg-dalok, 4: Katonazene. 
5.50: Gramofon. 7.15: Tarka óra. 9: Orosz operaka­
rok. 9.30: Az Ondrzsicsek-négyes. 10.20: Milinov- 
novszky fuvószene.

Szerda, október 26

Beográd. 11: Gramofon. 12.05: Rádiózenekar. 
4: Gramofon. 5: Népdalok. 7.20: Gerhard Hnupfmann 
ünnep. 8,30: Zágrebi átvitel. 10.30: Pádiózenekar.

Budapest. 9.15: Hanperseny. Közreműködik: 
Auer Kató (ének), dr Bihariné Kádár Klára Tie- 
gedü) ée Simernszky Valéria (zongora). 12.05: Az 
állástalan zenészek szimfonikus zenekarának hang­
versenye. Vezényel Melles Béla. 4: A háztartásról. 
Vizváry Mariska előadása. 4.45: Időjelzés, idő­
járásjelentés, hirek. 5: Károlyi Árpád és cigány­
zenekarának zenéje. 6,15: Olasz nyelvoktatás 6.45: 
Gpnmofonlemezek. Orgonalcmezek. 7.15: Baksay Sán­
dor püspök száz éves születési évfordulója. Dr. 
Ravasz László előadása. 7.45: A Mándits szalóns 
zenekar hangversenye 8.45: Időjelzés, hirek, ló­
versenyeredmények. 9: Az Éjféli szerenád h a n- 
gosfilmoperett közvetítése a Fórum filmszínház­
ból. Utána körülbelül 10.30: Időjárásjelentés. Majd: 

f Az Operaház tápjai 1x51 alakult zenekar hangverse­
nye. Vezényel Polgár Tibor. Közreműködik Szenl- 
györgyi László (hegedű).

Béos, 11.30: Szórakoztató zene. Silv ing-zenekar. 
12.40: Fried Oszkár-lemezek. 1.10: Gramofon. 3.20: 

í Hangverseny. Közreműködik Kí nig szoprán. Kiga 
bariton 7.20: Orlnndo di I.asso-est. 8: Becsi est. 
Közreműködnek: Fischer szoprán, Arnold tenor és 

. a bécsi szimfonikusok. 10.30: Máthé-jazz, Ernst 
Wolfgang énekével.

Prága 6.15: Zenés ébresztő. 1045: Gramofon. 
.3 30: S:upkfl hegedűművész. 4.10: Rádiózenekar. 5 10: 
Bid'sz.inhi'. 6.25: Német hirek és előadás.. Mesék. 
7.05: A nemzeti gárda fuvószonekara. 8.05: X cseh

I filharmonikusok hangversenye. 10.20: Jazz-zene.

Csütörtök, október 27

Beográd. 11: Gramofon. 12.05: Rádiózenekar 
4: Gramofon. -5 :Népdalok. 5.30: Gramofon 6: A 
esehszlovék-jugoszláv liga ünnepe. 8.30: Dimitrije- 
vies Milán hegedűművész. 9 10: Hangverseny. Köz­
reműködik Gyungyenác Zlata énekesnő ée a rádró- 
négyes 10.15 :Rádiózenekar. 10.40: lyáví-házi zene

Budapest. 9.15: Az. 1. honvédgyalogezred zene. 
karának hangversenye. 12.05: kaposvári Zsolna v 
1 ajus és cigányzenekarának zenéje. 8.30: A rádió 
diákfélórájn. 4: Gramofonhangverseny. 4 45: Idő- 
jelzés, időjárásjelentés, hirek. 5: Gerő Zoltán: A 
csemegeszőlő termelés. 5.30: Kelmay Ilona hangver­
senye. Zongorán kisér Polgár Tibor. 6.05: Angol 
nyelvoktatás. 6.35: Dr. Pnksy Jenő cs dr. Kárpáthv 
Zoltán kétzongoráa magyar nót «hang versenye Régi 
csárdások, katonanóták, uj csárdások. 7.30: Az 
Operaház előadásának közvetítése. Salome. Dráma 
egy felvonásban. Utána körülbelül 10.15: Időjelzés, 
időjárásjelentés, hirek, lóversenyeredmények. Majd: 
Bura Sándor és cigányzenekarának zenéje a Du- 
napalota szállóból.

Becs. 11.30: Faltl-négyes. Holdfényszonáta, 1.10: 
Gramofon. 3.30: Fiatal művészek bemutatkozása. 5: 
A Szeidl-zenekar szórakoztató zenéje. 8.10: Hangos, 
papirfehételek. 8.40: A Népoperazenekav hangver­
seny-e. 10.15: iiermann-zenekar.

Prága. 6.15: Zenés ébresztő. 11: Gramofon. 1.40: 
Gramofon. 3.30: Kuchymka bőgőmüvész hangverse­
nye. 5.50: Gramofon. 9.30: Paganim-hangv erseny 
Cservinka hegedümüvésznő előadásában. 10.20: Or­
gona- és zongoraverseny a Beranck moziból.

Péntek, október 2R

Beográd. 11: Gramofon. 12.05: Rádiózenekar. 
4: Gramofon. 5: Rádiózenekar. 5.30: Cseh zene. 
7.30: A cseh követ beszéde.

Budapest. 9.15: Gramofonhangverseny. 12.05 
Hanperseny. Közreműködik Fenyves Alice Teri (he- 
hedü) és Patak Irma (ének). Zongorán kisér. Polgár 
Tibor. 1.15: Népiskolai testnevelési tanfolyam. 3.30: 
A rádió diákfélórája. 4: Petőfi és a színpad. Oláh 
Ferenc előadása. 4.45: Időjelzés, idő járás jelentés, hi­
rek. 5: Radosmé Bock Hilda bécsi dalokat énekel 
schrammelzenekisérettel. 5.40: Gyorsirási tanfolyam. 
6.10: Ifj. Sovánka Nándor ée cigányzenekarénak 
zenéje. 7.15: Nagy- idők tanuja. Móricz Zsigmond 
előadása. 7.45: Az Operaház tagjaiból alakul zene­
kar hanpwsenye. Vezényel: dr. Dohnányi Ernő. 
Közreműködik a Magyar trió. Utána körülbelül 9.15: 
Időjelzés, hirek. Majd: Guttenberg György jazz- 
zenekarának hanpersenye a Dunakorzó-kávéházból 
Vig Miklós énekszámaival. Közben körüllvelül 10.10: 
Idő járásjelentés 10.45: Magyari Imre és cigány- 
zenekarának zenéje a Hungária szállóból.

Becs. 10.20: Iskola rádió. Előadás példákkal. 
11.30: Adler-négyes. 12.40: Gramofon. 4.10: Női óra. 
4.35: Fényképészeti előadás. 4.40: Reger müvek. 
Közreműködnek: Grisogono szoprán, Gara Vally, 
a Brandl-lrió, Reiss zongoraművész. 6.45: Lapzárta 
után 8: Miről beszélnek Amerikában. 8.15: Sudcttm- 
nérnet est a szimfonikusok közreműködésével. 10.20 
Régi és uj slágerek.

Prága. 6.15: Zenés ébresztő. 12.05: Prágai fú­
vószenekar. 5.30: Gramofon. 6: Német előadás. Ha­
zánk dalban. Német német népdalok. 7: Ünnepi 
hangjáték. 8.05: A filharmonikusok hangversenye.

Szombat, október 29
Beográd. 11: Gramofon. 12.05: Rádiózenekar. 

4: Gramofon. 5: Rádiózenekar. Szláv- zeneszer­
zők műveiből. 8: A zágrebi Opera műsorának köz­
vetítése. Utána: Tánczene.

Budapest. 9.15: Az államrendőrség zenekarának 
hanpersenye. Vezény-el Szőllőssy Ferenc. 12 05: A 
rádió házikvintettjének hangvo-senye 4: Gyermek- 
játr-őóra. 4.45: Időjelzés, időjárásjelentés, hirek. 
5: Pcrtis Jenő és cirr’myzenekr,rónak rer je. 6: Pá- 
dióaroatőrposta. 6.30: Gtnn.ofo-ihatipőrsi n.v. 7.8°" 
A rádió külügyi nzg .cdórája. 7 .ó: A Budapesti 
Hanperseny zenekar harpers -nye a Zenemüve- 
szeli Főiskola nagyterméből. X r -énycl Strauss R'- 

; chárd Közremiik" lik a Pzékesf- ' -ivosi Énekkar 
Utána körülbelül 10: Jd ' -IzV-s. idői út -.is jelentős, hl 
rck, tret V vevsenyeredm ’ n'-vk. Maid: aradi Farkas 
Sándor és ci.-rnnvzcnekavának zen je a Bodó ká­
véháziról. 11.15: Erdélyi Patai Leó jazz- és szálén 
zenekarának hanpersenye a Gellert szállóból.

Béc-s. 1170: Schick-zrnc’ nr. 1.45: Mill er Má­
ria gramofonlc-arzek, 4.45: MancIolinrene. 5.55: Rö­
misch -kar F'órak-oztntó zenéje. 7 35: Bár-zene 
8.15: Brocktneier hangjáléka. 10.30: Geisser-zcnel ai.

:

1 X’1 ó i
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nalápotósnái TRUISM susrrjr
THil.lsl!M megllszIHla a lutjai a horpaidl is elősegíti a halnővésl

Nap lut Ki a
„BIOIEÄ“

(Kosta Zsivojnovics) -drogériábílll
Notlszdd, írd Osloboülenle 2. íoei

Betegek! FlgyelJefeK! Olvassátok!

fl sztáribecseji gyógyfürdő
melv tudvalevőleg hazánk egyik legtöbb gyógycrövcl ren^elkez*.
leghat isosabban gyógyító fürdője, SiMUt/tiflóS hedvt*/m^nuhvn
részesíti tt weöőell lisáií olvasóit. kik lapunk e hirdet*.
iíre hivatkoznak. — Azok, ki* az előirt kúrát betar’ják és álla­
potuk m'g sem javulna. ISUpán dl Nlir«(ll| leiét tartoznak 
tneglizetni, mig a meggyógyult betegek a díj másik felét csak a gyó­

gyulás utmi 30. napon kötelesek megfizetni.

\ mcöőUöííunltaH szazai dicsérik a 
csodás hatású becsei SuOSlJltlrdőt

Kő’Önös eredménnyel gyógyítja a fürdő a kővetkező bajokat: Izületi 
csu?. köszvény. angolkór csonttörés, ficamodss női bajok stb.

A fürdő mellett olcsó, kényelmes panzió 41C7

Közismert dolog, hogy a MAYER REALISTIC 
SPKCIALGÉP a legtartósabb víllanyondolá- 
I:íst készíti, amely elismerten a jelen legtökélete­
sebb villanyondolálása. — Tökéletes hasonmása a 
természetes hullámos hajnak. Elvállalok vlzondo- 

lá'ást is a le°szakszerübb kivitelben.

p mamiin lodrósztermében, m. smt
Katolikus porta 3 Igen mérsékelt árak!

üá&ei Mároíy
Növi vad, Kr. Aleksaudza 20
Gallér- és k*ze!ötisztitás villany­
üzemmel. Minden darab caran- 
táltan hófehér és fényes. 885

Pufid gallér 
lm- «las*.

fí^mlnti gallér

1 2 din.

**« l«I ahar vasárnanarp- 
Kéílí S/tf>ra?iOZF!!l, úgy ok­
vetlenül menjen el a Milata-féle 
vendéglőbe, ahol reggelig tartó

lánc és cigányzene
mellett nagyszerűen mulathat.

Milata János
vendéglős

Noviszád, Futaki ut 105.

ön még nem tudja ?
hogy közeledi* a léi *« hogy
nőt és őuermeH kmia­
uik, volomlnl szőrme-, 
<Ie hltlttntisen iiKíss-Kq 
hálok terínsSuobb iá-lOSZtéKhfllI csakie
DÖLOVAC A.

c'guél k<phatók.
NOVlSild, Jevrejska ulica 11.

htflOn mértíh osztály ’ Miliőn mérten osztály ♦

Megnylífuk
o naöuérdemtl htizOnséR számár« Is az ország egyik

legtökéletesebben berendezett

női szabó üzemét
hol eddig csak kereskedő hazakat szolgáltunk ki. Ho?y azonban a 
nagyközönséget közvetlenül is hoizájuttas'uk k való szabású, első­
rendű model darabokhoz, ezentúl HlérSíhClt áron a n. é.

közönségnek iz szolgálatára állunk.
Legmodernebb idónyminták! Legmodernebb idényminták!

EDISON
nőt szabó Üzem, NOViSaD, rutosht put 44 o7o

U] cipölerao! Bácska Topóién!
A Palusek házban levő nagy harisnya es fehérnemű raktáramat az
eßvik leßjobb tiuárfmánuu hozol cIpOlcroHottol bttwl-
fCtlem KI. Nagy választékban férfi- női- és gyermekcipők eddig 
még nem ismert OlCSá ároHOII kaphatók. A nálam vásárolt se- 
Hemharianyákat, ha szemleszaladás vagy szemszakadás van ezt 

díjtalanul javítom, úgy, hogy az teljesen uj lesz.

IEDíRIR FERENC, „Marlsnuohlrti’u“ 4109

EUTESIZES ?
Tisztelettel értesítem nagyra becsült vevőkörömet, 

hogy kézimunka üzletemet ugyanabban a házban a 
(uh°Vlna mellé hclyezlem ál mely alkalommal 
elhívom szives figyelmüket az újonnan felszerelt

ozsurozd is cndllző gtfaeainre,
hre.veken a legrövidebb 'dón belül elvégzek minden 

egrendelést a legk nyesebb Igény1 Icet Is kielégítően. 
mrnnS|,eSe,'ekben az AISIIItOMS ts ttNDIIZÉS
vérrzM, r-Ü iesz elvéKezvc. — Azonkívül szakszerűen 
zá't ek és mindennemű kézimunka montlro-

hgyszintén vállalom perzsa és szmlrna szőnye- 
valamlnl minden e szakmába vágó 

P K lelkiismeretes és gyors elvégzését.
(„1-, r!',’hen értesítem a n. h, közönséget *ogv ti!
v« ám m n.™í,ok KilME FESTÉST
»lamm 1*11151 lESZIIiÄSr IS.
-- Tiszteletté

j<B Ü Ü9
y0Vj.. j eI,lnU<im<la és KézImimKotiziefe

, 1-1 :l! ;ca Marija u. -Srpska Mattra épület)

I

HATVANI BÚZA
(LEGÁNY FÉLÉI
Első utántermés

l.UCCniö államilag ólomzárolt
Ten pannoimilhHönu 

Biborherniiotó 
őszi borsó

_ Hajdina
Téli Hdposzlarepcemaő 

rflinoavah és 
leötflő heveréheK 

füzeiéit és viradmaßvah 
nollamll jácint és 

lullpánhaeimiáK
a legjobb minőségben a ego'csóbb napi árakon kaphatók

ItltHISIOVrNSMR

. SIHENARSTVO K.D.
í Novíead, Jevrojeka 2.
I i\‘"' : minfázott a I a. é nl.il unkát é« oszt árjegyzési unté

-

0 s

y

Színházban, vagy moziban, fürdés vagv al­
vás után. Sélára vagy sporton, a modern
nő csak az uj Cheratnv-rougef baszna’ja

Diusrcj on ;vskí
fa lehtret n»HÍP 1r X0 ^ként bármelyél fÓrbSI’t VÖlilU Uimfll állomtira legjobban azállit

lemé
bank *■ biz üzlete, NawlSöd, Vllsonov trg 7. Tel. ‘22-1*. Magazin 
Temeri aka 3S. Tel. 30-15 Főzelék < s tfyümMca ;mpo'* export. —
Azonkívül rázsobnriMnin*!, bab, nafliuma, flut!hagv*)ia,

alma, llló stb. kapható. 4103

Külső és belső

keréMprpminiM
elsőrangú külfö d: gyártmányok nag\ 
választékban gvari áron kaphatók:

Fforcss ^ WorváífiBuiUjjJrÄ ? VH I- ISr,Eil
fizakii: cí 'ben

Nevlsad, PaSlíevd imra lő sz.

ClpOfófórlóh Uűuelmébc i rz «ni éróekll1
Elsőrendű férH- női- A« g,erm«k cipők, modern kitűnő i.ippel 

legnagyobb vőle.rlékben kaphatők

LJUBLJANAI C 1 P ÖLERAKAT - ban
Novíesád, Kralja Alekaandra ucca 19.

«í
s-

Din. 9Ű’— 
Din. ISO' — 
Din. I35-—

Din. 143'— *
Din. 1*5'— ; g
Din. 1S5'— |;

Eredeti Goiser »port és kirándul cipők. Salát érdekében 4e .«tel- 
kötelezettség nélkül iélogaaion meg bennünket.
MUNKÁS CIPŐK NAGY VÁLASZTÉKBAN. 4054

M. ORTER MODE SALON
BEOGRAD, Terrazla 14.

Modelle Patou Worth 3ouby eto 
Erstklassige Arbeit Garantiert A ue land praxi • 

PARIS LONDON

TaKaréhlUzlieliieh ts haiyhdK
legnagyobb választékban, legjobb minőségben és min­
denféle árban állandóan raktáom vasak, tenge­
lyek, láncok. drórszSgek, drótok, zománc- 
edények, húsdarálók és minden e szakmába vágó

cikkek.

iütitoiíís és Hoiarski
NOVISAD, Temerlni ucca 25.

Versenyen kívüli árak, melyekről mindenki szemé­
lyesen meggyőződhet. 4053

fütftriiníliillc 1ÓSKÓK. retIHUIOK, iién/lóreóH, Ív áf I «V 81 US ti oKlMósHhh, tsholutashóH leö
iobhan és tepolrsohhon KuntiatoK

DrZalSt és SnrdilovlC
Noviszád. leirelszKa ll - tlendelésr«: Készít t:s Ia»lt

Garantált valódi, tiszta akác- és 
hársfa-

MÉZ
kilogrammonként dlnérérf
GAUSZ VIKTOR-nál

Noviszád, Hóhér

i
Hering
Tolo Sfudio
NOVISAD, Ápol ó udvar

Modern fotométerem. Készít gyermek és 
portré felvételeket. Menyasszonyi képeket 
elsőrangú kidolgozásban

h)

KeréKpdrzomancozás 
Vam^cp Rátiio' bramaiioii |

Hatodaink emlékének megőrzése 
a legszebb emberi érény.

GOLGOTA“
temetkezési vállalat a legmesszebb menő 
igényeknek megfelelően elsőrendű uj fel­
szereléssel, villanyvilágítással és falvédö 
szerkezettel (a falakba nem verünk sze­
get), nagy raktár érc és sajat készítésit 
fakoporsókban, szemfedelck és koszorúk­
ban, exhumálást és szállítást h irhonnan bár 
hová vállalunk, fl iegolcsóbb kiszolgálás.

LENKEY IMRE ES FIA
»GOLGOTA« TEMETKEZÉSI 
VaLLALATA
Noviszád, Uszpenszka u. 12. Telefo < 26-90
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'ffíifieos xó*3KÍ(<» ca'i«itffl[ _
(Varsói kém). Orosz-német kémtörténet. Személyek: j
frank százados, hírszerző tiszt ^STAV kRÖHLKIH . | 
Maria kctnnő ......................... CHARLOllL SUZ.A I >

A csittágoi Rotary Klub szózata ?

Helvárak 4—12 dinár. Kezdete 4, 6 és K.9 órakor

Női mvalbeMtiaimaí
iddli1 még nem tapasztalt

€»lc$cw eiff«n
'lOzOm forgalomba. Tekintse meg vasárnapi szenzációs 
iirakataimat Araim mindennél meggyőzőbben be­
szélnek. Ruhaszövetekben és fehérneműkben válasz­

tékos raktár.

Wagner Ferenc fia, Szuiiotsca
lőtér. 425

/I

5 atUST KERES I
Vincellérnek vagy fais- 

kolakertésznek mennék 
azonnali belépésre. 38 éves 
nős vagyok, a fizetés ér­
demem szerint Szives meg­
kereséseket a noviszádi ki 
adóba kérek. 4135

Szakit snő, (házve­
zetőnő) ki a tűzés sütés­
ben teljes jártasságnál ren­
delkezik, beszél három 
nyelven, állást keres Beo- 
grádban vagy v.déken Cím: 
Acs Mária, Noviszád, Szo- 
kolszka ucca 13. 4144

Rokkant tisztviselő, szerb, 
magyar és nemet nyelvül- j 
dással, jO bizonyítványok- j 
kai, könyvelői vagy ma- . 
lomban mázsáloi állást ke- | 
rés, esetleg gyermekek ta- j 
nitását vállalja. Cím a no­
viszádi kiadóban. 4156

Garanciával, jó bizonyít- 
rányokkal és négyévi | 
bankgyakorlattal rendelkc- ! 
zó tisztviselő irodai alkal­
mazást keres. Cim a novi­
szádi kiadóban. 4157

Magános középkorú nő (
azonnali belépésre házve­
zetőnői állást keres hosz- 
szúéves bizonyítványokkal. 
Ncuzsll Hlisahetta, Novl- 
szád Rratva Rihnikara 15.

1156

Ciyorsmnnka:'. nagy, erős 
szabosegéd azonnalra állást 
keres. Cím a noviszádi ki­
adóban. 4208

I FLftDO 5
Eladó 25 HP nyersolaj 

motor olcso áron. Közvetí­
tőt dijjízok. Ozvar Antal 
Csantavtr. 1 b7

apR®-

uvy hétköznap, mint vasárnap eg> szó 
1 dinár NAGY BETŰS 2 dinár, a 
legkisebb apróhirdetés 10 dinár.
A7. apróhirdetések ára előre fizetendő. 
Állás* keresők 50% kedvezményben 
részesülnek

Városi Mozi, Sziiteotica
Oki. 20—23. Csütörtöktől—vasárnapi >

MOLNÁR FERENC örökszép színmüve

Egy hintáslegenv és egv kis cselédlány 
megható szerelme.

Személyek :
Liliom..................Charle Farrell
Juliska . . . Rose Hobard 

Rendezte: Sánc Borsage 
Zenéje: Fali Richardtól.

Helyárak 3-161 10 dinárig.
Előadások kezdete: 4 G7. fél 0 Arakor

A KERETES HIRDETÉSEK alap­
éra hasáb-milliméterenként 0'80
dinár, a lap szövegrészében 2 50 
dinár, a napihirek között 3' dinár

forgalmas helyen egy jo - 
trail . átadó. Cim a novi­
szádi kiadóban. 4211

Jókaiban levő Rust an 
magánjáro kazán acél fo­
gaskerekekkel átalakítva. 
MÁV cséplővel, komplett 
felszereléssel, minden elfo­
gadható áron eladó. Ugyan­
ott füszerkereskedés olcso 
áron eladó, firány Pál, 
Mali Idjos. 4143

Családi kán eladó.
Din. 60.000-— Noviszád, 
Grobljanska ullca 46. 4162

Családi ház a város köz­
pontjában eladó. Bővebbet 
Müller konfekció üzletében 
Noviszád. Kr. Aleksandra 
u. 9. 4224

Füszerkereskcdő beren­
dezés olcsón eladó és egy 
üzletajtó. Pletlkoszlcs Mi­
hály, Csantavir. 4206

Eladó koffergramofon 40 
lemezzel. Noviszád, Petra 
Zrlnjszka 3?. házmesternél.

4221
Eladom Noviszád, Györ­

gye Szervickog ucca 10 
szám alatt levő házamat. 
Dániel Péter mészáros.

4201'

' Komplett hálószoba el- 
adó. Malaslcs szabó Növi- 

1 szád, Dundierski palota.
4203

Eljegyzési, házassági, halálozási, or 
vosi és ügyvédi közleménvek ára, a 
napihirek között, egyszeri megjele­
nésre 60 dinár
Telefonon csak kivételes esetben ve­
szünk fel hirdetéseket.
Jeligés leveleket, ajánlatokat stb csak 
akkor továbbítunk, ha feladójuk vá­
laszbélyeget mellékel.
Vidéki kisebb hirdetési megbízásoknál 
kérjük a hirdetés árának előzetes be­
küldését akár készpénzben, akár posta- 
bélvegekben.
Reklamációkat csak érte.emzavaró sai- 
tóhibák esetén fogadunk eV 
Hirdetéseket a vasárnapi számunkba 
szombaton délután 4 óráig, egyéb aea- 
mainkba a közlés eWtti napon esti 6 
óráig veszünk fel.

Uréna-Ton-reozi- Szomftor
Okt. 24-25-26 Hétfőtől -szerdáig

Szent Lajos kirásv lístiii
Történelmi tárgyú tonfilm Therton Wilders regénye 

után. — Személyek:
Peter Junlpor • • Henry B. Walthal
Kamila................. Lily Da vita
Pljo......................Ernest lorence
Pepita.....................Raquel Torres
Esleban................ Duncan Rcnnldo
Manuel • • • • * Don Alvarado

GYÜMÖLCS és RÓZSAFA oltványok jutányos 
áron beszerezhetők Hahn í.a(OS faiskolájában Bócsko 
Grad is te. 4038

ÜZLETÁTHELYEZÉS miatt csoda olcsón vá­
sárolhat Krausz órásaiéi Noviszád, Pasicseve ®oca 
32 arám. 4022

MALCSICS A. angol drvatszabó november 14ől 
a roerb kereskedelmi ifjúság palotájába, Kpaljica 
Marija bulevar, költözik. 401B

HAI.ÓSZOBARUTOR keményfa, jó állapotban 
eladó, úgyszintén egyéb bútordarabok. Petrovios, 
Kraljica Marija bulerard, Vardnr palota TV. e. 4025

Bútorozott szoba a köz­
pontban esetleg teljes ellá­
tással kiadó. Noviszád, Sa- 
farlkova 7. 1. 4225

Több helyiség kedvező 
feltételek mellett azonnalra 
kiadó. Bulevar Kraljice 
Martje 1-4. .Croatia*. 4212

Kiadó egy szép családi 
ház Darányi telep IL 16. a | 
Kraxner ueeéban Csípő 
Jánosnál. 4716

Uccai szoba, konyha, 
speiz kiadó. Noviszád, Szi- 
binjanln Janka 25. 421/

Kiadó egész ház, két 
szoba, konyha, speiz eset­
leg kerttel. Noviszád, Den- 
kova 40. 419S

I KERESLET |
Bácska-Topolán iparen­

gedéllyel bíró tojás és ba­
romfi szedő kevés tőKével 
keres fiatal munkabíró társ­
nőt, házasság nincs kizárva. 
Leveleket .Komlós* trafik 
.Kereskedő“ jelige alatt 
továbbit 4 61

fEíUISI
PfiaHKaSsáií

I mai nehez időkben eginkább házi 
szövőgép teléllHáeáfil szerezhet magi­
nak. Mindenkinek aáank munkát azáltal, 
hogy az előállított árut átvesszük ás 
szőrflbért fizetőnk amit sok elismerő­
levéllel Igazolhatunk. írjon még 
dijtalaw orospelrtujért e kővetkező 
címre: Domed* Plet araka ndostriji, 
9 osztály, josip Koflí Maribor 

I runarjava 7

NAGYSÁGOS ASSZONYOM! Selyem, flór é* 
gyapjuharisnyáit, valamint kötött kabátját lcgjutá- 
nyosabban javítjuk. Hívásra házhoz is megyfrnk. 
Loczky és San the NoviezAdL, Teodora Pavlovicsa 
ucca 4. 41í)7

I
MODERN UCCAI 3 szo­

bás lakás Narngftitéssel, 
összes mellékhelyiségekkel 
november 1-rc kiadó, Petra 
Zrinjska 33. 4169

Négyszobás lakás, az 
összes mellékhelyiségekkel 
előnyös áron kiadó novem­
ber 1 -töl. Bulevar Kraljice 
Marljc 14. .Croatia*. 4213

Kulönbejáratu bútorozott 
szoba kiadó. Szarajcvszka 
ul. 2. tisztviselő telep.

4202
Fntosk put 150 alatt 

azonnal kiadó egy kétszo­
bás és egy háromszohás 
lakas összes melle-helyisé- 
gckkel november 1-rc. Ér­
deklődni Noviszád, Eutaki 
ut 101. 3907

ELADÓ HÁZ SZUBOTICAN tiszta téglaépület, 
három parkettás szoba, előszoba melléklitiyiségejvkel 
15 évig adómentes, másfél kapa telken. RroUmovi- 
cseva uliea 25. 4215

„OGENIT“ Ljubljana, Gosposvet*» cesta 10 
1. szállít hegyitrrvtáf trágyának, hegyikrétát ttvog- 
kittnek, samolt cementet iw összes kályhák repa­
rálására, kamniki és pokroltri darabos mesoiet Szi­
ves megkeresések e fenti címre küldendők. 4220

EGY szoba »konyha, sperr, november 1-re, két. 
szobán elő szoba, konyha és speiz jannár 1-re kiadó. 
Noviszád, Zscljezni cslca 78. 4201

BÚTOROZOTT szolra uj épületben folyóvízzel, 
kfil önbej:irattal hrwi 360 dánérowt kiad.). Noviszád, 
Eutaki ut 77. *«23

Keresek többéves gya­
korlattal rendelkező önálló 
szakembert, aki autók, mo­
torok és autó- villanyberen­
dezések szerelésében telje­
sen jártas. Vtilkan Garage, 
Sombor. 4164

Irodának keresek a köz­
pontban szép uccai szobát 
Cim a noviszádi kiadóban.

4174

Megvételre keresek 4 luku 
Hofherr morzsolőt motor­
ral. Ajánlatokat Maletarski 
Uros, Bacsko Gradlste.

____  4305

Használt tűzhely keres­
tetik. Ajánlatokat VlaSkaüó 
hirdetőiroda. Kr .Aleksandra 
10. továbbit. 4218

EBÉDKOSZT, négyfogá- 
sós, elsőrendű, 10 DINÁ­
RÉRT kapható. Noviszád, 
Vilson-tér 7 I. cm

tmií megnyílt

ZS1JUEVITS
■■See- éa eeörmcüzlete

SZUBOT1CA g.
Peeiceeva elíca 8. K

TALÁLTATOTT egy női zöld hörpónztairea 
pénzzel, kulccsal és 2 zsebkendővel „Anni“ és „A. 
K.“ monogrammal. T ulajdonosae átvehob a novi­
szádi kfedőhivoatal bem. 4210

Fiatal fűszer és rövidáru­
segéd magyar német szerp 
nyelvhidás*t1 felvételik.
Cim Sclnnoika hirdetőben. 
Noviszád 4196

Házat 50.000-— di­
nár érlékben készpénz fi­
zetésre megvételre kere­
sek- Cím a noviszádi ki­
adóban. 4141

msMrsztihmálMHi
jól bevezetett

Ítélni és Bíazé
üggHöhiíkd
keres világcég. Csakis 
megbízható, nagy össze­
köttetésekkel rendelkező
urak juttassák el részle­
tes ajánlataikat referen­
ciákkal „FÖSAISONN0 
VEMBER-ÁPRILI.V ici- 
igére e lap kiadóhivata­
lába. 41lV

u i.y OI..U..I iit-iiii i. zet 6s kiadóvállalat. 1 omlos Már.on, kvr.(..-R<X;.'p fo Voviseádon

I KgLONFlLE I
DOBOZOK postacsomag­

nak, ruhának, cipóneleg­
olcsóbban és nagy válasz­
tékban Barthnál, Zrinjska
17. sz. 4151

Gyümölcsfák
ritka szépek, díszfák slb.
olcsón beszerezhetők
BASCH faiskolában Csan 
tavlr. Kérjen árjegyzékei.
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Krónika

Kicsinyes szempontokkal mindig nehéz dolog 
vitába szállni, mert azok, akiknek kicsinyes szem­
pontjaik vannak, nőm szeretik elfogadni a meggyőző 
érveket, különösen nem akkor, ha ebeknek az érvek­
nek igazuk van. Mivel azonban sok jóhiszemű ember, 
aki érzéseiben és gondolkodásában egyébként távol 
áll ezektől a kicsinyes szempontoktól, a másik 
álláspont megvédése nélkül maga is habozni kezd, 
jónak láttam, hogy néhány szót szóljak az, úgy­
nevezett „modern“ költészetről és azok ellenzőiről.

Az elmúlt héten ismét levelet hozott a posta a 
Reggeli Újság szerkesztőségének és a levél Írója 
panaszt emelt a szerkesztőnél, hogy A Mi Irodal­
munk hasábjain túlsók „hipermodern“ és „aktivista“ 
vers jelenik meg. A levél Írója jobban szeretné, ha 
a mai költészet helyett inkább olyan költészetet 
adnánk, amilyent annakidején a most már klasz- 
szikusnak elfogadott Petőfi és Arany irtok. Ez 
a költészet állítólag jobban „megérthető“ és a széle­
sebb közönséghez, a „néphez“ is közelebb áll.

Irodalmi munkásságom során nagyon sokszor 
találkoztam már ezekkel az ellenvetésekkel a mert 
itt a Vajdaságban a modern költészet leriiletén 
tudvalevőleg én állok a mellvéden, engedjék meg 
ezek az eUemvetők, hogy néhány egyszerű szót 
szóljak a mi költészetünk érdekében.

Tényleg el kell ismer ni azt, hogy a jugoszláviai 
magyar irodalomban a lira a haladás tekintetében 
sokkal előbbre jutott, mint más magyar nyelvterü­
leteken. Hogy ez máért történt, arra már többször is 
rámutattunk s h angeulyoztuk azt, hogy' az irodalmi 
műfajok közül miért épen a lira az, amely itt a 
Vajdaságban a legerősebb és legfejlődöttebb. Ennek 
oka elsősorban abban keresendő, hogy az itteni 
Írókat legkevésbé kötötték a tradíciók s mert a lira 
az, amely olyan belső óa mély területekre viheti az 
Írót, ahol az érzések kivetülése kívülről nehezebben 
ellenőrizhető és épen ezért őszintébb, mint mondjuk 
a próza területén. Másodszor pedig a lira az, amely' 
"okkal inkább alkaJmazkodhatik ahoz a szédületes 
fejlődésihez, amelyet agy társadalmi, mint tehntkai 
téren magunk körül tapasztalhatunk.

A költészetben a versforma sohasem volt min­
dig ugy'anaz és különböző korokon keresztül min­
dig változott. Felesleges és ezen a helyen lehetetlen 
is mindennek a változásnak a felsorolása, itt csak 
arra akarok rámutatni, hogy a költészet, mint 
minden művészet, mindig saját korát, annnk szel­
lemét ós problémáit igyekezett visszaadni s minél 
teljesebben sikerült ez a részére, annál inkább 
közelítette meg az élet lényegét és a művészet fo­
galmát. Mert a művészet semmiesetre sem tisztán 
szórakoztatásra éjiült játék, hanem annál sokkal 
több, a művészei korok és népiek lelkének, gondol­
kodásának, vágyainak és problémáinak megnyilat­
kozása. S ez a megnyilatkozás formájában is mindig 
változott. A görög versformától hosszú ut vezetett 
a rimes versekig és a magyar ősi nyolcastól Aranyon 
ét Babits formai tökéletességéig. Ez tehát nem jelenti 
azt, hogy a mai költőnek, ha korát igazán ki- 
fejeaesre akarja juttatni, feltétlenül ősi nyolcasban, 
a\agy tökéletes tehnikni ritmikával, vagy rímekkel 
kell meginnia költeményét.

Nem, mert a költészetben cp úgy. mint az élet 
adudon m,ls megnyílván idusában főleg az utolsó 
I ,lsz esztendőben rohamos és mélyonjáró átérteke- 
i sek I öi Leniek. S hogy a jugoszláviai magyar 
költészetben a költők legnagyobbvésze a szabad- 
'crsig jutott el, annak nem az az. oka, mert szabad- 
>CI ■ 1 „könnyebb“ írni, mint rimes verseket, avagy 

fitüvísban folydogáló verssorokat. Ennek épen 
<n ' ' i/ igaz. ,Tó szabad verset írni sokkal'

..* )>.mint kötött tehnikáju versek-'. .X nyelv- ]

nek és a magyar nyelvnek különösen lielső ritmusa 
is van, a szavaknak és a mondatoknak külön önálló 
muzsikájuk, olyan belső zene, amit legjobban talán 
Bartók uj magyar muzsikájával tudunk párhuz.am- 
han állítani. S vájjon ki meri tagadni, hogy Bartók 
zenéje valamivel is a magyar népdalok szépsége 
mögött marad? A magyar szabadverselésbo azon­
ban bárkinek szabad belekötnie, aki valaha is 
elolvasta a „Megy a juhász szamáron“ ciinü 
kedves Pctőfi-vorset.

Hogy' a magyar költészet s/a h ml versel ősében 
melyik az értékes és századokra fennmaradó vers 
és melyik a kevéssé értékes tiszavirág, arról lehet 
vitatkozni és azt, amellett, hogy az irodalomtör­
ténészek megállapítják, meg fogja állapítani cs ki 
fogja válogatni — maga az. idő. Hogy a szabadverse- 
lvsnek milyen belső és milyen külső szabályai van­
nak, azt is meg fogják majd állapítani az esztéti­
kusok és paragrafusbagyüjfők, akik azonban mindig 
az uj költészet" kialakulása után jőnéhánv eszten­
dősei szoktak jelentkezni. Azonban a szabadköltó- 
szettől azt kívánni, hogy saját magát és saját korát 
megtagadja — egyenesen gyerekes és nevetséges 
kívánság. \ aj jon a levélíró, aki Petöfi-korabeli 
verseket szeretne olvasni, ha Szubotieára utazna, 
a gyorsvonat helyett szívesebben ülne-c postakocsiba 
s vájjon villanylámpa helyett inkább olvasna-e mé­

cses mellett a Petőfi kovának izét visszaadó ver­
seket? S vájjon ugyanaz a levélíró titokzatos és 
elégetendő ördögi szerszámnak nevezi-e a rádiót, 
amely világokat hoz hozza közelebb és elpusztítani 
való szörnyetegeknek a repülőgépeket, amelyek na­
ponta elszállnak fölötte? A levélivó üzleti leveleit 
minden bizonnyal Írógéppel Írja és nem ludtullal 
— az Írógép ritmusa kicsit mégis csak más, mint a 
ludtolló — s a költőtől mégis azt kívánja, hogy 
Írógépen Írott versei I orma ban és tartalomban olya­
nok legyenek, mint mondjuk Csokonai Vitéz Mihály 
költeményei?

Su a szabad általános:.ani és hu valakinek 
kifogása van a szabadversek ellen, akkor no 
„a szabadversek“ ellen lcaven kifogása, hanem a 
rossz szabadvvrsek ellen Mert rossz szabadverseket 
a mi korunkban épenugv Írnak, mint ahogy Arany 
dános, avagy Csokonai Vitéz Mihály korában is 
írtak rossz rimes és ritmikus verseket. Es érdekes, 
hogy ha a levélíró kicsit utánanéz az irodalom- 
történetnek, azt tapasztalja, hogy legtöbbször az 
történt, hogy' a késői korok részére nem az. volt' 
a legnagyobb költő, akit saját kora nagy költőnek 
tai’tott és kiáltott ki. hanoin igen sokszor nz, 
sőt legtöbbször az, akit újítása miatt lenézlek, 
avagy egyéb értékei miatt meg sem értettek. Két­
ségtelen, hogy a sz.abadverselők között is vannak 
gyenge, sőt nagyon gyenge költők, de ezért nem 
lehet az egész költészeti irányra követ vet ni és nem 
lehet azt kívánni, hogy' az itteni költők térjenek 
vissza a szépen kinyalogatott, kisimogatott ritmikus 
és rimes versekhez, amikor körülöttük a tehnikn és 
a vajúdás lázában ég a világ és minden földek 
minden társadalma . ..

Csuka Zoltánt1

Lukó bácsi
meg a magyar búcsú

Lagutai Hits kiteregette magadé a filo­
zófiai salátát. Szájaszélét megnyaldosta fö­
löttébb élenkszinü nyelvével és kvtségbeeset 
ten kezdett hadarni:

— Az elme az a nélkülözhetetlen szerv., 
az elme... az a nélkülözhetetlen szert'..., 
amely a dia, dialektikai folyamatot, lektikai 
folyamatot, az elme... tikai folyamatot és 
azt az egységet, ...éget... — borzasztó, hogy 
bukik a Nagy Ivadék is, ...éget... — pukkad­
jon meg... — az elme az a nélkülözhetetlen 
szerv..., szóval, amely ezt az egységet a kü­
lönbözőségben perei... c... c... ja igen, per- 
cipiálja... — már tudom is, tehát: az elme... 
nem fog filozófiából bezugatni az a múmia, 
...az elme az a nélkülözhetetlen szerv... he­
lyes, ragyogó, ki fogom javítani a bagó­
mat !, — Mariska néni, Mariska néni! le­
het hozni a kaját, siessünk!, — ugye?, mond 
ja Mariska néni; ott lesz a búcsún Nagy 
Ivadék is?!...

— Hallod kislányom, hát én tudjam? 
Honnan?

Ilus roppant mai gondolkodású leány...
...És Nagy Ivadék Illés vissza pujgatha- 

tatlanul elment a muriba, amint ő becézte 
mindig felejthetetlenül rossz stihis-förtel- 
meiben.

A glédába sorakozó falusi állomások 
egyiken, a cékléző is immel-ámmal, akarom- 
is ncmis-indulás elvon álló szerelvény fel­
fogadta Luko bácsit is, a nagy darab em­
bert.

Luko bácsi, horvtit nemzetiségéből kifo­
lyólag éppen az oktalan tömeggyilkosság 
négyéves szakadatlan aratása után, ellen-
i Mii italian internaeionális érze’meinek en­

gedve, frigyre lépett Mariska nénivel, a 
magyar asszonnyal. Nem kutatták egymás­
ban a gyűlölet esetleges csiráit, a szerelem 
kitúrta a szívből a nemzetiség gyarló acato- 
ló kését. Mariska néni respektálta Luko 
bácsi anyanyelvét, Luko bácsi akceptálta 
Mariska néni anyanyelvét, csak éppen azon 
múlt az i^ .íz, hogy egy megveszekedett 
szót sem értett belőle. Mariska néni az 
igen. Mariska néni egyformán pörgette úgy 
a horvátot, mint a magyart. Luko bácsi meg­
értette hát, hogy a magyar grammatikának 
ilyen formán semmi helye nincs a házban. 
Amennyi magyar szóra neki szüksége volt, 
azt alkalmazta is bámulatos helyességgel, 
politikai fölháborodásaibnn. Például a vá­
lasztásokon menthetetlenül elbukó pártját, 
rendkívül nagy' ambícióval, magyaros ká­
romkor!. ,al korholta. Magyar osztrák ten­
gerész volt mondta — és azután nem ké­
telkedett senkisem kacskaringét« magyar kö- 
petciben. A nemzetközi szellem is itt oj- 
tódott bele földimaradVúnyaiba. Valami 
nyelvtörő nevű hatalmas tengeri uszályon 
szenvedte a katonai csuklógyakorlatot, nap­
jában többször delfineknek szórva a gyo­
mor tartalmát, mint ahányszor evett. He- 
kalózkodták a félvilágot, szigorúan vak vad­
sággal szelte át a tüzvonalat is és Japán, 
Kinn a kisujjában van. Meglegeltetette sze­
meit éppúgy a gésákon, mint a hamburgi 
pillangón, biztos valami múzeumba illő csap­
székben. Gyakorta egy napalatt két há­
rom idegen perifériát és áthasitottak a tö­
méntelen viz hátán, kizárólag német kom­
mandóra, s másnap már biztos a felkelő 
nap h.,zé;ja al It ;• > I 'zva fejezte he bor-
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vát nyelvi! levelét, melyet Havre-ban ktűz­
delt írni, a .inván magyar szerelmének, va­
lahová a dalmát tengerpartra.

Az okaromisiiemie elvén szeszélyeskcdő 
vicinális végre szivbemarkolóan sipolt és 
görcsösen rángó recselkcdvssel kocorázott 
a kitűzött cél felé. l.uko bácsi kackiásra 
igazította fejért a kalapot, mely művészi mi­
voltát jobbról-balról való pofon csapottsá- 
gával árulta el. Húsban, mint hegynek zarga- 
tott őzben, harangozott a szív. Latolgatta 
magában a tragikus eshetőségeket. Nagy 
ivadéknak a szeme kék, tetszik. A Baldzsi- 
ak késő vakarcsának, a Gyula, annak meg 
fekete a szenté, de deli teremtménye Isten­
nek és a tízparancsolat alapján... no hát 
a Gcdsa Mihálynak meg a haja! Az se kis­
miska! Furcsa, h így érezte, hogy válogat­
hat a holnapi bálon, mint tót a vadkörté­
ben. Eszébe jutott, hogy: az alma az a nél­
külözhetetlen szerv... borzasztó okosnak 
kell lenni egy mai lánynak, — tört fel belő­
le a választás sziszifuszi h írva és elfordult 
az ablaktól.

— Látszik a torony!
1 ,clki a. .kit. •
igaz. hogy nem igaz, inért már elaggott 

este v olt, de zavarát naivan ezzel is palás­
tolni vélte.

A mozdony kínosan ide-oda bokszolta a 
szerelvényt és a kalauzok harsány kiáltásai 
közepeit leállt. Lntyutay Etus és atyja, kán­
tor ur, nagy' örömet csaptak a vendégek 
láttára, l.uko bácsi szenzációvá dagasztotta 
magét a faluban való premier szerenlésé- 
\cl. Egyelőre kántor úrral harapdosták egy­
másra a kalkuttai érthetetlen séget. Kántor 
ur rémisztő sokat hadonászott botjával, 
azemmelláthatóan, Jákob álombéli lajtorjá­
ján való küzdelem volt neki szerbül, akár 
horvátul beszélni, * fogyatékos mondatait 
iparkodott jóaknrntuon rengeteg „izé“-vel 
s[lékelni, érezvén. hogv ez cgv rendkívülien 
nemzetközi értelmű, igen háládatos szó.

l.uko bácsi matryar bncsuelötti estéjét 
a bor és egy' idegpróba: a sakk töltötték be. 
Kántor úrral minden fennakadás nélkül itt 
értették' meg egymást, hiánytalanul, köl- 
vsönösen lecsapkodva a paraszttól a ve­
zérig minden figurát. A sznmvü pusztításra 
pohárcsengés zengte a rorátát.

Másnap majd minden percében a nap­
nak'. kántor ur vagy misézett, vagy temetett. 
A sakkozáson kívül, lehetőleg minden nyelv­
tornát került.

Az esti átrakóién szép sereglés volt.
— Pompás!,

szemtelenkedctt égv Kang a nézőtéren
— Hát ez nagyszerül,

üvöltötte a másik idegen tenor.
— No, most már lássuk a medvét!, 

homolt, valaki éretlenül, a legszemen- 
szocletlebh közbeorditást h illatva folytono­
san.

Luko bácsinak, kántor ur már elkerül­
hetetlenül. oktató óráéi óval szolgált. Szer­
bül körülbelül ezt iparkodott Luko bácsi­
nak' öltésére adni:

— Tetszik' észlelni. A bonvivánt kíno­
san késett, a szinnadi postiát elfoglalni. Az 
iménti farkasbődülés is azért volt. A bon vi­
vant. Az, aki most éooen drámai pillanato­
kat művel a su gél vük előtt...

A halkon homályából egy terebélyes 
asszony ág kiszisszen:

— Még beleesik!
— Hátrább az agarakkal!,

feleselt vissza valaki az nMokban ló­
gó emberfürtből. Kántor ur h lkán foly­
tatta :

— ... de alkalmasint az ok ott keresen­
dő. — és széles gesztusa megbont tta tíz 
elülte s J néni győzedelmes ko- t át 
ott keresendő... izé.,, h'gv az öltöző és a
söntés egyugyanazon rar on^l'm es»!:...

Az együttes becsüivtc már majdnem 
mocsokban hevert, amikor J-V: ír s ten "ti 
Íclcule-Ti h d'idnllan minős gében rendező, 
mcgbékéltető mosollyal, rört "n. h v»v a füg­
göny egy szer s mindenkorra eltűnt.tte n 
V, 'i - f- onás íin.'L jút, ki lit a s-iuDudi 
kor. rvneiiúk vártájára is zengő csn«.«íny el­
ven a publikum kételyeinek eloszlatására.

fennakadás nélkül hangsúlyozta a hon vi­
vant késlekedésének tehnikai okait:

— A csizma szűk völti A szerző által 
előirt pitykegomboe mellény pedig rossz 
tréfából kifolyólag eltűnt a garderobból...

Ják János rendezőt, a helyrebillentő 
könferunszért, zugó tupsorkunnal búcsúz­
tatták. Éljenezték, éljenezték és abcugol- 
tak.

Luko bácsi, a teljes fölfordulás bábeli 
sikongatásából és a röpködő diszjelzökböj 
csak annyit tudott magának elhalászni: af- 
fene egye meg! így, egybezengve: affene...

Büszke volt rá végtelenül.
Gyöngyöző homlokkal kitaposott a te­

remből és otthonosan tartott a mértékncl- 
kül zabáié fiatalság asztala felé. Éppen a 
témánál tartottak: Lagutay Ilus. Lagutny 
IIus a bálteremben! Fölemelő érzés. Nagy 
Ivadék s emrebbenés nélkül fosztotta a ku­
tas ébert. Húsnak csokoládé kell! Gyula is 
belcpuszliiott a portékába. Húsnak csoko­
ládé kell! És deli Pali is, mert Ltusnak is 
csokoládé kell. A kucséber foga közé kapta 
a nyelvet és elporoszkált, agyában a motosz­
káló csőd gondolatával.

Luko bácsi a boros generáció asztalá-

A MI FRODATATUNK

nál tanult meg magyarul. Mint llus oldal­
ági rokona, rendkívüli előnyökben része­
stilt. Kidönösen Nagy Ivadék kezdett a sza­
vakkal kaparászni Luko bácsi nemes szive 
körül. A vak tyuk elmélete alapján. Gon­
dolta, nem mindig üdvös, in médiás rés, a 
szül-.-!, hűvös logikájának rontani. Az ol­
dalági rokon néha többet tehet.

Luko bácsi rohamosan megtanulta: sze­
retem, szív, szép, csók, a fene egye meg és 
az eíajta dib-dáb szavakat...

... Kántor ur már régen az igazak ál­
mát horkolta, amikor Luko I á si pálcát tört 
kántor lánya felett:

— Zdravo so gore!,
és a nedü-ittas abrosz felett kezetrá- 

zott Nagy Ivadékkal.
Aztán visszatért, a \ árosba és azt mond 

ta:
— Nem történt semmi.
Lagutay Ilus pedig tovább sílbakol a 

kiteregetett filozófiai saláta felett s ren­
dületlenül elferdítéseket zokog a sorok kö­
zé :

— A szív... a szív az a nélkülözhetetlen
Iszev...!

Bencz Boldizsár.

A % asgyár előszobaórája fél kilencet 
mutatott.

I Vrhovszky, a kis púpos, fekete-ruhás mér 
1 nők tervező asztala előtt állott s nijceíintól 

sárga ujjaival h.V rali sült, fényes, fe.xotc ha­
ját gerehlyézgette. Hosszú s majomszerü 
balkarja ernyedten lógott le válláról.

A szőnyege« folyósóról apró, sietős lép­
tek közeledtek. Azután nagy-hirtelen feltá­
rult az ajtó s szokásos, magasra emelt, kis­
sé gőgös fejtartásával fölindultán lépett lie 
von K,urt Erna hivatalnoknő.

— Jóreggelt — hadarta előkelőén — 
Hallotta?... Eckert elnökigazgató me'halt. 
Az előbb telefonálták Nizzából. Hyen sze" 
renesvtlenség!

S szürkeruhás, karcsú alakjával liheg­
ve támaszkodott neki az ajtónak.

— Meghalt? — kérdezte válaszkérmen 
Vrhovszky, cseppnyi meglepődés nélkül, 
nagygolyós fekete szemeit megtapasztván 
a rózsás arcon.

— S ezt csak igv mondja — támadt reá 
a leány felindul tan — Sírni tudnék, ha rá­
gondolok. Hyen tragédia!

Tépelődött maga elé.
Vrhovszky végtelen nyugalommal nézte.
— Nem, Erna, ez nem tragédia — mond 

te nagyon lassan. — Tragédia az. amikor 
ezren és ezren meghalnak és árvák marad­
nak, akiknek nincs mit enniök. Ez csaK om- 
!éke",'c' \ hogy mindenki rádöbbenjen a ha­
lálra s alázatba törjön a legnagyobb előtt, 
mely nem ismer kivételes embereket.

— Hogy tud Vrhovszky ennyire rész­
vétlenül beszélni?

— Miért? Hát megtanított engemet Ek­
kori valaha is u részvétre?... Eh Erna, na­
gyon messze voltunk mi egymástól. Nem 
munkatársak voltunk mi, Csak alárendelt 
senkik, akik hiába közeledtünK szeretettel, 
mert a mi szeretetünk nem kellett, felesle­
ges volt. Nem csoda, hiszen nagyobb szol­
gák vagyunk a szóig" 1 azért, h gy cl ne 

I vés i‘ ,"i’ a mai rettenetes időkben a kenye- 
I rönkéi. S gyenlem, hogy hivatalnok va­

in >k esik a mi kasztunk tud kitermelni 
' ennyi gerinctelen súgd és ilyen kevés ön- 
‘ érzetet.

— Nincs igaza. V; hox szky, megint tú­
loz. Eckert nem \ lí rossz ember. Na gvon 
elé, -ul. vele s emberi. Eckert nagy ember 
voli, nem v r( iá velünk bíbelődni.

— >' csekkel ráért. — (1 ilgondolkoz-
viV: (' volt már ni. s emberrel is dolgom, 
íku (cijrs mértékben megérdemelte az em­
ber au. si, mert vállalni mcitc Icicle és íöl- 

, fűié... Nem logom sohasem elfelejteni. De

Eckertnek nem volt az ilyesmi fontos, csak 
az én-pozició: a hatalom. Lenni — egyedül 
— a többiek fölött. Szó sincsen róla, szá­
zan és százan vannak hozzá hasonlók, de 
ennyire makacsok, mintha istenek lennének, 
csak Eckertek lehetnek. S éppen most tob­
zódik az én-őrület a legjobban, mikor a bol- 
sevizmus kisért, riogat. —• Én, én, énül! — 
harsogja minden emberi cselekedett és sakk- 
húzás — én, én, én!!!! — ordítja a politika 
és a gazdasági élet, a család, a gyermek - 
s maga a bolsevizmus. Milyen rettenetes 
zuhanást szomjaz ez a nagy énfortissximó! 
Eckert... Ugyan mit sajnáljak rajta? A meg­
közelíthetetlenség és a gőg —• vagy a mu­
mus-álarcot, mely mögött tulajdonképpen 
egy nagy-gyermek ijesztget. — Mert alig 
van valaki, aki megérdemelné a férfi nevét. 
Gyermekek vagyunk mindannyian, csak ál­
arcot viselünk, ő is az volt Erna, részvétlen 
önző nagy-gyermek, aki jobban bírta a póz 
álarcát, mert nem szegyenlctte s annyira 
megszokta, hogy belenőtt már a busába. (> 
már sohasem tudott volna meztelenül járni.

Hallgattak. Vrhovszky kitekintett az ab­
lakon, Erna lélektelenül maga elé meren­
gett.

— Mi lesz a többiekkel ? — kérdezte 
később.

(— Mi lesz veled s a tiéiddel ? — gon­
dolta Vrhovszky. — Azt, art szeretnéd tud­
ni....) A kedvencekkel? — kérdezte. — Majd 
átveszik őket. O, én nem féltem őket. Meg­
tanulták a kapaszkodást. Vagy nem is kel­
lett megtanulni....

— De az én gyomrom és büszkeségem 
nem kér ilyesmit — tőrt ki Erna szenvedé­
lycsen. — Én nem hajoltam meg s engemet 
gyűlölnek. Meglátja: bosszút fognak állani. 
El vagyok rá készülve.

— A rokonai majd segítenek. Ők min­
denütt benn vannak. Szívós, német fajta. 
Látja: ezért becsülöm a par ászt-vérkevere- 
dést.

Erna ingerülten kapta fel a fejét, de 
; mielőtt szólhatott volna, Vrhovszky foly­

tatta :
I — Kísérelje meg: nékik van szavuk.

— Akkor nem ismeri őket. Sokkal ön- 
* zőbbek ők, semhogy reszkírozzák pozició- 
. jukat. Inkább én vesszek cl.

— Csakugyan nem marad más hátra, 
minthogy elmenjen.

— Ón is úgy gondolja.
— A hatalom most az ö kezükben van.

, Mi nékik egy embert, elküldeni. Nómetor- 
szágoan 15 mi lió ember éhezik. Ki törődik 

1 ezzel igazán? S ha törődnék ia.

mm
. '
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Megyek. Délután he fogok jönni. 
Vgy órakor g> ászszünet lesz. Félóra.

Jöjjön. Engemel hidegen liagv az
eset.

S VrhovszKy délben hazalátogatott.
A munkaslakások sarkán, az enyhe őszi 

levegőben, komor-feketén Hosszú zász­
lók lebegtek imbolyogt.uk s nehéz selyem- 
kelméjük gyászpompája élesen ütközött ki 
nz egykedvűen sürgő-forgó világból.

A roppant gépek csendesen dohogtak 
vs rengették a földet, a kémények bodrosan 
lüstölögtek, a berlini munkásvonatok egyi­
ke sietve zakatolt cl a szürke proletárhá- 
Zak előtt, az egyik maszatos gyermek régi 
ka ton a csajkából krumplüevcst majszolt. 
Mindenki végezte a dolgát. Csak a zászlók 
lengtek komoran, feketén, mint ro^yant do­
kumentumuk.

— Eh, mi köze hozvsá? — IX- mégsem 
(adta magát kivonni a súlyos kelméjii gy ász- 
lobogó h itása alé)L

Valaha itt nem volt sertóni, csak sivó, 
vörös homok. Semmi, csak puszta. S egy­
szerre eljött egy ember, erős, hatalmas, pa­
rancsoló kezű s a pusztából gyárépületek 
nőtte’ . ki munkáslakások bujtaK kí mögöt­
tük s a mindenféle épületek és házak sora 
egyre messzebbre menetelt a pusztába. S 
gyárak morgatták meg a Föld és közeli he­
gyek mélyét.

S a házak, a gépek, az emberek elfe­
lé jtv tvk ezt az embert, pedig még he sem 
telték a földivé. 'Csak a zászlók lengtek-lo- 
hogtak feketén, komoran, elhagyottan. Egye­
dül ők gyászoltak.

\ Yh o vszkv össze szorította ökleit.
Nem mondta mégegyszer, hogy: miköze hoz- 
zá. Nem akarta s mégis fájt, hog)' csak a 
zászlók gyászolnak — e lelógó, nehéz, fe­
kete seíyemkelmék, mint egy swlyo« emberi 
élet dokumentumai.

Érezte, hogy ez az ember: volt valaki, 
ha nem is az ő fajtája.

Délután Erna négy előtt bejött Vrhov- 
srkx hoz.

Megnézte a karkötő óráját.
— Mindjárt megszédül a sziréna.
— Mindjárt. — füstölte gondolatait V*r- 

Rovsfcky.
Ha!.... Hallja? Ugy-e milyen különös. 

Kettős Hangú sziréna szól. De milyen halk
Hallom — érdesedért el Whovsnky

hangja.
— De milyen gyöngén Haflírni. Mintha 

Fél árbocra eresztették volna.
VrKovszky nem válaszolt. A letompi- 

lott szíré nahang átjárta minden idegét. Aka­
ratlanul is mély gyászérzés töltötte el. Meg­
kísérelte, de nem tudta elleplezni Í rna előtt..

F,ma tenyerébe hajtotta fejét s maga elé 
nézett.

— Most temetik. — Ki hitte volna. — 
De mi az? — Hallja: már nem szól a szi­
réna.

Sietve megnézte a Karkötőóráját.
Még negyed óráig sem tartott. No, 

ugyancsak hamar végeztek. Gyorsan elintéz 
ték. Csoda? Hiszen nincsen már reá szük­
ségük.

Nincs Erna — sé:Hajlott lel X rhov-
szky.

Mi az? — csodálkozott rá kék sze­
meivel Erna. — Hát mégis sajnálja?

— Nem tudom..,, talán...
No, visszamegyek én is kelt fel a 

leány — menjünk dolgozni.

Homonnay László.

Paul Verlaine ítél verse
Megszokott dhiiom

(Mon réve familicr)

almomban gvak au eljön furcsán és merészen, 
Egy ismeretlen asszon)- —- s szeret szerétéiért 
S ki nem mindig-mindig ugyamiz. egészen,
Se nem egészen más: de szeret és megért.
Mert ö megért, ó, s tiszta szivemen 
Már nem probléma ö, de hfl meleg rokon 
És verejtékeimet halvány homlokomon 
Csnk ő hűsíti egyedül, könnyesen.
Rama-e vagy szőke — nem tudom A nexe?
. . . Úgy emlékszem írnom, lágxan halk zene,
Máit szerelmeseké, kiket a sors vert inog . . . 
Nézése akár a szobroké; mosoly 
S hangjának — mely tászta messze és komoly 
Olyan a színe mint kedvesek hangjának, kik 

Halálba mennek . ..

Colloque sentimental
X dermedt, magános vén hús parkban 
Ketten suhantak cl nesztelenül halkan.

Szemük aszott holt volt, ajkuk hervatag 
S alig hallhatóan hullottak a szavak.

A dermedt parkban hol a magány sorvadt 
Lgy bakii» s egy kamasz idéztek a voltat.

— Emlékszel-e néha a régi hevünkre?
— Mért révészt vissza a sápadt let untre?

— Szived a nevemre még mindig úgy ver, fáj? 
Telkem látod még álmodban mindég? — Nem már.

— Ö, tűnt boldog órák arról meséljetek, 
Mikor egymás ajkán fuldokolt szivünk! Lehet...

— Mily kék volt az ég és nagy volt a remény!
— A remény elszállt tűnt felhők peremén

S a dús dudvában ilykópen bolyganak 
Igéiket a hulló éj hallgatja csak.

Fordította: Dudás K ál mán

D titok takaró előtt

Becsüld meg íróidat, 
enmaoadat becsülöd meg beimők

Csak halkam mint a szökevény suhanj
szemed nyitva legyen, nézz
hogy lásd az életet mely ben kevés a tény,
* fény melyrt mimlnyá jam imádunk.

I/étod amott a sötét sarokba», 
otromba alaktalan fekete tömbök 
álomaeerü nyújtózó ölelő karok 
szövik a hálót, a titok-takarót.
Mi megyünk szomorú bágyadtsággal 
fény télén, élettelen életek nyomában 
arcunkon fájdalom, hitetlen epedés, 
lelkűnkben az örök titok keresés, 
előttünk zárt kapuk, mögöttük az elet, 
mellettünk sok,sok aki már eltévedt«, 
de mennek örökké, keresik a fényt.

Gyeire testvér,
szerető ölelés vár sr. ajtók mögött
osnk ne légy nyugtalan, csendben bandukol).
Ne kiálts, ha melletted kidül valaki’,
mert mindég marad
ki menni mer tovább,
a fény felé,
a kapuk írté,
de halkan, nehogy észrevegyék, 
mert akkor jaj, 
felhangzik egy kacaj 
ott a kapuk mögött.

Ks szólt hatalmas bús, komor hangon 
dübörgőn egy a sok közül 
jertek mind utánam, csnk bátran; 
a háló, a titoktartő, a kapu ledől.

Mert nem. nem tudunk sötétben élni 
kiáltok erővel adjatok fényt, 
nem tudok lásson már tovább menni, 
égeti énem n sok menyedé«.
Nem tudok halkan széttépni hálókat, 
nem tudok halkan beszélni én, 
mert forrong 1 Hinnem ezerck jajszava 
összeroppant akarások nagy-nagy fájdalma.

Érzem a kint, amit az éj hoz, 
a vágyat: mely milliók mellét dagasztja, 
neai, ezerszer nemet kiáltok, 
hallja meg mind, aki már fényben él, 
milliók tépik majd egyszeri-e a hálót 
mert minden omlieré az élet n fény.

Wclfner Albert

Párbeszéd a tclgifeidovel
Gőgös tölgyek, rőt lovagok 
méghal a nyár ugxe mond1, 
hogy kalász, alan vetés közt 
ki ívérbajjal, ezer gonddal 
riogató nyár derekán 
errefelé bandukoltam.

Tele volt a szivem jajjal, 
ráfe hőztek sül t kedvek.
Tülgyevdő, de büszke voltál 
ágaid’ an sürü nedvek 
bujkáltak, inig lombjaidat 
kinálga tad a szeleknek.

Panaszolt an gondjaimat
forró szavam alig enyhült,
de te hi\alkodon szóltál:
nézd es ik milyen makkot termünk!
Nyári pompád, ékességed
hová lett — a bámuló makk?
Korgó gyomru falánk éhhel 
mind Felette a kósza vad .

Tölgyevefö. lám, téli gonddal 
csípős őszi szilien állunk, 
téged a nyár, engem múló 
ifjúságom hogy elárult.
Tölgyerdő hát bíküljünk meg: 
neked irtani ezt a verset, 
melyre csupasz ágaid közt 
iramodó szél felelgct...

Fekete Lajos.

FIGYELŐ

Jovanovics János 1í!ö7-l>en fordította k- szerb 
nyelvre Arany .Táltos Toldiját. 11adzsics Antal a 
Kisfaludy Társaságban tartott Jovanovics ünne­
pély alkalmából közölt megemlékezésében Írja, hogy 
az 1874. évben tartott 25 éves írói évforduló ab 
kálinál*)! nz üdvözlök között ott van „Arany János, 
Toldi Ferenc, Gyulai Pál, Tóth Kálmán stb.'f

Arany János mögött ekkor már egx egész élet 
gazdag tapasztalata, termése, sok óesti éis k-lki 
fájdalomnak leibe tornyosul.

Tekintsünk végig gazdag életének, — termé­
szetesen csak a kiemelkedőbb pontjain. —

Térjünk be az öreg Arany György hajlékába, 
Negy-Szalontára. 1817 telétől búcsúzik a természet. 
Arany György, az öreg magyar paraszt, — negy­
venkilenc éves. — de már többnek, sokkal többnek 
látszik. A tizedik gyermeket várják Gond és aggo­
dalom ül az arcukon, mert csak az 1792-ben született 
Sára él még, aki már férjnél van, — a többi gyer­
mek mind meghalt kiskorában. Megyeri Sára, a 
beteg anya, nagyon fél, ö rs mór negyvenöt éves. 
Mi lesz? Hogy lesz? Március 2-án megszületett 
Arany János, a XIX század magyar költői között 
a legnagyobb géniusz. — Édesanyja beteg. Sára, 
a nénje szoptatja. —

Kz a kis fiú 1821 április 29-én Trsztclct-es 
tudós Balogh Péter úrhoz alázatos kérelmét küldi, 
melyben az üresedésben levő ,,Pr acceptors ág eránt; 
esedezik“ és a mely kérésének teljesedését óhajtva 
várja. — „Mert szüleim, — így folytatja — 
a’ kik nyóllz Esztendők el folyása alatt gondosa nn 
taníttatni igyekeztek, elöregedvén és elszegényedvcn 
különösen Édes Atyáin megv iláglnlanodx án a to­
vábbi fta'-altatást nem teljesíthetik. — Reményleni 
is hogy“ stb. stb. . .

Akinek tizennégy éves korában ilyen uton-módon 
kell megkeresni a pénzt — az kován meg fogja is­
merni annak becsét. Debreczeni István beszámol az 
utolsó eredményről, ahova abban az időben oly
kevesen jutottuk cl nz Írói pályán. „—.......... \rnny
János . . . .“ mikor Pestre megy, a nagyobb java­
dalom, a Figyelőtől való 1200 frt. évi szerkesztői 
fizetés, az addig megtakarított tőke, szalontai el­
adott házának nz ára és a kint levő kölcsönökből 
12.000 forintért megveszi Floischel Dávid gazdag 
korcslcedő 200 holdnyi földi irtokat Szalontához kii- 

I zel és igy lesz belőle, amint idézve Írja: „földesül"
I (Nyugat 1982 II. 16, 204 old.). Ide „emelkedett“
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abból a sorsból, molyról 1874-ben megjelent Bolond 
Istókjában ma «a Írja: j

,,l)e jó bolondnak (ebben is bolond)
Mélyen tudott érezni s melegen,
Szeretni embert és szeretni hont 
Melyből pedig, az éltoló égen

Kívül sajátjának semmit se mondif 
Bizonyára nem ez volt a cél, habár Hatvány 

Lajos megrőjja garasoskodását Szüleinek ,»eg>- ^
szerű tiszta, nemes jelleme“ dolgozott benne és f 
az alakította ki lelke legszebb virágait, melyek ^ 
Ixmne érték el legszebb fejlődésüket, de egyúttal ^ 
ót emelték fajának eszményképévé, kiről Beöthy ^ 
Zsolt azt írja, hogy „ nemcsak költészete, hanem 
élete, jelleme is megérdemli csodálatunkat: szivének 
nagysága, kedélyének túszta egyszerűsége, gondol­
kodásának nemessége é»s példátlan szerénysége . 
(Magy. irod. tört. 1884 II. K. 101).

Arany, az ember magasan fölötte lebeg mtir 
veinek. Mint író és költő nehezen jutott népszó- 1 
rüsegve Betölt Sándor mellett. Bérozy Károly Írja 
a Pesti Naplóban 1856-ban, hogy Arany kisebb I 
költeményeire 364 előfizető gyűlt össze, holott már I 
egy évvel előbb Gyulai Pál azt irta róla a Buda- I 
pesti hírlapban, hogy: „ol\ költővel van dolgunk, 
kit nem annyira bírálni, mint tanulmányozni kell . ' 
Aki Arany dánost mint költőt és mint embert meg 1 
akarja ismerni, legjobb, ha el inti ved müveinek ol- 1 
vasasába A róla szóló életrajzok, meg a legjobb is 1 
(Riedl Frigyesére gondolok, Gyulai Pál, Gyász Ka­
roly emlékbeszédei mellett ..) csak szűkre fogott I 
magyarázói Arany János lelki életének. Tudjuk, j 
hogy Aranynak szomjas lelke a világirodalom re­
mekein táplálkozott. Nemcsak a görög és latin iro- t 
dalom legszebb alkotásait tanulmányozta, hanem * 
azonkívül főképpen az angolt, franciát, olaszt, né- i 
metet is . . . öreg napjaiban nagy kedvvel lapozgatta ! 
az igen apróbetüs angol Atheneumol. .Dante, 1 aszó, j 
Milton, Shakespeare mellett Homer és Horacius a l 
kedvencei. — Hogy volt színész, tanító, segéd- j 
jegyző, tanár, szerkesztő, akadémiai titkár stb. . . { 
az csak azt mutatja, hogy az élete milyen hepe-hupás \ 
tájakon mozgott. Körülötte forradalom*, bujdosás, f 
aggodalom, Bach-korszak, 1867, kiegyezés, Deák t 
Ferenc és köre, stb. stb. .. . Mindetz és sok egyéb | 
formálta, gyúrta, alakította, — de alapjában soha j 
inog nem változtatta, nem is változtathatta meg | 
veleszületett géniuszát, — amely páratlanul áll a i 
magyar irodalomban. — 1

Arany gazdag költői világát, utolérhetetlen nyelv 
gazdagságát, szerkesztői és alakitói tehetségét, mé- 1 
lyen elrejtett vallásosságát, páratlan, 6# humorát., , 
géniuszának egy nemzet fájdalma fölött süvöltő j 
vészes sikoltozását, majd a családi kör édes melegé- ^ 
ben fel-fellobbanó honszeretetét csak müveiből is- 
merhetjük meg. A világirodalom Kan is kévéé hozzá | 
mérhető tehetség van — j

Aid nyelvének gazdagságában akar gyönyör­
ködni. ohassa el remek Aristophanes és Shakespeare 
fordításait Ott egyúttal arról is meggyőződhetik, 
hogy milyon finoman és találóan fordítja a leg­
kényesebb helyeket is. Melyik müvére mutassunk rá 
különöseblien, említsük talán a Toldi trilógiát!, 
Buda halálát, A nagyidéi cigányokat, vagy az, 
(»szikékben megjelent balladáit., a tetemre hívást, 
stb sth . mit érünk vele, ha itt. le nem közöl­
hetjük őket térszűke miatt. Aki teheti vegye ke­
zébe, ujitau fel lelkéhem Arany müveinek első 
hatását, élje át újra meg újra a legnagyobb magyar 
epikus müveit. —

A feltörhető titánoknak ivedig meg-szívlelcstil 
közlöm Arany Jánosnak Szilágyi Sándorhoz irt. 
leveléből a következő néhány mondatot minden 
kommentár nélkül, akinek nem inge, ne vegye ma­
gára:

Szalonta, okt. 21. 1850.

„Tisztelt Barátom! Ez alkalommal küldök önnek 
a lap humoristivó- sorialistico- eritiko—satiricus ré­
széire is valamit. Iszonyú sok lerudalni való állat 
kezdi rágni a bogárakéról Parnassus körül. Nem 
vagyok azon értelemben, hogy ezt hnznfiságból tűr­
nünk kell Botot nekik, inig cl nem rontják a 
közönség Ízlését, vagy cl nem csömör’ telik az 
ön es szépirodalomtól Hiszen inkább semmi Iro­
dalom, mint oly botrány, van infamis! Tisztelet a 
jóknak, de azon teliét ség, süt Studium nélküli ol-

wl*et- fi, Tompa, Szilágyi, Tömöri Anasztáz stb.
barátsága.,,

bizakodott ficzkókat, kik csak ugv odavetve (mint 
T. írja valahol) költőnek czimezik becses úri ma­
gukat, orron keli ütni. Ezzel nem ártunk sőt 
használunk az ügynek. Fel ti jobbak, ti erősebbek: . 
Augias istálója tele van “ »

Azt hisszük, hogy hu Arany János 1882 ektóbei 
22 bekövetkezett halálának ötven éves fordulója 
felkelti ifjú költőinklien a nagy Íréi ée még nagyobb' 
költő müvei utáni vágyat, — hálásak lehetünk érte 
Arany János szellemének. — kinek legszebb hiva- ^ 
tása volt bokros elfoglaltsága mellett is a Parna- 
szusra törtetők megrostálása, — mert soha még 
ember nem tette le Arany János müvét anélkül, 
hogy lelke ne gyarapodott, nemesedett és finomo- (
dott volna. t

Polácisi .lámo« j

Fnv kis természefti«^m^n¥i 
morzsa FäMgotyAnk múltjáról 

és jövőjéről !
Amikor Földünk kivált a Nap izzó tömegéből 

és elrohant eszeveszett sebességgel, hogy megkezdje 
napkörüli robotját, lehet, hogy az izzó matérián , 
kívül kapott az anyntömegtöl örökségül gázokat is, 
amit a tömegvonzás alapján vitt magával, de lehet, • 
hogy a Nap azok nélkül eresztette útnak pláné- ( 
Iánkat. Földünk tömege ekkor izzó-cseppfolyó, kb. 
6500 C fok meleg volt. Ezen a hőmérsékleten pedig j 
úgyszólván kivétel nélkül minden anyag már pá­
rolog, vagy már régen a párája is izzó. így alkotta 
meg Földünk legelső légkörét, saját anyagjainak i 
izzó párájából. A világűr hőmérséklete —313 C : 
fok körül van, igy gyorsan elkezdődhetett az izzó | 
golyóbis és páráinak lehűlése a nagy (majdnem ^ 
7000 fok) hőmérsékleti különbség miatt és hogy ; 
Földünk tömege igen kicsiny. A párák és gázok is * 
lehűltek, egyrészük lecsapódott, mások megmarad- i 
tak gázoknak mind a mai napig, s ez a mostani j 
atmoszféránk. 1

Az atmoszféra a földnek épp olyan, mint ne- t 
künk a ruházat. Ez védi meg e földet a rohamos > 
kihűléstől ós a szerves élete* az elpusztulástól, ) 
azonfelül, hogy ezt többé-kevésbé táplálja. A levegő i 
nagyon rossz hővezető, (tizenháromezerötszázhar- í 
mincszor rosszabb, mbit a réz) és ha hozzátesszük I 
még azt, hogy ez a levegőréteg 300 kilométer vasi- I 
tag, mindjárt megfogjuk érteni, hogy miért nem 1 
jutott már a Föld is a Hold sorsára. Hisz a Hold 
anyaga a Föld testéből szakadt ki, épp ugv, mint a 1 
Föld a Napéból. Minthogy a Hold csak kb. 1 /50-ed 
része Földünknek, légköre nem is lehetett vas- 
tagabb 40—60 kilométernél, ami ugyancsak vékony 
ruha volt a számáré, ngy hogy hamarosan kihűlt i 
egészen, légköre lecsapódott, eltűnt. És most hideg- 
pofával vigyorog le ránk, előre örülve, hogy egy­
néhány százezer év múlva mi is az ő sorsára jur 
txmk Azonban nem lehetetlen, hogy csalódni fog 

' e reményében, mert Millikan 1925-ben azt a fel- 
j fedezést tette, hogy a Földre éjjel-nappal egyenlő 
; erővel jönnek igen rövid hullámhosezu (0,0001 mi- 

limikron — a miliméter 1—10 milliárdad része ée 
] még kisebb) úgynevezett ultragamma sugarak, ame­

lyek igen nagy hőenergiát (3 billió kalóriát) visznek 
magukkal. Nernst úgy véli, hogy ezek a sugarak a 

; világűrből jönnek, körülbelül a Tejútbél, ahol uj 
világok és uj anyagok keletkezése közben szaba­
dulnak fel. Fricke azt gondolja, hogy ezeket a su- 

* garakat a különböző égitestek elnyelik, miáltal 
! jelentékenyen felmelegednek. Minél nagyobb egy 

égitest, annál többet nyel el ezekből a sugarakból. 
Ezek szerint a legnagyobb égitesteknek kell a 
legnagyobb hőmérsékletileknek lenniök, ami tény­
leg úgy is van. Földünk tömege roppant kicsiny- 

j az állócsillagokéhoz képest és igy nem bír ezekből 
a sugarakból annyit elnyelni, hogy felmelegedhessek. 
Merő véletlenségből azonban meglehet, hogy 1 öblünk 
tömege épp akkora, hogy annyi ilyen sugarat nyel 
cl, amennyivel éppen lehetetlenné van téve a to­
vábbi kihűlés, tehát lehetséges, hogy Földünk meg­
marad ebben az állapotában mindaddig, műig a 
Nap é's ez az ingyen ultragnmmasugár-sz.úllitás fel 
nem mondja a szolgálatot. Ha azonban egyik is 
megszűnne valamely okból, azonnal elkezdődnek a 
feltartóztathatnllnn eljegesedés és az élet. teljes 
kihalása, amire még eddig belátható időn belül 

I egyáltalán nincs semmiféle eshetősége.

j Ueeedtt* UmaU

Eéö Kis ffmÉszctfwloiitöntji
morzse az ózon<12
és az uSírnviola sugarüííról

F.gv kirándulás alkalmával szép fenyvesbe ér­
tünk Elragadtatva kiállóit fel egyik hárítom

— Micsoda pompás ózondús lsvcgö van itt!
És mentx-n neki is látott, kitágult, reszkető orreim 
pá1 kai ok!, -i-lkat szippon:gátolt az „ózonból“. hng_ 
szinte i -két véllor.i látni a levegőben.

, félreérteni kérem, készakurva raktam
macskákéin..őket otla: „ózonból“, még pedig azért, 
mert erőteljes let.iinkozás a készti.ök.

Szó sincs róla. nagyon szép es hatásos ki­
fejezés ez, hogy: ózondus a levegő De hát mit 
jelent? Állapítsuk meg a hatásából. Ez egy cseppet 
sem kellemes, sem nem esztétikus esemény, a 
szimptomák szerint éppen tengeribetegségnek illene 
be legjobban. (Aki az első cigarottazás után nagyon 
rosszul volt, hat az sejtheti, hogjy micsoda ciira 
muri ez.) Mert uz ózon eey mérgező hatású gáz. 
annak ellenére is, hogy a ránk nc-zve olyan fontos 
oxigénből keletkezik. Ez a következő módon megy 
végbe: 3 oxigén molekula egyesül igy: 3 O 2=2 0/3. 
F,z az 0/3 az úgynevezett ózon. Az egyesülés ki- 
zárólag a láthatatlan ultraviolet sugarak hatása 
alatt jön bűre, mint például a kvarclámpa ultra­
violett féleve által, vagy pedig szikraközön át tör­
ténő elektromos kisüléseknél (villámlásnál, rég. 
vapV rossz szikrázó dmamógépéknél éa motoroknál, 
ahol nagyon is iól érezhető az ózon különleges sza­
ga), ám ezen utóbbi esetben is az ultraviolet su­
garak idézik elő a f oly a ma tot, t. i. az elektromos 
szikra a következő sugarakat -bocsátja ki magá­
ból: elektromos hullámok (rádiózásnál nagyon is 
jól észlelhetők nem kis hosszúságúnkra), kevés 
hősugár, több fénysugár, míg a kisugárzott energia 
maximuma a végső ultraviolet sugarakban van és 
ezek az ultraviolet sugarak alakítják át az oxigént 
ózonná, nem pedig maga az elektromos szikra, 
mint ahogy azt a régi elméleti magyarázatok adták 
az njabb kutatások eredményeivel szemben.

Nagy fontosságot kell tulajdonítanunk annak, 
hogy ezt a kémiai átalakulást csak a rövidebb 
hullámhosszú ultraviolet sugarak idézik elő intenzi­
ven, míg a színképnél (amelyet úgy kapunk, hogy 
például a napsugarakat háromélfl üvegprizmán bo­
csátjuk át, miközben azok felbomlanak a szivárvány 
színeire) közvetlenül az ibolyaszinen tol levő lát­
hatatlan hosszabb hullámhosszú ultraviolet sugarak 
aránylag csak nagyon kis kémiai hatást bírnak 
kifejteni. Ez azért fontos, mert a Napból jönnek 
mindenféle látható és láthatatlan sugarak. Azonban 
földünk 300 kilométer vastag atmoszféráján át­
haladva alaposan megszűrve és megfogyatkozva ér­
keznek le hozzánk, mert ha az említett módom 
nyert Nap-színképet vizsgáljuk, csupán hő-, fénv- 
és nagyon kevés ultraviolet sugarat tállá'unk benne. 
Ennek magyarázata az. hogy az atmoszférában ren­
geteg vizpára, por és egyebek vannak, amelyek 
éppen arról nevezetesek, hogy csak a hosszabb 
hullámhosszú éterrezgéseket bocsátják át. így 
Egyiptomban és a Szaharában, ahol tele van a 
levegő finom porral, teljesen hiányzik a napfény­
ből az ultraviolet rész, sőt, mi több, még a tótható 
fénysugarak sincsenek meg kivétel nélkül, mert 
az ibolyaszimü sugarakat szintén elnyeli a levegő 
Ezért olyan illuzórikus ott az égbolt és a megvilá­
gítás színe

Már most, ha szabadon jönnének a földre a 
rövidebb ultraviolet sugarak is, mi történne? A 
levegő egész oxigéntartalma (23 százalékot tesz ki) 
átváltozna ózonná, mérges gáz.zá, ami pedig ekkora 
mennyiségben éppen nem kivúnatos, hisz kioltana 
minden életet rövid idő alatt. Minthogy mégis 
érkeznek hozzánk ultraviolet sugarak, kell ózonnak 
is képződnie, ami tényleg meg is történik. De 
ezen ózon mennyisége elenyészően csekély, hasorv 
lóim a levegő szénsav (CO-2) tartalmához és éppen 
Ufly, mint ez az utóbbi, egyáltalán nem veszedel­
mes, sőt, egynémely tulajdonságánál fogva rend­
kívül hasznos. Ugyanis az ózon még jobban oxidál 
mint az oxigén es i gv a levegőben levő káros 
mlazmákat egyszerűen megsemmisíti.

Hogy uz ózon mennyisége mégsem nagy a leve­
gőben az állandó képződés mellett is, az ózzad 
magyarázható, hogy hőenergia Hozzáadásával min­
den vegyület felbontható. így a Nap óriási hő­
mennyisége bizonnyal itt is alapos munkát véges- 
nem kevésbé nz n meleg is, amely akkor keletkezik* 
amikor az ózom oxidálja, clp'is' i1 ' r ' Rt.
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